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SPELLING  BOOK 


or 


THE  GAELIi]  LANGUAGE 


comprising; 


1  Comrpehcnsive  Vocabulary  of  Gaelic  words,' with  their  Signification 

in  Englishi 


TO   WHICH  IS  ADDED 


m  HISTORY  OF  PRINCE  CIIIRLES  STUARl 


Br  JOHN  BOYD. 


*'  Let  all  the  foreign  Tongues  alone. 
Till  you  can  read  and  spell  your  own." 


TOU,  N.  SJ 
E.  M.  M'DONAID,    Prinicr.' 


1847. 
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In  drawing  up  the  following  pagct:,  it  was  the  intention 
of  the  compiler  to  get  all  the  words  sounded  and  accented 
alike  arranged,  after  each  other,  hut  finding  this  of  great 
difficulty  without  the  aid  of  any  other  Gaelic  Spelling  Book, 
he  has  collected  for  this  work  as  many  Gaelic  words, 
long  and  short,  as  he  possibly  could  from  aU  parts  of  speech, 
and  disposed  of  them  promiscuously  in  the  following  co- 
lumns, beginning  first,  at  words  of  three  letters,  then  four, 
five,  two  syllables  and  three  syllables,  &c.,  for  the  advan- 
tage of  the  learner. 

The  Compiler  did  not  commence  the  work,  small  as  it 
is,  without  a  strong  persuasion  of  the  difiiculties  attending 
its  execution,  particularly,  because  he  could  not  claim  to 
himself  but  a  very  slender  knowledge  of  his  vernacular 
language,  he  would  therefore,  not  undertake  to  conduct  such 
a  work  at  all,  only  for  bemg  requested  by  some  of  his 
countrymen  to  publish  some  kind  of  a  Spelling  Book  in 
their  'native  language,  and  now  with  the  assistance  of 
that  famous  vocabulary  that  has  been  published  by  those 
<listinguished  individuals,  men  of  great  talents  and  profound 
learning,  Mr.  McLachlan  of  Aberdeen,  Rev.  Dr.  Normau 
McLeod,  (Minister  «f  Campsic,)  and  the  Kcv.  Dr.  Daniel 
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Dewar,  (one  of  the  Ministor.s  of  Glasgow,)  all  possessed 
of  un  intin.ate  ucquuintanee  ^vith  the  Gaelic  language,  be 
h:is  been  eii^ibled  to  bfin-  his  labour.s  to  a  close. 

The  object  c.f  the  follovviii-  short   compilation    U    not 
,n.M-cly  to  give  every  Gaelic  word  itsdiflbrent  signification  .n 
r,.-,^lish;  but  is  conipileil  as  a  Gaelic  Spellin-  IJook  ni  order 
tha't  the  child  who  is  only   capable  to  spell  one  syllable  in 
En-libhcan  bctau-httbc  Gaelic  out  of  this  book,  thn.?,  asm 
naA  1st.,  "Uac,  I3ad,  Bag,  S:c.,-  without  niak.n-  any  re  er- 
cnce  to   the  P:ngi;sh.     Were   the  object   of  the   Work  to  ^ 
give  every  word  its  true  and  different  signification,  it  would  ^ 
require  a  ditfercut  arrangement,  because  many  words  have 
various  significations,   thus,   Cas,   foot,  steep,  rash  or  pas- 
Monate;  also,  by  burthening  the  vowel  it  has  another  signi- 
fication, thus  Cas,  e.  1.  case,   difficulty  or  distress.    13all, 
iTiember,   ball,  limb,  spot,  place,  cable,  tool  or  implement, 
&e.      The    reader    will   see   at   a  glance,    that  in  place 
of  giving  all  these  meanings,  one  is  only  given  in  the  Book, 
thus,   »  Cas,"  foot;     "  Ball,"    member,   the  English  only 
bein^  given  to  render  the   Work  more  acceptable,  particu- 
larly to   those  who  can  read  both  the  English  and  Gaelic, 
trusting  it  would  be  more  conducive  in  its  results  to  facili- 
tate the  progress  of  its  numerous  readers. 

With  these  few  explanations,  although  the  Compiler  is 
sensible  that  the  present  performance  is  not  without  imper- 
fections, he  offers  it  to  the  public,  not  because  he  thinks  it 
possesses  merit,  but  because  he  wished  to  gratify  those 
who  paid  him  the  comidiment  to  request  it.  It  has  no  pre- 
tentions to  be  judged  as  a  literary  work,  its  sole  merit  de- 
pending upon  its  being  much  wanted  among  his  fellow 
cDuntryrnen.  Upnn  such  g-rounds  he  ventures  to  hope  lor 
It  a  favourable  reception. 
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SHORT  RULES  FOR  READING  AND  SPELLING 
THE  GAELIC  LANGUAGE. 


Of  ilio  Letters. 

There  are  cig-hteen  Letters  in  the  Gaelic  Language,  viz; 
abed  efg  h  i  I  m  n  0  p  V  s  t  u,  which  are  divided 
into  Vowels  and  Consonants. 


Of  the  Fowels, 

There  aro  five  Vowels,  a  c  i  o  u. 

A,  is  sounded  as  in  the  English  words  call,  ball,  but 
beOii-e  gh  and  dh  it  iias  often  the  sound  of  tho  dipthong  ao, 
as  in  Lagh,  ]aw;  Cladh,  spawn  or  burying  ground. 

E  represents  two  different  sonnds,  one  as  in  the  Enf^lish 
word  great,  as  An  dc,  yesterday;  the  other  as  in  hare,  as 
Se,  yes;  Cha'ne,  no. 

I  is  sounded  like  ee  in  English,  as  Cir,  comb.] 

0  represents  two  different  sounds  like  E,  aii  in  the  words 
cold,  horn,  as  Bog,  soli;  Cor,  more. 

U  is  sounded  oo  in  cool,  as  Cum,  keep. 
The  Vowels  are  divided  into  Broad  and  Small. 
A  O  U  are  broad  and  E  I  are  called  small  Vowels. 
All  the  Vowels  are  sometimes  long  and  sometimes  short. 
When  long  they  arc  generally  marked  with  accents. 
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Of  the  Dipthongs. 

There  are  ihirtcen  Dipthongs,  viz:  ite  cti  ao  ea  ci  to 
en  id  io  ill  oi  ua  and  ui,  which  are  either  proper  or  iin- 
j)roper. 

The  improper  Dipthongs  are  ao  and  eu  representing 
simple  sounds;  all  tiio  rest  are  proper,  the  sound  of  the 
Vowel  being  more  or  less  heard. 

The  Dipthongs  eu  ia  and  ua  are  always  long,  the  others 
are  sometimes  long  and  sometimes  short. 


Of  the  Tripthongs. 

There  are  five  Tripthongs  aoi    cai   lai   iui  and  uai. 
They   are   pronouncedjike  the  Dipthongs  ae  ea  ia  in  ua 
with  the  addition   of  a  short  i.     They   are  all  long,  and 
never  occur  but  in  monosyllables,   or  the  first  syllable  of 
polysyllables. 


Of  the  Consonants. 

There  are  thirteen  Consonants  which  are  d-vided  into 
Mutables  and  Immutables.  The  Mutables  are  such  as  by 
having  an  h  subjoined  to  them  either  alter  or  lose  their 
usual  sound,  viz:  6  c  d  f  i^  mp  s  t.  The  Immutables 
are  I  n  r  and  are  such  as  are  never  aspirated,  or  have  an 
h  subjoined. 

Bh  and  mh  have  the  sounds  of  v  in  English,  thus 
A  bhos,  on  this  side,  A  rnhain,  only,  are  to  be  read  as  if 
written  u  vos,  a  vain.  Mh  in  the  middle  and  end  of  words 
is  sometimes  silent,  thus,  Roimhrath,  preface;  Troimh, 
through,  are  to  be  read  as  if  written  Roirath,  Troi. 
C  is  always  sounded  like  k  in  English  thus  Cas,  foot,  and 
is  to  be,pronounced  Ras. 

V-  Dh  and  gh  ia  the  beginning  of  words  are  commonly 
sounded  like  y  in  you,  your,  thus  Dhut,  to  thee;  A  ghaoth, 
the  wind,  and  are  to  be  pronounced  yut,  yaoth. 

Fh  is  silent  as  Gun  fhois,  without  rest,  is  to  be  read  Gu^ 
oif,  but  in  th*  word  Fhuair,  did  get,  th«  f  is  only  silent. 
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C;  when  followed  by  one  or  more  voweU  sound  nearly 
like  g  in  gab,  goose.  Gh  is  sometimes  silent  as  in  Uiogh- 
achil,  kingdom,  should  be  read  as  if  written  Jliaelid. 

H  be{;ins  no  word  in  tlie  Gapjic  Language,  but  is  oftj-n 
used  in  the  middle  a.id  end  of  words,  i)articularly  after 
b  c  d  g  and  m. 

P  is  sounded  like  p  in  English  but  when  aspirated,  that 
is  when  immediiitely  followed  by  h  it  sounds  like  f  or  ph 
ni  phial,  thus  Pliijl  e,  he  returned,  is  to  be  pronounced  as 
if  vvritte«  Fill  e. 

S  has  two  sounds,  firet  when  it  is  preceded  orfollowcd  by 
e  or  i  it  sounds  like  sh  in  sheet,  as  iiri.s,  break,  Sir,  seek, 
in  every  other  situation  it  sounds  like  s  in  salt,  sail,  ^ic 
lint  when  followed  by  h  or  preceeded  by  the  letter  t  nitb 
a  hyphen  it  is  quiescent,  as  A  shuil,  his  eye,  An  t-skiaigh, 
of  the  people,  are  to  be  read  as  if  written  Aiiuil,  An  t-Iauigh. 

T  is  nearly  sounded  as  in  P^nglish,  but  before  )i  it  is 
always  silent  as  Thall,  on  the  other  side;  Tha,  yes;  Atliair, 
iiither;  are  to  be  pronounced  as  if  the  t  were  left  out,  thus 
Hall,  Ha,  Ahair. 

Th  after  a  long  vowel,  diptliong,  or  tripihong,  is  nearly 
silent,  thus  Kath,  raft;  Condi-thatli,  join  or  put  togwjher; 
are  to  be  read  thus,  Ua,  Comh-tha,*  but  before  n  .short 
vowel  or  dipthong,  it  has  the  force  of  a  rapid  expiration 
as  Ptulth,  running;   Crith,  shakin- 
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By  giving  the  exact  pronounclation  of  this  -.vord  it 
should  be  read  this,  Co-ha,  because  as  explained  above 
mh  js  sometimes  silm.t  at  the  end  and  middle  of  tfords, 
and  t  never  sounds  before  h. 
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W0nD3    OF    TIIFwEE    LETTERS    WITH    THEIR    SIGNIilCATION 

IN  KNGMSII. 

Png,  j)istol 
DuMi,  conduit 
Dnri,  poerri 
i)oo,  hre.-ith 
Did,  |»ee|i 
Dhj;,  (litfli 
Dil,  (Ifihigo 
J)i.s,  chill 
J)it,  condemn 
Do<\,  pecvishnesa 
Dol,  goini,' 
Don),  gali  Ijj.idder 
Don,  (lofcct 
Dos,  chisttM- 
Due,  hillock 
Dun,  heap 
Dnr,  surly 
Dus,  (lust 
Eng,  iu)tch 
l^iiu-,  fiustwanl 
Kas,  cataract 
Kis,  delay 
Eol,  sciencv) 
Eud,  zeal 
I'un,  bird 
J'^ug,  pcri.sh 
l''.ur,  rei'use 
Fad,  long 
Fag,  leave 
liil,  p<jn 
Fan,  stay 
Far,  freight 
Fas.  grow 
Fos,  moreover 
Cad,  withe 
Cag,  fissiire 
Gal,  weep 
Gar,  warm 
Gas,  stalk 
Gat,  iron  bar 
Gin,  beget 
Gna,  manner 
Gne,  quality 
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Onn,  ftfuCi' 
t'Hii,  iiiiiujus 
<joI),  hill  oi-  bciik 
Goc,  fniicer. 
(•ul,  cryiiii,' 
Gun,  without 
Cmv,  brood 
(jiis,  until 
Igh,  tallow 
Joe,  rent 
Ion,  fit 
Jic,  |)iogre33 
1st,  hist 
Itc,  fonfher 
iul,  guidunco 
LntI,  load 
Lag,  fechic 
Lan,  full 
Las,  kindle 
Lid,  wonl 
Lit,  porridijo 
Lod,  puddle 
Loni,  bare 
Lon,  food,  an  J  lllk 
hon,  purpose 
Lot,  wound 
Lub,  bend 
Lus,  vigour 
JVIab,  abuse 
Mac,  son 
Mag,  paw 
Mai,  tril)ute 
Matn,  bile 
Mas,  l)uttock 
Mill,  honey 
Min,  smooth 
Mir,  luncheon 
Mol,  beach 
Mor,  great 
Muc,  Sow 
Mug,  gloom 
Mul,  axle-tree 
Mur,  bulwark 
Oil,  vexatioa 
Oir,  border 
Ola,  oil 
01c,  evil 
Ora,  golden 


OrtI,  lian3:i>rp 
Orui,  on  ij;g 
Orfd,  Jnn 
Pub,  shag 
Pac,  iiioi) 
Pap,  popu 
Pou,  bag 
Peg,  ki.ss 
I'or,  seed 
Pes,  many 
Put,  buo)^ 
Kac,  Dr.iko 
liag,  rigid 
Jian,  shriek 
itas,  shrub 
iiil),  ensnaro 
liob,  hairii;cs,3 
Koc,  wrinkle 
Hod,  ibamii;^'  s::; 
Kog,  cheat 
Kol,  volume 
Kon,  seal 
Hop,  rope 
Hos,  ro.so 
Hot,  belch 
Hud,  thing 
Hug,  born" 
Hum,  space 
Hun,  intcniicri 
Sac,  load 
Sad,  blow 
Sal,  salt  water 
Sar,  hero 
Sas,  confinement 
Soc,  plough-shi..c 
Sod,  boiled  meat 
Sog,  mirth 
Sop,  wisp 
Sos,  coarse  mtsa 
Sug,  hilarity 
Tal,  adze 
Tap,  forelock 
Pum,  immerse 
Tur,  tower 
Tus,  origin 
Tut,  stench 
Via,  beard 
ITth^  udder. 


T 
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PART  II. 

^VOKDS     OF      FOUK      LETTERS     WITH     THKIK     ilKiKIKlCATJOK 

IN    ENGLISH. 


Ball,  member 
liami,  hand 
IJarr,  top 
Bard,  poet 
IJean,  wife 
Beir,  take  hold 
Beuc,  roar 
Bend,  loss 
lieul,  mouth 
Beuni,  cut 
Beur,  pitinaclo 
BeuSi  behaviour 
Bidh,  silent 
Bigli,  j;luo 
Biod,  hill  top 
Biog,  chirp 
Bior,  thorn 
Bith,  quiet 

Blad,  mouth 

lilar,  plain 

Bias  flavour 

Bold,  vow 

Boil,  uiadue33 

Boib,  worm 
bnli^,  Vvomb 

Bolt,  welt 

Boina,  bomb 

Borb,  fierce 

Bord,  table 

Bore,  ?p:ing 

iiorr,  liuob 

Bonn,  foundalion 

lioasd  vauni 

Both,  cottaj},e 

Blan,  mouUi,ain  stream 

Brat,  rug 

Bull,  completion 

Buiri,  belong 

Bi'.l^r,  convexity 

lutb,  shop,  tent 

Cach,  other.'? 

Q,iil,  disposition 

Caini,  iit?\in 


Cain,  traduce 
Crtir,  jj'um 
Cuit,  where 
Cala,  port 
CalCj  caulk 
Call,  loss 
Cana,  little  whalo 
Caob,  clod  or  lump 
Caog,  connive 
Caol,  slender 
Caor,  rowan  berry 
Caora,  a  sheep 
Carn,  heaj) 
Carr,  itch,  mange 
C'asd,  cough 
Casg,  restrain 
Cota,  sheep  cote 
Cath,  bran 
Ccad,  leave 
Ceal,  conceal 
Coap,  last 
Ceil,  hide 
Ceig,  mass  of  h:.ir 
Ceir,  wax 
Cois,  hamper 
Ceob,  dark  nook 
Ceolj  music 
Ceos,  posteriors 
Ceud,  lii-st  or  100 
Cenm,  step 
Ceus  crucify 
C/iiih,  ringlets 
Cialjbrim  of  a  vessel 
Cian,  long 
Ciar.  dusky 
Cias,  skirt 
Cill,  cell 
Ciim,  vegetate 
Ciab,  tow 
Ciod,  what 
Ciom,  wool-card 
Cion,  want 
Clab,  gabing 


•w-Wf 
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Dr 


air. 


Dais, 
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Ciad,  wool  comb 

Clag,  bell 

Clar,  stave 

Clofif,  clock 

Cnab,  pull 

Cnac,  fissure 

Cnagj  peg 

C'noc,  hill 

Clod,  patch 

Coig,  five 

Coin,  dogs 

Coit,  coracle 

Colg,  r^wn 

Cona,  cat's  tail 

Conn,  reason 

Corb  consume 
Cork,  bottle  cork 
Cord,  rope 
Corn,  cup 
Corp,  body- 
Con ,  excellent 
Cosd,  spend 
Cost,  expence 
Cota,  coat 
Crac,  breach 
Crag,  paw 
Croc,  antlor 
Crog,  aged  ewe 
Crom,  crooked 
Cron,  harm 
Crub,  squat 
Crun,  crown 
Crup,  contract 
Cuan  ocean 
Cuas,  cave 
Cuid,  share 
Cuii  corner 
Cuin,  when 
Cuip,  whij) 
Cusp,  chilblain 
Cuir,  invite 
^uis,  inuttor 
Carr,  fit 
•Dagh,  good 
Dai  I,  dclfiy 
Dnir,  rut  ' 
Dais,  blockhead 
Dall,  blini! 


If 

I^amh,  ox 

Duor,  wicked 

Daol,  beetle 

Duor,  dear 

Dath,  singa 

Deal,  eager 

Dean,  make 

Deas,  south 

Deatjunshorn  sh'ep 

Deic,  convenient 

Deid,  will  go 

Deil,rod 

Deir,  say 

Deis,  after 

Deur,  drop 

Dian,  hasty, 

Dias,  ear  of  corn 
Ding,  wedge 
Diog,  breath 
Diol,  avenge 
Diom,  discontent 
Dion,  shelter 
Dith,  want 
Duic,  the  pip 
Dona,  bad 
Donn,  brown 
Dorr,  more  difiicult 
Drac,  (!rakc 
Dram,  dram  of  spirit:: 
Dual,  fold 
Duan.  canto 
Dubh,  black 
Duil,  ex  pec  tat  ic  a 
Dula,  noose 
Dutli,  natural 
Eacli,  horse 
Kalt,  covey  of  birda 
i'^ang,  leg  or  track 
E?\\\  end 
Kihh, cry 
Kile,  other 
Eire,  burden 
Fiisd,  hear 
Fada,  long 
Faic,  bohohl 
Fail,  sty 
Fang,  fold 
Fait,  hunum  hair 


Faob,  noorn 
Faol,  Wolf 
Fntli,  cause 
Fead,  vrhistle 
Foftg,  slit 
Feftr,  man 
Feirn,  need 
Fein,  selfishness 
F«ud,  may 
Feum,  need 
Feiir,  grass 
Fiol,  generous 
Fiar,  curved 
Ficli,  nasty 
Fige,  fig 

^'  "^'11,  weave 
Fill,  fold 

Fine,  tribe 
Fion,  wine 
Fior,  true 
Fios,  knowledge 

Flod,  fleet 

Flur,  flower 

Fogh,  careless 

Foid,  clod 

Foil,  hog-sty 

Foir,  help 

Fois,  leisure 

Fonuj  land 

Fore,  fork 

Frag,  hand 

Fras,  shower 

Frid,  tetter 

Frog,  hole 
Fual,  ur/nc 
Fuar,  cold 
Fuil,  blood 
Fuin,  fako 
Furm.  stool 
Fusa,  more  easy 
Gabh,  take 
f»ach,  each 
Gaig,  stammcriu" 
<jlairj  laugh         " 
Gais,  torrent 
Gall,  stranger 
Gann,  scarce 
Gaog,  defect 


Gaol,  hire 
Gftrif,  flerco 
Gart,  j^Ioom 
Gftsg,  tail 
Gath,  sting 
Gead,  haunch 
Geal,  white 
Gean,  good  humour 
Gens,  charm 
Gill),  chisel 
Geir,  tallow 
Geob,  wry  mouth 
Geac,  wry  neck 
Geug,  branch 
Geum.  low 
Geur.  sharpness 
Gilm,  hazzard 
Giog,  cringe 
Gith,  shower 
Giud,  wile 
Glac,  seize 
Glag,  horse  lau/rh 
Glam,  devour  ' 
Gian,  clean 
^las,  lock 
Glib,  sleet 
Glic,  wise 
Gloc,  cluckinjr 
Glog,  soft  lump 
J^'uc,  eye  socket 
Glun, knep 
Glut  gluttony 
Gnock,  knock 
Gnos,  snout 
Goic,  scoff 
Gold,  theft 
Goil,  boil 
Goir,  cry 
Gorm,  blue 
Gorn,  ember 
Gort,  famine 
Grab,  interrupt 
Grad,  sudden 
Grng,  cawing 
Gran,  dried  grain 
Gras,  grace 
Grid,  (Substance 
Gris,  Jiorror 


V 


G  rob 

«firratc 

Groc 

.Mriiiiiten 

Grod 

rotten 

Gu.'il, 

coal 

Guajy,  giddy 
Guda,  gudgeon 

Guil, 

weep 

(iuin, 

pain 

Guir, 

breed 

(iuit, 

corn  l:in 

Guth, 

voice 

lach, 

scream 

lail,  ( 
larr, 

iiong 
ask 

Io<g, 

fish 

Igho, 

Island 

linir. 

ridge 

Iinid, 

shrova-tide 

losa, 

Jesns 

Iris,  L 

>askef.  handle 

Isle,  louness 

Lach 

duck 

liagh 

,  law 

Lair, 

maro 

Lamh 

,  hand 

Lann, 

grid  iron 

liaorn 
Lcab, 

,  lodge 
bed 

Lath, 

benumb 

Leac, 

plato 

Leaj;, 

throw  down 

Jjeauj 

swampy 

Lear, 

the  sea 

Leas, 

benelit 

Leig, 

permit 

Leir, 

sifjhi 

Leia, 

thicrh 

Leop, 

slice 

Leofj, 

itile  talk 

lipom 

,  prido 

IjfOIl, 

wou.'ul 

Lcor. 

enough 

m 

Leth,  half 
JiOud  breadlU 
Leum,  leap 
JjCus,  torch 
lAlh,  colour 
Liar,  plain 
Linn,  century 
j!jio[),  lip 
liion,  flax 
Lios,  garden 
Lite,  pottage 
Lith,  hue 
Ling,  creep 
Lobh,  rot 
Loch,  lake 
Logh,  pardon 
liong  ship 
Lonn,  choier 
Lorg.  staff 
Loth,  fillv 
Luun,  Monday 
Lugh,  vigour 
Lub,  fold 
liuid,  drudge 
Luini,  shift 
Lunn,  wave 
Luth,  strencth 
Macii,  out 
Wagh,  field 
Mair,  live 
IMala, 'eyebrow 
]MaIc,"putrily 
r^lallj^^slow 
JMaol,"  biunt 
1^'^aor,  bniliff 
Mate,  a  horse 
IMarg,  a  merk 
Matt  .^marcii 
Mask,  mix 
Math,  good 
IMeal,  porise,>s 
31vaii,  liu'y 


14 


Mear,  merry 
Meas,  fruit 
Meat,  feeble 
Meil,  bloat 
?»lein,  inino 
Meog,  whey 
Meutl,  bulk 
Meiir,  finger 
Mialj  loiise 
Mias,  plate 
Mile,  mile 
Mill,  spoil 
INJiog,  smile 
MioS;  worst 
Mire,  play 
Mirr,  myrrh 
Misd,  worse 
Mise,  my  sell 
Mis^,  drunk 
Moch,  early 
Modh,  manner 
I\Ioid,  more 
Moit,  sulkiness 
Mort,  murder 
Muth,  quench 
Muig,  gloom 
MuiO;  teach 
Muir,  sea 
Mule,  push 
Mu'd,  weather 
Musg,  rheum 
Mudh,  change 
Naid,  lamprey 
Kail,  to  this  bide 
Naoi,  nine 
Nead,  nost 
Na^c,  lie  band 
Nigh,  wash 
Nimh,  poison 
Wiuc,  nook 
Noig,  anus 
Noin;  n'.!uii 


Null, 

thither 

Ochd 

eight 

Oglia 

,  grand  child 

Oiclj, 

expression  of  pain 

Oide, 

foster  father 

Oige, 

youth 

Oigh, 

virgin 

011a. 

woolen 

Omer 

,  ambor 

Osag 

breeze 

Fait, 

hump 

Pein, 

pain 

Pf.'ur, 

hear 

Pili,  1 

urn 

riop, 

pipe   . 

Pioc, 

nibble 

PI  ah, 

soft  noi£c 

Ploc, 

lurf 

Plod, 

pool 

Plub, 

plijmp 

Pluc, 

lump 

Plun, 

plunge 

Poit, 

di'i;;king                . 

Poll  mud 

Port, 

ferry 

Post, 

})iilar 

Prap, 

disorder 

Prop, 

prop 

Pnic, 

bribe 

Fund 

,  pound 

Purr, 

un,ni 

Puih, 

puiT 

Rann 

,  poem 

Rao;.' 

,  rushing 

Rntir, 

prospcrify 

Reic, 

I'oar 

Re<m, 

power 

Reis, 

span 

Ro'.ii> 

,  rend 

Reul, 

'Anv 

Rian, 

method 

MiMh. 
O      ' 

!;ir)^ 

^inn,  p( 

lisd,  ag 

oic,  to 

■loit,  ga' 

Roid,  tlii 

Rong,  li 

Konn,  s[ 

vRolh,  w 

Ruag,  p 

Kuig,  i< 

Rutfg,  r 

fRuta,  ri 

Sabh,  S! 

Siil,  he 

Samh,  ! 

Saod,  c 

Saor,  c 

Sath,  p 

Seal,  w 

Seam, 

Sean,  r 

Seap,  f 

Seas,  R 

Seic,  n 

Seid,  b 

Seim,  I 

heol,  s 

Seot,  s 

Seun, 

Sgad, 

Sgal, 

Sgnt, 

Sgor, 

Sgud, 

Slab, 

Siad, 

Sian, 

Sijir, 

bile, 


I 


ol  pain 


inn,  point 
ilisd,  ngfiin 
oic,  ivnv 


flo'u 


:al< 


lloid,  ditch  myillo 
Roncr,  life 


R' 


tile 


Konn,  spi 
Rolli,  wiiool 
Huag,  pursue 
Kui}T,  roach 
Ruyg,  rind 
|J2uta,  rarn 
Sabh,  saw 

Siil,  heel 

Samh,  sufibcaiiou 

Saod,  care 

Saor,  carpenter 

Sath,  plenty 

Seal,  while 

Seam,  forbid 

Sean,  old 


Seap, 


flinch 


Seas,  stand 
Seie,  a  rack 
Seid,  blow 
Seim,  RCjuint 
f?eol,  sail  'i 

Sent,  short  tail 
Seun,  avoid 
So;ud,  lose  , 

Sganr,  split 

Sjral,   howl 

Snrap,  scatter    . 

Sgnt,  skate 

Suril,  knowledijo 

Sjror,  asperity 

Sgud,  lop,  prune     • 

Slab,  wipe 

Siad,  sloth 
Sian,  barley  beard 
Siar,  a^ido 
bile,  saliva 
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Sine,  tpat 

Siol,  seed 

Slad,  robbery 

Slan,  whole 

Slat,  wand 

Slis,  chip 

Sinad,  threaten 

Smal,  dust 

Stnod,  drizzle 

Smuc,  snivel 
S'.m\g,  phlegm 
Smur,  dross 
Smut  snout, 
Snap,  trigger 
Snot,  smell 
Sona,  happy 
Spad,  kill 
Spag,  paw 
Spal,  shuttle 


tpo 


rr.  claw 


Spor,  flint 
Spot,  spot 
Sput.  spout 
Srac,  tear 
Strad,  spark 
Srol,  banner 
Sron,  nose 
Stad,  stop 
Stac,  precipice 
Stat,  pride 
StiiT,  abject  look 
Stinn.^^headjand 

Stob,  Etake 

Stoc, ''slock 

Stol,  ae&i 

Stor,  store 

Suas,  above 

Subh  herrv 

Sunh,  joice 

Suil.eye 

Suim,  sum 

Suit,  fat 


K-mtmaiOmMM. . 


Surd  alncrirv 
Tadii,  Jrdpo' 
Tagl^,  cii(>().sc 

'i'rlic,   pj'fip 

Taij[r^   attachmout 
Tail,  siibslance 
Tain  caltlu 
Taip,  Jump 
Tair,  con(einj)t 
Tais,  moist 
Tamh,  rest 
Tana,  fhin 
Taofl,  lialior 
'i'arp,  clud  or  lump 
Tarr,  (ii-cNjst 
Tart,  thirst  ' 

Tatjj,  cement 

Teas,  iieat 

Teud,  string 

'I'ell),  Ijot 

Teum,  bito 

Titrh^  house 

'i'l/g  throw 
Tinn,  sick 
Tiom,  timid 
Tlam,  toazo 
Toch,  animal  hcunh 
'^'oic,  sweiJinrr 
Toil,  will        " 
Toir,  pursuit 
'^oif,  fume 
Toil,  Ijule 
Tonij,  wave 
Tora,  aii^ro,. 
Tore,  boar 


'i'orr,  {owcy 
Toib,   sicnch 
Trie,  ofioii 
'JVom,  iieavy 
Tinp,  troop' 
Tnam,  tomb 
Tuar,  compioAion 
^J'nba,  tuo 
''jJb.'i,  thatch 
Ti'i<r,  understand 
'i'liil,  iiood 
'i'uj!',  mourn 
'i'uis,  rraiikinccnsG 
'«^iir,  fall 
'^'uni,  job,  feat 
Uair,  hour 
^-''Hi,  from  the 
^|amh^  cave 
lichd,  bosom 
^jrsa,  coal  fish 
^-Jidh,  /brd 
UiJe,  whole 
Uine,  life  time 
Uisor,  water 
Uist,  bist 

Uia<r,    puJJy 

tJmad,  upon  theo 
Umam,  upon  me 
Ui'ad,  newness 
Uiia,  countenance 
l^'i-ra,  infant 
i^sad,  easiness 


^^(arr 


ti  > 


J=trilo 


U 


Pas<  ^'I'«ht  push 
iisa.  ouujj 


"MMIi 


I  4ii 


'4jg"?  v«>!t!t'fe.y.->j'iggy 
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PART  in. 


''•VORDS  OF    FIVF,  AND  .'MOflE  T.CTTEUS  V/lTH  TIICIU  SIGMFI" 

HON  IN  ENOLlSir. 


]>ai;::;li,  kindness 
l)ai(lh,   w'lvo 
J'aidsie,  musician 'ri  fee 
J'ailo,  rid  go 
i'ainbh,  young  pii;' 
!5riii)e.  oalertess 
Baimic,  milk 
Baistn,  Jy.ibtizH 
j3aitR,  drowtjeu 
jjalbli,  dMrn6 
Baabli,  iini)Ioiiii;!icd  land 
]^aob!i,  wizard 
Baodb.  j.nddy 
.Baojjli,  tho  spirit 
iBaoi-^g,  f;lf\'un 
Banth,  .simple 
Beach,  boe  liivo 
Beat:h(!i,  notice 
Bearst,   loom 
F>earri,  ci'anny 
Bearr,  shavo 
]?eaili,  bifcli 
Beatba,  hCo 
Beinn,  iriountain 
Bt'inu,  yea^^t 
rH:i«t,  wrote!) 
Boodha,  livoiv 
Booir,  beer 
Bcula,  en£;!ish 
P>iadii,  food 
!>iast,  repiilo     . 
Biotn,  churn 
Binidli,  chainpion 
i>!ai.?,  taste 
Blalh,  warm 
Bb^alii,  {rriiid 
Bliai-',  loaci 


Bloigh,  part 
Blosg,  horn  sound 
Bogsa,  box 
Boisf»e,   flash 
Bolla,boll 
Bracli,  rna!t 
]->rag!i,  burst 
Braid,  horse  collar 
Braide,  theit 
Braighc,  upper  part 
Braisd,  brooch 
Braoisjy,  grin 
Brann,  drop 
Brath,  betray 
Bradli,  quern, 
r^reab,  Uick 
Breac,  trout 
Bren;;,  lie 
Brcith,  judgement 
Breid,  kerchief 
!:>reiij,  soothe 
Brein.  corruption 
Briadh,  beautiful 
Brijfh,  essence 
Briosf]^,  quick 
Brisde,  broken 
]5ri.sg,  brisk 
Broach,  bank 
l^ruchd,  sally 
Bruite,  bruifscd 
Buaidh,  victory 
Buaile,  fold 
Boath,  rngo 
Buchd,  s'izn 
1^'Uidhe,  yellow 
i'uigc,  softnes!} 
BuinOj  soles 


1 


tt 
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Buinnc,  border 
Buirle,  gibe  or  launt 
Cailbhe,  watile 
Cailc,  chalk 
Caile,  hussy 
Caime,  crookedness 
Cainnt,  speech 
Cairbh,  carcass 
Caiib,  fusee 
Cairde,  IViendshijj) 
Caird,  delay 
Cairt  bark 
Cairie,  tanned 
Caiste,  twisted 
Caisd,  silence^ 
Caise,  cheese 
Caisg,  caster 
Cait,  cats 
Caile.  where 
Caith,  spend, 
Cadha,  porch 
Caoidh,  lamentation 
Caoin,  wail, 
Caoir,  brand 
Caonih,  kindness 
Ceaird,  trade 
Cealg,  deceit 
Ceaii,  cell 
Ceann,  head 
Cearb,  rag  or  tatter 
Cearc,  hen 
Ceard,  tinker 
Cearnj  quarter 
Ccarr,  wrong 
Cearst,  light 
Ceile,  RpousiO 
Ceisd,  question 
Ceist,  perp]e;:ity 
Ceuclna,  similar 
Ciall,  reason 
Cial,  vessel's  side 
CidhiSj  mask  of  viaor 


Cinnt,  ceiiaiiify 
Cinntc,  positive 
Ciom,  pet^lamb 
Cuine,  meekness 
Ciurr,  lun  i 
Olach,  stone 
Cladh,  spawn 
Claimh,  mango 
Clais,  I'lirrow 
Clann,  children 
Claon,  squint 
Cleachh,  nccusloin 
Clearc,  curled 
Cleas,  play,  trick 
death,  good 
Cieith,  conceal 
Cleir,  clergy 
Cleid,  llako 
Cleit,  down 
Cliadh,  iiarrow 
Cliabh,  breast  | 
Ciiob,  stumble 
Ciipe,  iVaud 
Clobha,  longs 
Clodh,  print 
Cloiinh,  wool 
C!ot!-i,  silly  man 
Cluain,  pasluru 
Ciuas,  ear 
(JIuinn,  hear 
Cluip,  cheat 
Cluich,  gamo 
Cnaid,  scotT 
Cneadi^sigh,  moan 
Cneaclh,  wound 
Cneamh,  gailick 
Cneap,  hnitonj 
Cneas,  waist 
Cneasdna,|liumanG 
Cneis,  tender 
Cneim,  erosion 
Cnoidh,  lO'jthuchs 


-01 ! 
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Colli,  wood 

C  -Mile,  new  year 

Coiiijto^  perverso 

Cuirce,  dula 

Coire,  ketile 

Colhl),  sceptre 

t'orsa,  ooafil,  ahoio 

Cradh.  loniient 

Cm  in,  sou- 

Craitc,  shrunk 

Crantih,  (Jicrpst 

Crann,  plowtrh 

Craobli,  (ree 

Craois,  gluttony 

Crath,  shake 

Creach,  plunder 
Cieadh,  clay 
Cioag,  rock 
Croamh,  leek,  beer 
Creic,  sell 
Creid,  bciiovo 
Crein,  suffer  for 
Creoth,  wound 
Creubh,  cor[:so 
Creud,  creed 
Cridhe,  heart 
Criorn,  nibble 
Crion,  wither,  fade 
Crio?,  belt 

Criih,  tremble 
Croch,  hanir 
Crodh,  cattle 
Credha,  valiant 
Croir,  antler 
Cruis,  cross 
Cioit,  hump 
Cruach,  piJ^. 
Cruaidh,  hard 
Cruit,  harp 
Cruth,  shape 
Cuacl),  plait,  ct:tl 
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Cuain,  wliclps 

Cuain,  ciicle 

Cuilc,  reed 

Cuiinio,  moderation 

Cuin^,  yoke 

Cumha,  mourning 

Cunnl,  count 

Dujinsa,  dance 

Daoch,  d!s;;u.st 

Daoidli,  wicked 

Daoiiie,  men 

Deachd,  dictate 

J-)eal,  !eech 

J)ealbh,  picture 

Dea|r»,  bkewer 

Dean,  dew 

Dearbh,  certain 

Doirbh,  peevish 

Dennn,  velocity 

Dear^',  red 

Dearna,  palm  of  the  ijnnd 

Dearn,  uo  or  act 

Dearrs,  (^  I  earn 

D«ich,  ten 

Deidh,  after 

i)fi<^e,  ice 

l-'eise,  suit  of  clothes 

Dion^,  matcli 

Dios^i,',  barren 
]>locha,  strainer 
DIuih,  close  to 
Doicli,  rfwirt 
Doi^h,  manner 
J)oimh,  gvosA 
Daite,  singed 
Doire,  ^rove 
Doiite,  s};ill 
l^oite,  foul 
Dorch,  dark  ' 

I)or<Th,  fishing  line 
Drnyh,  J  raft  J 
Hrabh,    froublo 


t*^-^.  -sissiiipii 


il 


W 


}))ai!i;jr,  Hiinjl 
J^raij),  liiirrv 
J)ian:i(j,  i^vonl 
])ins<la,  now 
3)iea<;,  rmiteor 
i  )!'('ull,  door  bar 
.!)rcfiri),  ?'il)(> 

.Diiiif;,  (icath  (Innio 
Drooli,  hii'J 
I  >roi(.'h,  dwarf 
])roin<;,  per.   icj 
Dronn,  luntj) 
Druid,  ciicIms'' 
.Dritiiili,  (xMM.'traie 
.J)riJlH,  Ills! 
j)ruiti'» ,  di  urn 
j)iu»idh,  ciiiiU'st 
i>iiai!i«,  [jropriety 
.!>i!;ii! (\  1  ud('    KtiiD'il 
l.)i!:iis,  rcu'ai<l 
Diiire,  obstitiacy 
DtiisiT,  awake 
Diiru.-i,  surly 

Kidrflo,  cliariij 
Kiiclid,  exploit 
J'^^oriL-v,  harlov 
Eniclie,  iield 
j^'aicbd,  den  or  hola 
i'aidc,  .'t'rM'lii 
J'\-iidb,  Oct 

I'^ailbho,  anrial  expanse 
I'-iili",   ba;ho 
i'^ailtii.  hf.lw 
i'^aille,  salutation 
Faintic,  u-caUnu.sa 
Fairce,  iimUci 
Fairciie,  ujocese,  parish 
.l\iir;50,  soa 
i'\aisj^,  coiiiprcisa 
Faocli,  periwinkle 


|'\xoi!f,  delight 
[''iioin,  viiir) 
I'^eaclid,  army 
I'Vadh,  exlent 
Fcali,  lro:i'i<)ri 
I'^eanii,  May 
F<^art,  cpiality 
1'Vnsd,  ntvcr 
Foath,  culnt . 
1'\mII,  holiday 
Foitii,  ^Im'w 
FcMjil,  (Icsli 
Feuch,  bidndd 
Fiaclj,  valuo 
Fiadli.  de<u' 
Fiair.h,  muc 
Finiinp,  Fingalian 
Fd!f,  (old  ; 

Fionn,  rdticrf^,  true 
Fioiina,  Isair,  s'ur 
Flath,  ciiio/',   kin;:^ 
FU'agh,  l(:a>l.,  uanfiuet 
Fl^^\-!:,  rr,d,  llirt 
Fiinijli,  O!ii(;k--\vocd    . 
Fiiiic.il,  vox 
Fo<lha,  under 
Foitine,  WTiS't 
Foirne,  dwcilers 

I'oirn,  inti  nde 

Fraiffije,  parti!. m 

Fi'ainj];,  Frniicc 

Fiaoci),  heath 

b'reunih,  root,  slctn 

Fri'h,  forerit 

Fnni;^!:,  sew 

F'.iath  liiitred 

Fuaine   aotuid 

Cxaubh,  greedy,  stoj^neh 

Gairbhe,  conisoness 

Oainno,  ?.carcitv 

Gaire,  huj^h 

(Joirire,  iiioie  fiiM-eo 


I 


.4^.vS% 


ue 


iiifiuel 


)0d 


en) 


stomach 
iies.s 

^  !■  c  0 


^'"iiTii,  call 
(insdc,gin,  (rap 

<ja'>ir,  noise 
<_»aoiT,  ^Tore,  filth 
<^^atlj|j,  roijoj, 
^^'('iulh,  guosu 

<^<"ao^i'>.  booihool: 
^enll,  u  ager,  het 
(jcar,  cut 
^'oata,  aafo 
Cfc'ilt.  terror,  dread 
^'Cirin,  wcdfje 

'Jlll(>,  bov 

^'iin-,  gil/s 
J^Juine,  purify 

\'  aia\  hoanncss 
^^'aodh,  cry 
G/aor,!,,  plue 
t^ieac,  l]gUt 
^''e«d|j,  onset 
J^ieidl),  preserve 

*''t;'Hd,  sloven 
J«ioicljd,  idiot 
<-Wiiais,  niovo 

[^nalhs,  cnsfom 
^ynornh,  action 
(.nnimh,  visage 
*^«"J«,  ^loniach 
^'oinih,  ang„i,h 
,:o"-t  sore,  acid 
^^^adh.'love 

[i''\'Jl',  Hc-k,  herd 
<_^niing,  dis(ain 

;»'ai«g  Jou'  people 
^.^'■apa,  dung/ork 
Uieann,  ^r,„„ 

^^ieidl),winno'.v 
^-*iciui^  bite 
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^I'tinn,  purv 

^'I'ni,  iiandsome 
Griu.s,  entreat 
Groig,  awkward 

^iniunW)^  cheek 
i^iur.im,  gloom 
^'"•^id,  dregs 
(jirund,  bottom 
(:^'''"fli,  curds 
t^'uala,  shoulder 
Guidh,  beseech 
Jochd,  clemency 
JotH.al,  idol,  image 
Js"an,  chicken         * 
iydij;it,  weaker 
■L»i.''de,  easy 
iy^islc,  kindled 
J^-aoch,  hero 
^-«'>ffh,  calf 
litujidh,  hymn 
lA^achd,  Hdt  stone 
>eagh,  melt 

J"-oamh,  importunate 

J^Karg,  rah);  goose 

J-ea.^g,  lazv 

i.enie,  ghif:^ 

^-jagh,  ladle 

i-'iaih,  grey 

l^aijio,  po(d 

J/iomh,  gloss 

J/O'ni,  rheumatism 
i^omn,  fatness 
Loire,  wallow, 
Loisg,  burn 
Luaeh,  value 
Luagh,  lulling 
J-'iaidhe,  lead,  metal 
i.uajsg,  shako 
Luaih,  ashes 
Luchd,  burden 
Luidh,  plant 
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Jl 


liuidsc,  booby, 

INiaido,  stick 
Mainnc,  delay 
Mairg,  pity 
Maise,  beauty 
Mailh,  good 
Maoulh  liircnten 
Maoim,  alarm 
Maoin,   wcaUh 
Maoiii,  soft,  tender 
r»laihli,  iioad 
Mcall,  lump 
Meanbli,  small 
INIenng,  ^^rafl 
INIeann,  kid 
Measff,  among 
IMeath,  decay 
Meidh.  l)alance 
IVJeill,  blubber-lib 
jMcirg,  rust 
Mcirle,  ilicft 
?-liauii,  desire 
JMioiin,  oaili 
IMoclul,  move 
jMoine,  most* 
I\ioire,  Mary 
Muidlie,  cliurn 
ISIuigb.  without 
Muime,  slepmolber 
Muinji;  matio 
I\IuinU;,  taught, 
?«luire,  leprosy 
iMi'irn,  joy,  regard 
Nuile,  indeed 
Nfiire,  shame 
Nixisg,;biiid 
Naomii,  saint,  holy 
Neamh,  heaven 
Nearf,  slronglh 
Noehd,  naked 
Nudlia,  new 


Oidhclie,  night 
Oilli,  terror, 
Paigh,  pav 
Pailm,  palm 
I'ainnse,  paunch 
Paire,  park 
Pairt,  part 
Paisd,  child 
Paisg,  wrap 
Peali,  pallet  , 

I'oi'on,  pen 
Peasg,  gash 
Peata,  pet 
Peire,  buttocks 
Pighc,  pvc 
Piiuio,  spigot 
Pladh,  (la.-=h 
Plaido,  blanket 
Plaigh,  plague 
Plosg,  })eei 
Plas^d,  plaster 
IMeasg,  noi.sn 
Praib,  rabble 
Pr-imb,  slumber 
Priornli,  prime 
Proi-s,  pride 
Pronn,  pound 
Paidifie,  pouch 
llaielid,  impudencn 
Kaidh,  three  months 
Raiie.  proverb 
Reachd,   law 
lieang,  boat  rib 
■Reile,  pebble 
Reilho,  rr.m 
Heodh,  freeze 
Riadli,  interest 
RiamI'.,  ever 
Ria.-sg,  {'en 
Riochd,  likeness 
Rochd,  retching 
R(umli,  bciuro 
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"4- 


Uoin 
Ruai 
Kuai 
JiucI 

.iiu.ll; 

JioilJ 

Saii;li 

Saiil, 

Sailiii 

•^annt 

iSaoil, 

yeaci) 

.Seal  hi 

;>eurg, 

Sourr, 

b'eas-g 

.•^cicht 

Seinn, 

wScirc, 

St;iriii, 

Sutjchi 

Sgail, 

'S'jni.d 

S^iiii't, 

Sgail,  1 

Sgau!), 

Sgaoil, 
Scarbir 

Sgath;  1 

■  i;-^i:ni\, 

Sgeann, 

Sgeap,  1 

.Sgea-,  1 

I^^goiJtn, 

Sgeilp,  fc 

.Sgeir'i,  \ 

^5gian!Ji, 

''rJ'alb,  V 

'"^giot,  di 

^a^^lu  wi 
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Uuinn,  divide 

Unadli,  rod 

Kunin:,  pursuit 

liiiclid,  belch 

Kinihii,  j)roiiiontory 

Hniih,  run 

Saii;li,  /'finalo  dog 
''5'aill,  i'afntss 
.Sailiii,  decoction 
■^annf,  covuioudness 
Saoil,  rljink 
yiiaclid,  seven 
•Soaib(»,t  possession 
;^earg,  wiihor 
Soiirr,  aickio 
^(iii^i;,  bairon 
.-^cicho,  liidt! 
Sriiin,  {-iii^f 
Scire.  i;!ieclion 
St;iriii,  iiiolody 
Svuchd.  maulle 
S'Sail,  shade 

'S'Jfii.d,  diarrhiua 

'Sr;"'i't.  rnidriiT 

Sga!!,  buldiic.s'4 

S^'ani),  nicinbrano 

S^rao;r,  foolish 

Sgaoi),  extend 

.Scarbh,  coiniorant 

Sgiilh;  lop  ofr 

'^';f'a!b,  spiintnr 
'^l^^'^iiU  polish 
Sgeanri,  stare 
%*;ap,  bee  hive 
^'ii^-^^'ri,  'nock 
^rigoilm,  vain  glory 
'"^liedp,  s«licir 
^;^ohU,  vomit 
y;,Manih,  catorwaul 
y^iath,  winrr 
^^'^Mot,  diype^'se 
!^gitl>,  '.vciirv 


•\'iur^,  scourge 
^glfnp,  o.sfcntalior? 
Sgleojir,  saiiva 
^'^Viat,  «lato 
Sgoil,  school 


»" 


oiU,  split 


••^^omn,  care,  herd 
Sgonn,  dolt,  dunce 
Sgoth,  skifr 
Sgraill,  satarize 
S^raist,  sluggard 
Sgrath,  peel,  land 
Sgread,  screech 
^g''eap,  parched 
Sgreandi",  loathing 
••^'giid,  breath, 
Sgriob,  scratch 
Sgriobh,  write 
^Sgrios,  ruin 
%«*ud,  search 
Sguab,  broom 
^Sguctn,  train 
^g'Ji'r,  ceaso 
Sguit,  wanderer 
Sichd,  inside  oftheskui; 
^innte,  prolonged 
Siolc,  pilffu. 
S'ais,  slaj^h 
^laod,  drag  or  haul 
'^''top,  p;a>  boil 
^'eagh,  ppear 
^'euchd,  kneel 
''^iiabh,  mountain 
^^''ge,  shell 
^lighe,  way 
gjinn,  reed,  or  sleay 
^iJob,  rub,  polish 
^iiochd,  o/Jsprin.r 
Slioni,  sleek        ** 
^^'I'op,  lip 
Slios,  side, 
Siochd,  pit,  ditch 
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kiluJ^^ 
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Sioinn,  smnansc 
Sluagh,  people 
Sluaisd,  sljovrl 
Sltii-:?,  swallow 
Stnachd,  conltol 
Smaoin,  thou-zht 
Smeit],  nod,  wink 
Sinior,  marrow 
Stnuais,  pith 
Smuid,  snioIiG 
Snaidli,  iiew 
Siiaini,  knot 
Siiarnh,  swim 
Snaolh,  bier 
Snath,  thread 
Sneachd,  snow 
Snion.il,  spinning 
Snuadh,  hiio,  colour 
Soirbh,  quiet,  easy 
Sonnta,  heroic 
Spailp,  pride,  conceit 
Spain,  spoon 

Spairn,  efTort 
Speach,  wasp 

Speal,  scythe 

Speic,  spike 

Speir,  hoot,  craw 

Speis,  regard 

Speuc,  div(M'gG 

Spiol,  pluck 

gpion,  pull 

Spiu;,^  snot 

Spiiut,  lame  hand 

Spong, sponge 

Sprain,  reprimand 

Spraidh,  shot 

Spreadh,  burst 

Spteiuh,  cattlo 

Sprc'ijjh,  scatter 

SpreiJl,  blubber-lip 

Spreod,  incite 

Sprcchd,  sndncsa 


Sj>ruan,  firewood 
iSpuic,  pustulft 
Sp;iinn,  spoill 
.Si-abh,  straw 
Sraid,  street 
Srann, snore 
Straon,  stumble 
iSream,  anr;ry  dog 
Streang,  string 
Sreath,  clasp.  now 
Srian,  brtddle 
Sruth,  stream 
Staid,  condition 
Slail,  bondage 
Stailc,  stamp 
Stairn,  noif?e, 
Stale,  stiffen 
Stamh,  sea  tangle 
Stamp,  (ram pie 
Stang,  pool 
Staoig,  collop 
Staon,  awry 
Staoin,  juniper 
Steall,  sprout 
Steidh,  foundation 

Sieorn,  guida 

Sieud,  race 

Stiall,  stripe 

Sluir,  rudder 

Stiup,  long  tail 

Sioirm,  storm 

Stiac,  mower'd  whetstone 

Slreap,  climb 

Steup,  strit'e 

Strioch,  line,  sireak 

Striochd,  yield 

Strodh,  prodigality 

Stroic,  tear 

Siruidh,  squander 

Struill,  baton 

.Strut h,  ostrich 

Rluadh.  \\ava 
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Jul 


Tj 


'rao! 


.,.»-iu.    ;"~'"^>' 


*! 


I  '^ 


)W 


ie 


on 


Siuniir!,  loinpcranc.c, 
St  uif];,  .spurr  on 
Sttjiid,  vctli;;o 
Stutrt,  hufiitiJUiS 
Stull),  tnotrtl 


wiUPii!,  s:nr.ll 
r>uain 


wrcalh 
Siiaip,  Imrtor 
Sunitc,  civil 
Suid'.^c,  rcat 
Saidhj  sit 
fii;iro,  sea  nytn|)h 
Siiist,  flail 
Stiith,  snot 
Siumd,  jov 
Tachd,  cl{(;bo 
Taibliso,  vi^siors 
TnibrfO,  {)ropii(;ty  oTppcCC 
J'.jidhc,  filtdiilion 
railm,  i!!Strtimont 
Tainj,',  tliatiks 
'i'airbiio,  pinHt 
Fairg,  odor 


T 
T 


Tiiirrn,  nrcrornaacy 
'i'ais;?',  d(^p(>3it 

'r."i>iiii,  l)i!i.'o 
'i'iioii.j,  do(j!;^!» 
TaoHjy,  pcur 
'i'ai'bii,  buii 
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Toirt,  iTspcct 
Tradh,  latice 
Tradh,  cbi) 
Tiaidh,  pour  out 
Traill,  clave 
Traofrh,  exhaust 
'i'la.^'^,  fast 
Trntfi,  caily 
7'rcapg,  ^'^I'ca's 
'J^-euu,  valiant 
Tfoidh,  loot 
Tros^j,  cod-fish 
TuaSh,  north 
Uriijil:,  {irave 
Uaiil,  vanity 
Uaine,  greon 
Uaidrio,  stilt  oCv.  plavglt 
li  Teach,  hoiiKO 
'iV'aolid,  romiii'.:; 
'i'canga,  tf)ti<iir.: 
T<'a!^ti.  t<'use 
Teal'!),  !-cpararc 
I.  cart",  tar 
Tea  re,  r,!i(! 
Tcich,   Hi-e 
i  (Mr'iO,  hi  *' 

Tuijv'i.lhirh 
Tbtcli;!,  l-kitiji; 
Tulil,  dci-LTX  v; 


whetstone 
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TiiLii;  £.u;,irv:AVU>N 


JN  E:,(jr.is;i, 


J    Al>  aid,   an  abbey 
^   Ab  air,   :5ay ;  cilhcr 

Abh  ail,  death 
^.    A'di  ainn,   river 
't    Abh'aifl.  custom 

Abho  aid,  jat 


Ai>h''ne.,fvv'r^:f:r 
Ab  lp,(,:h,  rarrieti 
Ab  racb,   Lnrhnbrian 
Ab  la'  n,  .\pril 

Ab-uieji^  !i,pcj  incrlwW 


i'S 
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Ac  uiJ,   paiij,  hurt 

Ac  niri,  moan;  sob 

Ac  air,  anchor  or  acre 

Ach  adh,  meadow 

Ac  diiinn,  tools;  utensils 

Ach  ain,  petition 

Ach  ar,  distance 

Ach  ladh,  fislunfj 

Ach  lais,  arm-pil 

Adh  ar,  eky 

Adh  arc,  horn 

Adh  ard,  forward 

Ag  adh,  doubt 

Ag  airt,  claiming 

Agh  ach,  brave 

Ag  ragh,  craving 

Aid  ich,  confess 

Aig  ne,  mind;  temper 

Ail  eag,  hiccough  or  hiccup 

Ail  ear,  porch 

Aill  bhii,  bridle-bit 

Ail!  eachd,  beauty 

Aimh  reit,  disorder 

Aim  sir,  season 

Ain  deas,  y  wit  ward 

Ain  deoin,  roluctarce 

Ain  eun,  liver 

Ain  i^ith,  wiLiiad 

Ain  iiir,  viit^/ij 

Aire  cas.  pov<T.y 

Air  fid,  harn^iuy 

Air  giod,  silvcj' 

Airleag,  borrow;  lend 

A  is  eag,  ferry 

Ais  eal,  axhj-tree 

Ais  leir,  spring  tide. 

Ais  ling,  dream 

Ais  ne,  rib 

Ait  eag,  coquette, 

Ah  <'!unh,  thaw 

A  Kb  ris,  declare;  toll 

A!  adh.  nursing 


All  adh,  fame;  renownf 

Am  bar,  trough 

An  am,  the  ^•oul 

An  art,  linen 

Anm  och,  late 

An  nag,  novelty 

An  toil,  self-v,'il} 

An  uitin,  eaves  of  a  house 

Ao  dach,  olothea 

Aod  ann,  face 

Aol  ach,  dung;  marmre 

Aom  adh,  inclination 

Aon  da,  lease;    license 

Aor  adjj,  wt^rship 

Ao  trom,  light 

Ar  a  ich,  field  of  batllo 

Ar  aid,  certain 

Ar  an,  bread 

Ar  aon,  togelher 

A  ras,   hoiisc;  dwelling 

Ar  cliu,  mastiii" 

Ard  uich.   exnl; ;  *'Xfol 

Ard  nil,   b'ujijjiitiueaa 

Arrii  it  lit,  nrfny 

Ann  (  i>i.se,  itifnntry 

Arm  iinu,  warrior;  hero 

.'\  r  ml,  fn:»!idioMsiinss 

As  ;!:r,  the  name  of  n  herb 

y\s   C-il't,    tow 

/uli  !;u:j:i,  dexterous 

r>u  bail,  tastiel 

Uric  acii,   lame 

Hac  adh,  hinderanee 

Bnc  ail,  in'err'iption 

Baeb  I'lg,  sb<oot 

VM  nrb,  tufiy 

I'fid  an,   small  clusler 

J)iidh  dr,  goods?;  ware 

15ag  airt,   threat;  denounce 

l>aid  can,  group 

l*ail  lidii,  inagi.;lr:ilc 
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ihnlry 

•rior;  hr.ro 
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(crous 


eranrft 
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Bain  ionn,  female 

Bair  linn,  warninjj 

Bais  teadli,  bn'olism 

Bait  eal,  hattie 

Baitli  IS,  forchond 

Bal  ach,  youn^  man 

Bale  ncl),  splay  footed 

Ball  airni,  weapon 

Ban  a,<j;,  ^:;rilso 

Ban  ailj  modest 

Ban  ais,  wedding 

Banc  aid,  banqviet 

Ban  rif;h,  queen 

Bant  rach,  widow 

Baoth  an,  youn^j  ioa! 

Bar  aij,  opinion 

i>ar  ail],   barrel 

Bard  achd,  poetry 

Bard  as,  larn;>oon 

Darn  fin,  !)ar,fTain 

Barr  adii,  rroppinfr 

B.irr  mic,  f]  )wer  l)log=?orn 

Barr  tali,  lalohei;  iliong 

Baib  adh,   drowning 

Beair  an,  little 

Baal  ach,  passafro 

Bonn  ta^c,  corn  (an 

Bear  riach,  j^abbi^n 

Bear  adli,  clipping 

Boar  ran;,  razor 

Boath  ail,  vi;j^orous 

Beig  neid,  bayonet 

I-](>i.^t  d-iliii,  olti  1- 

Eeotb  ach,  beast 

Beul  ag,  lore  toolh 

]>eur  la,  Eng^lish  lanj[imge 

Beus  ach,  well  behaved 

Beu  san,  morals, 

Biadh  lann,  pantrv 

Biasg  dire,  niggard 

Vud  each,  very  little ;trining 

]>idh  is,  acrew 


Bil  cng  ■'  Icnflt'l;   blade 

]>in  id    runnot 

Bin  rc'in,  pitmaclo 

Biob  an,  di'-.raso  in  \ha\s 

Biob  nil'  bibles 

Biod  ag,  dagger  cr  dirk 

]>!ol  aKg,  pratUe;  gabble 

Bior  acb,  pointed 

Bior  a^,  water-liiy 

Bior  linn,  boat 

B!ad  ach,  gnrruluua 

])lar  moine,  peat  moss 

Bias  mlior,  savoury 

Blatb.  ach,  butter  milk 

Bleid  pil.  impertinent 

Bb'id  ir,  beggar 

Blio3  an,  ariichokc 

Boc  an,  hobgoblin 

Bochd  v.inn,  poverty 

Jjod  air,  debauchee 

Tiniih  ag,  sea  lark 

Bodh  ar,  den,'" 

Bog  an,  quagmire 

Bnic  ionn,  goat's  pkin 

Boir  eal,  sv.al!  augur 

Boisg  oil,  ila^hmg 

Boit  eag,  maggot 

Bol  ad!'.,  smell 

Bo  bum,  ( f)'>v  hou^n 

j>o!  fiam,  mouibful 

Bon  aid,  bonnet 

Bon  nach,  Ci\ke 

Bor  rail,  pv/aggering 

Bosd  ail,  vauntinpf 

Bos  dan,  small  box 

Bo  tbigli,  cowhouse  or  hyre 

T?ot  us,  belly  worm 

Bot  uinn,  boot 

Brad  aidh,  robber;  Ihoft 

I?ra  dan,  snhnon 

Braoisg  ein.toolhlesg  person 

Brat  ach,  banner;  flag 


2S 


'■^? 
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Brat  af   grass  caterpillar 
Brath      ili,  betraying  , 
}5ralh  ..ir,  brother 
Breac  an,  tartan  p!ai<] 
Bream  an,  sheep's  vu\ 
Breatn  as,  mishap 
Breath  al,  flurry;  trrror 
Breid  each,  married  .voman 
Breoch  aid,  frajjilo 
Breoil  luin,  darnel 
Brcol  aid,  dolirium 
Breug  ach,  lying 
Breug  riochd,  disguise 
Brean  tach,  bream  CmIi 
Brigh  eil,  energetic 
Briod  a!,  carrcssing 

Briol  lag,  illusion 

Brod  iasg,  needle  fi-^h 

Brod  teinc,  poker 

Broil  ein,  manyplies 

Brol  asg,  garrulity 

Brom  ach,  colt 

Bron  ach,  sonowful 

Bronn  ach,  swag-bellied 

Bros  gul,  'iailery 

Bros  nuich,   provoke;  incite 

Bruad  ar,  dream;  reverie 

Bruc  rtch,  freckled 

Eruich  eil,  sultry 

Bruid  eil,  brutal 

Bruidh  inn,  talk;  speech 

Bruth  ach,  hill;  accliviiy 

Buaichd  ein,  wick 

Buail  tein,  flail 

Buair  eadh,  temptation 
Bual  adh,  thrashing 
B'lan  as,  perpetuity 
Luan  nachd,  gain;  profit 
Buar  acb,  cow  fetter 
Buh  an,  coxcorrib 
Buid  eal,  cask 
Buid  seachd,  ^Mtchcra^t 


Builcacl;,  whule;  complete 

Buil^f  ein,  blister 

Ei.'il  ionn,  loaf 

Buinn  tinn,  belonging 

Purg  aia;;puij^^e 

Burrnaid,  wormwoocf 

Bur  raic'h,  blockhead 

Br.r  vn\,  roar,  howl 

Burr:}ijv,  caterpillar 

Bu?  ach,  blubber-liped 
i'u?!  fl'iid,  bustle 

jlii'li  al,  pot  hook 

Cub  nc  li,  toothless 

("n  briM,  cable 

( '.;\  bMr.  rfiitcr 

Cahis  v^,  iturry 

Cac  radh,  cacopb'^'^y 

Cud  al,  slei?p    . 

Cad  an,  con  on 

Cndh  an,  barnacle 

Cadli  luil.>h,  cudu'ort 

C V.  0.  re  n .  c o •  i ;  e  :it ion ;  broil 

Cat  ag,  haste 

Cnrr  aik,  hearth 

Cog  uinn,  chew,  gnaw 

Cog  ar,  wliisper 

Caib  eal,  chape! 

Cail  eachd,  natural  endow- 

Cail  eag,  lassie  [ments 

Cail  eas,  lethargy 

Cail  loach,  old  woman 

Cail  is^  chalice 

Cail  ise,  nine  pins 

Cain  eadh,  traducing 

Cr.in  eal,  cinnamon 

Caing  is,  whiisunday 

Caird  each,  related 

Cair  ean,  gum  of  ihe  mouth 

Cair  ich,  repair;  mend 

Cairt  uill, mariner's  compass 

Cait  eag,  basket 

Ctt!  adh.  harbour;  post 


M 


Calg 
Cal  la 
Call  a 
§  Call  ti 

'  Cal  lu 
Cal  m 
Crnn  i 
Crim  ? 
Cam  j 
dun  s 
Cum  t 
(Jam  I 
li;  Ca-n  m 
(jaocb 
Caocli 
Caog 
Caoim 
Caoin 
(Jaol  ;i 
Canl  f 
Caod  r 
Caor  n 

4  Cap  V, 
Car  ai 
Cft  r.u 
Car  ai 
Car  bi 
Cur  rr 
Car  ri 
Gag  a 
Ca.s  ai 

i  Cas  a 
Cns  bl 
Cas  la 

^  Caa  ?« 
Ca  '.a; 

I  Cat  lu 
Caihi 
Cat  It: 
Cealff 
Coanji 
Cean 


mi&. 


"^'  iiimir:. 


a^ 


;  complete 


lend 
wl 

-lipcd 
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[!or?v 


lie 

rt'ort 
joti;  broil 


iral  endow- 
[inents 

'Oman 

IS 

ucing 

non 

nday 

lied' 

(fihe  mouth 

■;  mend 

r'a  compass 

t 

jr;  post 
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€alg  act),  l>ri:.lly ;  siiaggy 

Cal  la,  taniu;  (iuiet 

Call  aid,  lerico 

Call  tuifin,=  lia?:l<5 

CaJ  luinn  Jnew  year's  day 

Cal  man.  dove 

Crnn  adii,  bend;  curve 

Crim  an,  clnl) 

jCam  par.  an^ei;  grict 
Cain  .shron,  hook-nose 
Cam  sshuil,  sqii'nt  eyo 
(];am  UH,  bav  ;  creek 
Can  ran,  lij uttering 
Caoch  tin,  rivulet 
Caoch  iadh,  dvin;^  or  cijun- 
Cao(j  adii,  \vinkint(       [ginj? 
Caoimh  neaf!.  Uiudness 
Caoin  eadh,  vvecr»irjg 
Caol  a!!    a  sn.;ai!  gut 
Crinl  a:^,  iiriii ;  strait 
Caon  nag,  ii;^;ht,  fi-riy 
Caor  ium,  rov/aa  bt.rj-y 
Cap  nil!,  mare 
(Jar  acb,   cunning 
Ca  raid,  friend 
Car  aid,  couplo 
Car  ba-dj  chanoc 
Car  raij:;,  rock, 
Car  ran,  sluunp  or  ;vawn 
Cag  ad,  cuugh  ;  criapineas 
Ca.s  aid.  complaint 
Cas  an,  (eoi 
Oas  bhrat,  carpet 
Cas  lach,  children;  tribe 

*  Caa  vuisgte,  btire-iootcd 
Ca  '.n^,  potatoe  cellar 
Cat  luibh,  cudwort 
Caih  reiin,  iriumpb 
Cat  luch,  mouse    Irap 
Cealg  air,  deceiver;  rogue 
Geang  ail,  bind;   lie  faster 
L'ean  nach,  purchasing 


Ceaa  nairc,  rebellion 
Cean  nard,  duel;  leader 
Coap  adh,  intercepting^ 
Cearc  all,  hoop;   circle 
Ceard  ach,  forge 
Cear  nach,  square;angular 
Cear  nan,  cpiadrangular; 
Cear  rag,  left  hand 
Cear  tas,  justice 
Ccag  aciij  sl)apo!{?3s 
Cein  thir,  dLslant  land 
Gears  le,  clew  or  ball 
Ccisd  oan,  quegtions 
Coit  eaii,  monih  of  May 
Co  mhcas,  ^-eornelry 
Coo  bhraon,  drizzling  rain 
Cooi  n;iior,  melodious 
Ccud  mhainns,  bee  stings 
*i,.'euin  nach,  gradaiory 
Ceus  adh,  cruciiying 
Caat  ach.  elegant 
Cial  lach,  judicious 
Cian  ail,   pensive;  solitary 
Csar  tdiuil,  scowling  eye 
Cihh  lean,  jaws 
Gin  ncadh,  clan;  tribe 
Ciii  tinn,  growing 
Cion  lach,  guilty 
Cior  ra.ni,  disaster 
Cios  naich,  overpower 
Ciot  ach,  left  handed 
Cir  eodh,  combing;  terzing 
Cir  eag,  pet  iamb 
Cir  ein,  crest ;  cock's  comb 
Clab  ach,  wide  mouthed 
Ciach  an,  village;  hamlet 
lylach  iuil,  loadstone 
Clachnoart,  pultingslone 
Clad  ach,  shoro 
Clag  thigh,  belfry 
Claig  iotiO,  skull 
Ciais  tuinn,  hearing 


so 


'i' 


if'' 


Ciatnh  an,  kiio,  buzzard 
Claon  a:]h,  iiiclirKi'iun 
CJaoii  bhaigli,   paitiality 
Ckr  atf.  the  tore  lotiih 
Clar  luiiie,    kneauinj^  trough 
Clar  maso,  index 
Clar  sear,  harper 
Cleachd,.adh,  lia'oit;  cnstoin 
Ciims  achd,  |-<!ay;   divciaion 
Ciiainh  uion ,  snn-in-lav/ 
Ciialh  adh,  harrowing- 
Ciib  eaii,  duw  lai) 
Clisg'eadh,  staitliri^' 
Cio  bhuail,  print;   L^tainp 
Ouar  an,  thistUj 
Chjas  ng,  pillow 
Ciuia  I'nn,  listenin<5 
Cnap;  nch,  kt;obby 
Cnauih  ag,    lelusu  of   nny- 
Cnat  an,  cold  [thing 

Cnod  ach,  gaininj^ 
Cobh  ar,  fuani;  Irolh 
Coc  aire,  cook 
Cogadh,  war;  warfare 
Cog  ais,  conscience 
Cuii  each,  cock 
Coim  eas,  comparison) 
Coini  easg,  inivture 
Cuitnh  each,  sky;  foreign 
Coinih  rith,  a  race 
Coifi  lean,  kit 
Going  eas,  indifTereni 
Coir  neal,  Colonel 
Coin  cricho  gag-teeth 
Cois  neadh,  earning 
Coi3  tear,  cottager;  coUer 
Col  laid,  clamour 
Com  annd,  command, 
Com  as,  power 
Comh  slir,  strife;  broil 
Con  asg,  furze;  whins 
Conluch,  fodder;  straw 


Con  nauh,  fuel-woud 

C(;n  nan,  lust 

C^itc  ueh,  hctnp 

Curd  udii,  a^;reement 

Cor  pag,   tip  too 

Cosd  ail,   expensive 

Cos  las,  likeness 

Cos  naoh,  labourer    i  frame 

Craiin  dealbh,  wai-[,iiig 

Ctan  nadh,  decaying 

Crann  bhaid,  heuis 

Crciilii  all,  cradiu 

Creid  sinn,   believing 

Criadh  aul,   raMitar 

Ciialh  ar,  sievo 

Crio!^  a<j,  m;';sid 

Ci  iosd  nidh,  chvistinn 

Crilli  eariii,  aspi.Mi  treo 

Clog  an,  pilclicr 

Croic  ioiu;,   skin 

Crom  ag,  hoolc,  clasp 

Cr(jn  nan,  inurn^.iiring  .jound 

Cro?g  a(;h,   across 

Crot  aci),  huiiijj-hacked 

Crnach-ann,  hauaoh;  liip 

Cruad  al,  diiFiculty 

Crub  ach,  cri])ple; 

Crub  an,  pquat ;  crouch 

Cruin  nich,  collect  ;^gathf.r 

Cuag  ach,  cran)p  fouled 

Cuan  ag,  whirlpool 

Cu'ah  ag,  cuckoo 

Cud  rom,  weight 

Cuig  eal,  distaff 

Cuil  can,  whelp;  t'uppy, 

Cul  chainnt,  calumny 

Cut  ach,  bobtailod 

Cua  pair,  mark.^man 

Dad  mun,  atom;' mote 

Dal  ladh,  blinding 

Dal  lag,  shrew  mouasi 

Damnudli,  cursing 
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.  Daoi  !ig,  iiUlii  becflo 

I  jar  uoii,  viaic 
iJeuij;  uii!,  twilight 
j)«-al  »icl»,  ae|)ana«f 
Ucainh  a;i,  ^lieep  tjiicarj 

j.)e!is'^  iiiirt,  Ilea 
jjear  sn;id,  nt;;lt;ct 
Vijiw  tiis,  ohstnuicy 
Deasij  i-.iiui,  riiiwici 

DiiHt  iU.'h,   SUii-Xi", 

Dels-  {;;idlj,  co<--i;!uHi(>!i 
Di;()li!i  ill,   t^iickij)^ 
j.Jeon  ueh,  wiiHiig 

Ditth  t.i;il,  d.ligouco 
].)id  eati;  ibrt;  inii!j;ait 
Dil  ear!,  laiilii'u! 
Di  li::ii;:,  >.I'>nday 
\)i  uuiiAj  T.ics<i;iy 
Ui  tne;i,9,  content 
Diubh  uirt,  vuuiiling 
Dio  hun,  ^leiUiingB 
Diul  liiiu,   eiaildli; 
iiioMj  buch,  disidear.cd 
Diom  biiati,  trruisiiory 
Dioruh  nil,  iJle;  lazy 
Dion  ach,  close  j.»ined 
Dion  fijj;,  hc<r<5orai 
l)i  reach,  dlraight;  right 
Di  rcadh,  ascetidiutj;; 
Doch  aim,  hurt;  injury 
Doyh  laa,  disaster 
Dniiuh  cal,  stormy 
!)i,l  uidh,  datnaajo 
Donih  his',  gall;   iWo 
i)o.u:U  uch,  !sava^;i 
j )(:!!, h  uil,  corpulent 
Dojuh  aia,  deep;  pro!wu:;J 
Dij;!  uu!,  liuw';  !...U!.!  cry 


Dor  iav.h,  i^ocd  t'cal 
1  )ovn  na^io,  bracelet 
i^>i'  ran,  vexalioii;  anger 
i^or  uinn,  pain,  Iv^rui^ni 
i)ud  an,  ehi-'acr  cr  pluuio 
Dos  j^aiu.i,  i!l  iuts; 
l'h'at)li  t'..;,  dre;^>t;  l;*'.^, 
iJabii  an,  obsc»  any;  t^'H^ii 
l)ia;.^h  ail,  trounlpi^  ■^'t* 
jheai'.h  iulinr,  i(m-j,«  1/ 
Di<.iaiili  an.  wren 
Dieain  act*,  .snarlin;,' 
Dri.un  laih,  ri>l!ii>}?  *'"'' 
j)cu<:  U  r.id,  bi  it^;;*; 


f"0 


i  M-oif  aid  ,    <.!'■ 
i  }!MM  ip,  lui.  kiv; 

i)!o  i  V,  i>i)t  li'Kik 
JJuldi  air,  k;.in<y 
]  'ijhh  ailo,  vi-.'v 
Uil,  hui.k 


[;n 


'•.li 


[luth,  sjiiijeu 


i  /(iiii  t':'.:i, 


iicaf 


Hviiii  »'il.  -•nanly 

]  'Ui  i.el'.'.i,  ii;t(  n'.iun 

};.!)•  (Jail,  liuinuung  noi.:.e 

I;:ir  rng,  K'"'>  '^^^'i^i^^'^ 
Durf  an,  duzen 
Dus  iaeli,  dust 
IW-.  nv,  lund;  ahuio 
Ea  bur,  ivory 
Eacb  lann.,   stable 
Ea(tl!  lin^ii,  hu:s«?!  whip 
Eecli  luijih,  iVrri^M-f 
Each  ruidli,  cavviliy, 
Kad  aeh,  cloiut';^ 
i'.ad  ails  Italy 
Eay:  all,  iri|>hl 
Ea  iinn,  perhaps 
Eaji  lais,  cnureh 
E.iiin  ;ii;i",  ncitlcrf 
L^arb  ali,   tai! 
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Kar  ras,  weiilil);  prosperiiy  Far  u;n,  noise 

Eas  ach.  waler  gruel  Far  dach,  house;  locl;^ing 

Kv^s  hu'ijf,  bishop 

FuH  gaid,  hough 

i^!is  Kanti,  ei'l 

Kas  l(>(di,  lake;  pool 

Kath  ar,  boat 

i^'ilh;i(>iin,  ivy 

^^il  nai'ii,  mill  clam 


Far  mad,  envy 
Far  puis,  coniDst 
Far  ras,  paradise, 
Far  ral,  haugiituiesa 
Fas  ach,  desert 
Fas  jjadli,  wringing 
Fas  lach,  vacuum 


FiH  hnn,    shroud;    \vindin|r  Fasj;  nadh,  wiiuiowin^ 
Kiilein,  kerriei  [siieet  Fead  an,  file;  Hule 

Four  ail,  inardy 


)uryin;ir  ^rround 


Kol  arh,  skilled 
«^<d  aii,  himp  oil 
Eor  na,  [jurley 
I^>!  an,  kriowlodge 
Eu  ceart,  unjust 
l.'u  coir,  if7Jury 
Hi  dan,  lace 
Mu  dion,  leak 
itj  lios, 

infirm;  sick 
K^i  troni,  lijrht 
Fibh  ar,  favour 
Fad  al,  delay 
Fa;j  ail.Joaving 
1'"  gus,  near 
!."'aic  inn,  aoeinrr 
Fadf  each,  saliiiing 
I'air  ca<r,  ^'land 
i'siri  lioh,  overcome, 
Faiih  earn,  soam;  hem 
V'i  lach,  hiding 
F'li  lain,  uhojesonie 
Fal  las,  sweat 
Fai  man,  knee  pan 
id. 


i'':i 


'iiin  las. 


mockery 
fatigue 


t'-*i)  bhar,  edge 

i"  aoch  ag,  |)eriwinklo 

Fanil  eair.  set 


ea^', 


!a  gull 
r  ;*iMn  eis,  vanity 
Far  adh,  ladder 


Fear  aim,  land 

Fear  cuil,  musician 

Fear  dain,  poet 

Fear  fa  ire,  walchmnn 

Fear  said,  spindle;  dart 

Fear  uidhe,  traveller 

Foas  gar,  evening 

Feiil  ire,  almanack 

Fein  eil,  selfish 

Fein  speis,  self  conceit 

Ff'in  toil,  arbitrament 

Feo  dar,  povvter 

Feor  Ian,  firlot 

Feum  ach,  needy 

I'eur  an,  sives;  wild  garlic 

Feur  sa,  canker 

Feus  ag,  beard 

Feug  gan,  mussel 

Fiach  an,  debts 

Fiadh  chu,  wolf 

Fial  achd,  liberaljty 

Fian  uis,  witness 

Fich  end,  twenty 

Fi  dir,  teacher 

Fidh  leir,  fiddler 

Fil  idh,  poet 

Fion  lios,  vineyard 

Fion  nadh,  hair 

Fios  achd,  augury 

Flos  rach,  intelligent 


'.tjmmoik'.-.u 


r{3 


Fir  bhreig,  puppets 

Fir  chlis,  aurora  borealis 

Fireun,  eagle 

Fir  ein,  manikin 

Fir  inn,  truth 

Fliodh  an.  little  wen 

Foe  al,  word 

Foe  lair,  dictionnry 

Fow  airt,  chasing 

Fo  bhar,  autumn 

Fogh  luin,  loaining 

Fo  irum,  pi^woit 

Fo  tru3,  or  1 3 

Fo  tus,  reluse;  a  flaw 

I'rith  bhrtc,  barb  of  a  hook 

Fnad  an,  exile:  lligUt 

Fuar  rag,  nusnb 

Fuar  a^,  ctowdio 

Fuar  an,  {buniaia 

Fuar  liie,  cataplasm 

Fuas  ach.  terrible 

Fuasg  la«h,  loosing 

Fud  ar,  powder 

Fwd  Ian,  swivel 

Fuir  neis,  (urnnce 

Fus  gan,  heather  brush 

Fur  bun,  wrath 

Gad  aiche,  thief 

Ga  fann,  henbano 

Gag  ach,  stuttering 

Gainn  tir,  prison 

Gair  dean,  arm 

Gnir  eal,  IVeestone 

Gair  seacli,  bawd 

Gn:s«  each,  champion 

Ga  lar,  disease 

Gall  chnu,  v.alnat 

Gail  luch,  iiit 

Gamh  las,  malieo 

(iamb  naclj..  farrow  cow 

Gaol  ach,  belovod 

Gaor  8acl^  slut 


Ga  ran,  bloich 

Gur  laoch,  dwarf 

Gar  luch,  raolo 

Gurt  etin,  quail 

Gart  an,  garter 

Gart  lann,  corn  yard 

Gas  radh,  salacity 

Gyal  ach,  moon 

Geal  ag,  white  trout 

Gealladh,  promise, 

Gealt  ach,  cowardly 

Geim  nidh,  chasto 

Gean  ail,  cheerful 

Gcan  nair,  hammer 

Gear  ain,  complaint 

Gear  rach,  flux 

Gear  radh,  cutting 

Gear  rag,  wafer;  leveret 

Geoc  ach,  wry  necked 

Geoc  aire,  glutton 

Geol  an,  fan 

Geum  nich,  lowing 

Giab  an,gizr'.ard, 

Giob  ag  fringe 

Gmg  ein,  barrel 

Giob  uU,  clout 

Giog  ach,  to  cringe 

Giog  an,  thistle 

Giol  am,  tattling 

Giom  ach,  lobster 

Gion  ach,  greedy 

Giosg  an,  gnashing 

Guibh  as,  tir;  june 

Gmg  ach,  drooping 

Giur  an,  gills;  or  an  herb 

Glac  ach,  sprain 

Glac  adh,  seizing 

(jlaini  seir,  voracious  eater 

(ilain  oad,  cleanness 

Ghiis  ean,  grey  headed  man 

Glais  eun, sparrow 

Glaodh  ach,  crying 


•f    ■'; 


o  1 


Ciliis  ghuib,   nh-iulli  or   bill  Grain  cal,  hate 

Glis  iasn;,  haddock      [hook  Gronl  ach,  ontraiU 

Glas  lainh,  iiandcufT^  Gn-al  la^,  swinfjletree 

Ghjs  inheur,    hng  pine  tun'?  Grina  nach,  sunny 

GKis  uaiuo,  nzure;  jJircyish  Grin  nual,  jrravcl 

G!'\'ic.h  air,  wrestler  Grios  ach,  cmbera 

G!io;r  ach,  silly;  limid  Griur  noli,  riuiaslcs 

Gioor  nni),  crosses  Grod  adh,  rottiDfj 

G!o(;3  f^Mch,    Rilly    vain  wo-  G-yo'nr  vi\  n\vk\\{:rd 

Giioc  us,  wisdom  [man  (rrois  cid,  ^rooscluTry 

Glioiifr  aci),  linklinrr  Gruarr  ach,  tr)aidcn 

Gioc  liid.  morniii":  dram  Gniaii)  arh,  p;loomy 


Glom  (idli.  tuili<;ht 
Ginn;:  ach,  clnmfiiy 
Ghia;;  ad,  moving 
Glum  rxj.r,  puddio 
(iliit  nii'o,  gkifton 
Giiath  ach.  cuploir.arv 
Griamii  ach,  active 


(jMO 


!f^  iiCii),  KnOCKiarr 


Crrv.d  air,  distiller 

Gnin  nan,  clnnipr 

(rtiail  lein,  cinder 

Guan  njr,  coq-.tcftish  girl 

Guin  noach.  hern 

Giiir  ran,  pimpio 

Jar  orjha,  ^.trcat  grand  child 

];irr  aidh.  request 


Gnui;?  !)hrat,\eil  j>v  tijc  faco    Inr  uud,  iron 
Gauis  hhroth,   jud^^jn;;    ly      j.^^^y  ach,  fishincr 

the  look 
Giinis  mheuli,  conntrrff-it 
Gnuis  naire,    ha;  hfalnesa 
Gob  ach,  b(  akod  , 


Goh  af,T,  dnj;!!:-!) 
Go!)h  ain.'i,  a  stnilh 
(j')bh  ar,  ^oat 
Gobli  lach,  pronrjed 
Gobh  lag,  a  lork 
Csv.cr  nil,  cackhn^r 
<.«'oiJ  each,   boilinjr 
Goii  cam,  cliattcnnjr 
Gou"  on-?,  ;!ppara!n:J 

Goni  r.':,  nip 

Gon  adi),  bfVv-itcisinnr 

Gnr  ;uh,  (itolii-b;  fnlly 

G"i.!  li!  'a  ),  ill  iir ) 
Gra'i  n  :t,  hill  'cri!i:c 


Jtn  ciioasf,  porplcxity 

Im  \on^,  navvij 

Im  lirli,   lichipu; 

Im  rid!,  rrtnovinfj 

xun  om,  anvil 

inn  l;;achd,  invcr.fion 

lob  airt,  sacrifices 

jochd  mor.  compassionate 

lorrh  nadh.  astonish niont 

ltd  cheard,  Jack  of  all  Irados 

hi]  tiifr^  bat 

I.iin  air,  rid'»n 


m  a  I 


l)or(icr 


nrn  !ai'' 


c:v 


lanr^c 


1 

Lim  ran;li^  ro'.vin;; 

Inm  radii,  fame  ;  report 

lorn  rail,   cvrnv 

Mill  fiar,  tv.altcr 

I:ir  i  ;,n\ 


final  f'l  n<j 
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|()3  gnii',  hougli  on  ham 
Im  boan, sausngo 
Ih  pan,  chicken 
Inch  f\ir,  n  key 
Inch  nr,  the  dog  dnya 
Laohd  ann.  swarthy 
Lad  ar,  ladlo 
Lagh  ar,  hdof 
Lai  heart,  tailor's  hIopvo 
Ijairnli  sich,  handle    [hoard 
l^amh  Ifcigh,  surgeon 
Lanih  speic,  hand  spoko 
Lann  ta:r,  lantern 
Lan  phunc,  period;  lull  stop 
Laom  adh,  abounding 
Laith  ail,  daily;   per  dny 
Leab  ag,  flounder 
Leabh  ar,  book;  volumo 
Lead  an,  ib.e  herb  Icu/Ao 
Lead  ean,  ncuen  in  music 
Loadh  adh,  melting 
Lean  nan,  sweetht-nrt 
Le..nn  dugh,  irielancholy 
Lennn  talh,  cement 
Lean  tuinn,  bdlowing 
Leas  aich,  amend;  manure 
Leas  i;i"nnj,  nickname 
Leath  ar,  leaiher 
Leigh  is,  heul;  cure 
Lear  eadh,  paininjr 
Leir  sgrioa,  destruction 
Leia  bhrai,  pair  oftrowsors 
Leisg  ein,  sluggaid 
Lei  sgcul,  excuse    • 
Leo  bus,  hanging  lip 
Leoni  ann,  moth 
Looinh  nnn,  lion 
Leugh  adh,  reading 
Lous  mara,  beacon 
Liadh  ag,  tangle;  sea  oak 
Tjion  mhor,  nuincrous 
Lio*  ach  stainmor  j  lisping 


Lit  ir,  lellcr 
Loc  air,  piano 
Loch  bhiein,   Iknk 
Loir  eag,  lat  little  girl 
Loifig  ean,  pirn[)erel;  burncl 
Ijom  nochd,  naked 
Fios  gadh,  burnings 
Lo9  gunn,  frog 
Luach  mhor,  valuable 
Luas  gan,  tottering 
Luch  aiit,  palace 
Luid  rndh,  bespattering 
Lus  rach,  herbage 
J^ur  dan,  knave 
Lath  mor,  strong 
Mach  lag,  matrix 
Mad  adh,  dog 
iMad  ninn,  morning 
Mng  adh,  deriding 
^]ag  an,  toad 
Magh  ar.  a  bait  (to  fish) 
Mail  eid,  bag;  wallet 
Pilnm  siciid,  rupture 
Man  ran,  tuneiul  sound 
Ma(»d  al,  paunch;  maw 
Muoth  ag,  premature  egg 
Maolh  ai;,  twig;  osier 
Mar  ng.  pudding 
Marbh  rann,  elegy 
DIarc  lan,  stable 
Marg  auh,  market 
Matt  bainne,  milch  cow 
Ma3  gull,  sycophancy 
Ma3  lach,  disgraceful 
Maith  air,  mother 
Meac  an,  root 
Mead  ar,  small  pail 
Meadh  on,  middle 
Meagh  bhlath,  lukewarm 
Meall  tair,  cheat;  swindler 
Meanm  nach,  high  ppiriied 
Mcang  an,  branch;  bough 
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Mrnr  nciid,  triiffako;  Omit 

Mear  ri:,  dolnutn 

Ai<'as  an,  I^sp  donr 

Alcil  icli,  Mcntinjr 

INIoin  cil,  flt;.\iljlc;  ductilo 

Mend  nrliil,  nifijjiiiludo 

Wcur  nil,  liiimhltj 

!Mial  chii,  {:,vvy  lioiind 

Pdi  Idions,  ill  jjcliaviour 

?.Ii  chlii.',  iiifiuny 

Mi  ch'.ud,  di-^ajiroo 

Pili  chi?»ll,  niadiiL'ss 

Mi  t  iioart,  unjust 

Mi  clilis,  itiaciiv:i 

JMi  l)hai;:;ii,  uiikindno^fl 

Bii  (lu.'uin,  UKt'k'gsnth.s 

Tui  phcriii,  {^adrM'Mj 

rii  ;j;lilic,  nnv.ise 

lUi  f^lujioinli,  l)::il  action 

I) !  i  {.r  h  1  a  &  5  {I  tn  c  c  I  o  h  iv  n  <i-JS 

r.!i  loinn,  utitidiricrs^ 

?«ii  inliai':n,  dc(ui  irnfv 

Mi  rnlio.is,  disrrspot;!. 

Wiuihodh)  l)j!.'i  iiuuiiiors 

TNii  inliol,  dis[)rai.-:o 

r>1i  nain*,  s!ianioK'S';n.'^w< 

r»ii  iiTjfiniii::,  nnh-ly  jprulV.iic 

Mi  nos,  had  lisibit 

Mi  riari,  disorder 

Ml  run,  ill  will 

r.'Ii  s,^ei.'.l,  lalsf^  report 

P.li  shiiadli,  seiisclc'r'?, 

I'>]i  shcirc,  iinchar  liable 

?».!i  shr3nl,  niis^ruido 

?ili  slioun,  mi;ibr'uno 

H'li  shoiia,  unluinpy 

r^!i  shuairCj  nnfjvil 

Bli  shuiri),  iiocdle.cancsis 

P.!i  shuid,    indoIctRT! 

/>]i  sta,  rniscliicf.  harm 

Mi  stinir,  tr.iglciul 

IMi  lituaraCv,  imm.oucst 


Ivli  tlininp;,  inprrn'itudc 

Ml  llieisf,  riilumny 

l\Ii  (liluflid.  iinliaridsomo 

Mi  thlih^,  hard  heartrd 

Ih  thoil,  ill  will 

Pill  ihuiji,  mi-undnrstnnd 

Mi  uaill,  coiulcflcnnsiorj 

Mi  \i:isal,  \i!!c;pnt(;rl 

Mi  un;hal,  (ii.sohedicncG 

Mi  iirrnni,  dishonour 

r.l'>;.T   ach,  sbfi;Tjry 

J^ttM^  an,  Ixidl  iioso 
iMoj;  ni,  IiiifIj 
]Mo  (yur,  cliiiri;;y 
TwN.ih  huidi;,  liali  chcwin^j^ 
Moit  cil,  suiion 
Mo  laeli,  hairy 
Mo  iadh,  praising 
Mo  r.adh.  I'.fMih 
rdi'n  nihnr,  itnirmur 
Mor  achd,  liiJijcs^fy 
r>Jor  an,  many ;  inueli 
.M.)r  Lhailo,  preat  lf)wii 
Mor  lili'ia!;.iii,  horoisn; 
Mm:-  chuiiirt,  i\uy,\[  cirruit 
r^Ior  c'')!ian,  ^jrcal  ocean 
Mor  chilis,  romp 
jMor  (:l.i::;ih',  artory 
Mor  Cheat-,  (sarl,  lord 
?v!ar  fuh-ith,  j/rcat  ch:of 
Mor  frlni.-'^c.  prowc-s 
Mor  ianch,  jricat  vah,:() 
7\lov  rnlsaor,  lord- mayor 
[^!or  m'lcas.  hi«rh  esteem 
Morroiiin,  jjroat  divisiou 
ftlor  thar.  ini<rhiv  hci-o 
Mor  shjua^^h,  inultitudo 
Trior  lliir,  mainland 
Mor  uaislc,  hij^h  nf);)il,fy 
Ivlo'^  ach,  lihliy;  nai^ty 
Mtr  lad,  sadness 
Mur  an,  sea- iced 
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Mure  an,  lump  fish 
Mur  Inch,  kingfisher 
IMur  Ian;,  creel 
Murroch,  able 
IMur  tnir,  murderer 
Mas  gon,  hoso  llsh 
Mut  uch,  blunt 
Mu  tan,  muff 
Muth  aim  uncle 
Nnmh  aid,  enemy,  foe 
Naon»h  achd,  sanctity 
Niith  air,  serpent;  sinoko 
Ncamh  nuid,  pearl 
Neart  mhor,  strong;  able 
Neo  aire,  inaitentiun 
Neo  bhog,  hard;  rtim 
Neo  brigh,  indiynil'u-anco 
Neo  bh'jan,  viot  duruble 
Neo  cheart,  unconocl 
Neo  chinnt,  uncertain 
Neo  chiont,  innocence 
Neo  chlaon,  not  awry 
Neo  ciili,  expert 
Neo  cbrion,  generous 


No  anr,  juicv,  sappy 
();)  adh,  relusing 
01)  air,  work;   labour 
Ol>  ann,  sudden;  quick 
Oc  vdA,  hunger 
O;!  la.-h,  you'h;  lad 
O^  nilii^s,  June 
Oidli  t^irp,  uifeiupt 

Oil  hljenm,  oftbncc 

Oil!  i«i',  terrific;  dreadful 

Ol  a  inn,  s.ool 

Oltrmh,  doctor 

O  u'ur  amber 

Or  HO,  s<jng 

Os  rti.-,  porch 

Oa  an.  hose 

Os  nadi?,  groan;  sigh 

Ot  r<i'.l.,  dung 

P;ib  !.»ch,  shaggy 

Pac  air,  pedlar 

Tur  ra«?,  paradise 

Pas-;;  HH,  bundle 

Pcnc  ii'-h,  sinner 

Peal  laid,  sheep  skiu 


Neochuimhne.forgttfulncse  Peas  an,  pcMulant 
Neodhuine,  ninny;  nobody  Peuili  him,  penny 


NeoOiior,  untrue 

Neo  fhios,  ignorance 

Neo  ghean,  diyaffei'iion 

Neo  gl>ear,  dull;  blunt 

Neo  ghlan,  impo.se 

Neo  glic,  unwisH 

Neo  ghrad,  not  oufck;  slow  Piop  uir.  piper 


Peil  eir,  ball  or  bullet 
Peirc  call,  jaw  bono 
Pian  adli.  tormenting 
Pibh  inn  lap-wing 
Pic  far,  pick  axe  man 
Pil  l.i>,  pack  saddle 


:cd 


Nso  ghriiiu,  inei'jgunr 
Neo  mheaa,  diareptct 
Neo  ni,  iriHe;  non-Mitity 
Neo  phrig,  uscl«'^-ue!»y 
Neo  shannt,  indiiV-ii  ;ice 
Neo  thoil,  aversior. 
Neo  thuigse  fatuity 
Nimh  eil,  venonvM* 
Neoin  can   daii-'y 


Pis  e-.g,  kitten 
Piuih  ar,  sister 
Pliar  am,  babbling 
Plod  neb,  pap  boiiuij^ 
Pol  lair,  nos'ril 
Pon  air,  beuns 
Pos  adh,  ninrriage 
Prab  ach,  ravelled 
Prac  ais,  idlu  talk 


I 


■te-' 


"B!* 


38 


Prionn  »a,  prince 
£ri8  eil,  valuable 
Proia  eil,  proud 
Rais  ean«  goat's  tail 
Rath  ail,  proBperous 
Reamh  ar,  fat;  fleshy 
Heang  ach,  lean,  starved 
Reus  an,  reasou 
Riagh  ailt,  weaver's  rule 
Righ  choldh,  aceptro 
Righ  inn,  tough;  elastio 
Riochd  ainm,  pronou^n 
Rion  nach,  rnecirerel     [tion 
Ehiom  bheachd,  preconcep- 
Roimh  bhlais,  foretasie 
Roimh  fhioSjIbrekRowledge 
Roimh  rath,  preface 
Roimh  aheall,  look   forward 
Roimh  amaoin,   forethought 
Roimh  thagh,  pre*elect 
Rom  ach,  hairy 
Ruadk  chailc,  ochre 
Euith  fola,   hemorrhoids 
Run  raite,  resolution 
Sabh  al,  barn 
Sag  art,  priest 
Saighd  ear,  soldier 
Saigh  ead,  arrow 
Sal  ach,  dirty 
Sal  ann,  salt 
Sarah  ladh,  resemblance 
Samh  uinn,  hallow  tide 
Sannt  ach,  covetous 
Saobh  chainnt,  foolish  talk 
Saobh  chiall  nonsense 
Saobh  choire,  whirlpool 
Saobh  fhath,  false  prophet 
Saobh  ghloir  vain  glory 
Saobh  mhiann,  vaui  desire 
Saobh  nos,  bad  habit 
Saobh  sgeui,  idle  tale 
Saobh  aheadh,  equivocaiioji 


Saobh  shrulh,  eddy 

Saobh  smaoin,   foolish  thou' 

Saod  ach,  good  aeallh  [ghl 

Saogh  al,  world 

Saor  sa,  liberty;  freedom 

Saorsheilbh,  Iree  profession 

Saor  thoil,  free  will 

Saoth  air,  toil;  pain 

Sard  ail,  sprat 

Seach  ainn,  avoid  them 

Seach  deug,  seventeen 

Scachd  mhios,  aeptuniber 

Seachd  fillte,  seven  fold 

Seachd  uin,  week 

Seach  ran,  wandering 

Sealhh  ag,  sorrel 

Sealg  air,  hurjtcr 

Sean  athair  grandfather 

Sean  aois,  old  age 

Sean  dachd,  antn^uity 

Sean  rath,  old  saying 

Sean  sgeul,  old  tale;  legend 

Searg[  adh  withering 

Sear  mon,  sermon 

Sear  rag,  bottl» 

Seas  amh,  standing 

Seasg  bho  barren  cow 

Seil  ear,  cellar 

Seil  lein,  bee 

Seip  ein,  quart 

Seis  ear,  six  persons 

Seom  ar,  chamber 

Sgad  an,  herring 

Sgairtcil,   vivacious 

Sgal  ag,  farm  servant 

Sgal  an,  hut 

Sgam  al,  scale 

Sgamh  an,  kings;  lights 

Sgain  nan,  kell  or  him 

Sgaog  ach,  giddy 

Sjjaol  adh,  un^ewing 

Sg«p  ndli,  tiijaU*i-uiii 


Sff 


39 


dy 

[>olJsh  tho(2' 

lealth  [ght 

freedom 
profoBsioii 

-ill 

lain 

I  them 
jnteen 
iptunnber 
'ea  fold 

&ring 


idfather 

quity 

ijing 

lie;  legeud 

ing 

ng 
I  cow 


ona 
r 

ous 
vaiit 


;  light* 
r  rtim 


Sf  ath  an,  mirro\y 
Sgeig  eir,  mocker,  ^«»g 
Sljeul  tchd,  tale,  lablo 
Sgiol  an,  groat* 
Sgiot  adh,  dispensing 
Sgirtean,  disease  in  cattle 
Sgoiloam,  loquacity 
Sgor  nan,  throat 
Sgriot  adh,  destroying 
Sgrud  air,  investigator 
Sguab  adh,  sweeping 
Squab  ag,  sheaf  of  corn 
Sgum  rag,  tire  shovel 
Sgur  adh,  cleai*ising 
Sin  eadh,  extending 

Sin  toag,  skip;  pace 

Siol  ag,  seedling 

Siol  mhor,  fertile;  prolific 

Sion  nach,  fox, 

Siob  una,  soap 

Siof  ram,  sheriff 

Sior  ruidh,  eternal 

Sir  eadh,  seeking 

Sith  eil,  peaceful 

Sit  rich,  neighing 

Siuc  ar,  sugar 

Slabh  ag,  horn;  pith 

Slachd  an,  beetle 

Slad  adh,  stealing;  robbi 

Slainl  eil,  healthy 

Slam  an,  curdled  milk 

Slan  lus,  rib  wort 

Slaod  adh,  trailing 

Slaod  rach,  a  hinge 
Sleamh  uinn,  slippery 
Slias  aid,  thigh 
Slin  nean,  shoulder  blad 
Sluas  aid,  shovel;  spade 
Slug  an,  gullet's  orifice 
Smad  adh,  threatening 
Smal,adh,  snufling 
Smalag,  fillip 


Smar  ag,  emerald 

Smeur  dhuth,  bramble  berry 

Smior  al,  vigorous 

Smug  aid,  spittle 

Snath  ad,  needle 

So  crach,  easy 

Sod  al.  flattery 

Sod  an, joy 

Sog  an,  mirth 

Soil  leir,  bright 

Soin  eil,  cotiiely 

Sol  as,  consolation 

Sollain,  welcome 

Son  as  huppiness, 

Sorn  an,  thornback 

Spag  luinn,  bombast 

Speal  adh,  mowing 

Speir  eig,  sparrow  hawk 

Spioc  ach,  miserly 

Spioi  ad,  spirit 

Spir  is,  hen  roost 

Spogach,  clawed 

Spor  an,  purse 

Spor  sail,  sportful 

Spun  neadh,  plundering 

Spur  san,  gizzard 

Srachd  adh,  tearing 

Sran  nan,  rattle 
ng  Sron  ach,  nosed 

Sruth  an,  streamlet 

Staid;eil,  stately 

Stall  inn,  steel 

Sul  Ian,  stallion 

Stal  each,  stiffened 

Stam  ag,  stomach 

Stap  ull,  staple 
e     Steafag,  little  staff 
Steal  ladh,  spouting 
Steidh  eil,  steady 
Steud  ag,  tidy  girl 
Stor  as,  wealth;  stoie 
Stoir  meil  stormy 
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Sloe  ain,  stocking 
Stuir  adh,  steering 
Stior  ap,  stirrup 
Striochd  adh,  yielding 
Stuam  achd,  temperance 
Stuig  eadh,  incilinff 
Suairc  eas,  kindness 
Suar  ach,  insignificant 
Su'jh  uailc,  vjrtua 
Sug  radh,  mirth 
Tach  airt,  meeting 
Tag  radh,  claiming 
Tail  easg,  backgammon 
Tail  lier,  tailor 
Taing  eil,  thankfnl 
Tais  bean,  vision 
Tait  neach,  acceptable 
Tal  amh,  earth 
Tal  an    chivalry 
Tal  ann,  talent ;  faculty 
Tal  fiiinn,  hoe 
Tnm  ailt,  insult 
Taobh  an,  rafters 
Ta«)gh  r1,  visiting 
Taom  adh,  pouring 
Tnom  air,  pump 
Tap  aidh,  clever 
Tar  cuis,  despite 
Tarts  ach,  pack  saddle's 
Tar  ann,  nail  [girth 

Tar  V.I),  unbaptized  child's 
Tar  suinn,  across        [gbost 
Tadh  adh,  cemmenting 
Tcag  amh,  doubt 
Teag  ar,  provision 
Teag  asg,  teaching 
Team  pull,  lomple 
Teon    nas, austerity 
Tear  nadh.  escaping 
Teir  nndh,  descending 
Teich  eadh,  flfcing;  flight 
Tein  tean,  hearth 


Teist  eas,  testimony 

Teist  eil,  respectable 

Teo  ma.  skillful;  expert 

Thai  lad,  yonder 

Tim  chiall,  about 

Tin  neas,  sickness 

Tiol  am,  snatch 

Tiom  nadh,  testaolent 

Tior  am,  dry 

Tuig  ainn,   come;  let  us  go 

TIachd  mhor,  handsome 

Tiam  adh,  teazing 

Toch  ailt,  querry 

Toin  isg,  sense 

Tom  neamh,  twisting 

Tor  adh,  fruit;  produce 

Torr  adh,  burial 

Tidh  lacadh,  funeral 

Treogh  adh,  ebbing 

Trcabh  adh,  ploughing 

Treig  sinn,  forsaken 

Triob  laid,  trouble 

Triuth  ach,    hooping  cough 

Troc  air,  mercy 

Trom  iighf>,  night-mare 

Truas  ail,  compassionate 

Tuair  eam,  guess 

Tuair  cap,  turbulence 

Tuair  near,  turner 

Tuais  aid,   tumult;  <juarrel 

Tubh  ailt,  towel 

Tuir  eann,  spark  of  fife 

from  an  anvil 
Tuir  easg,  saw 
Tus  ainm,  patronimic 
Uabh  ar,  pride 
Uaig  neas,  privacy 
Uais  lean,  gentry 
Ual  lach,  cheerful 
Uamh  bheist,  monster 
Uchd  mhac,  adopted  son 
Udh  '^     boil,  ulcer 
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Uidh  earn,  order 
Uidh  ear,  pilgrim 
Uip  ear,  bunglor 
Uirc  ean,  jjrica 
Uir  neis,  furnace 
Uis  ea«r,  sky-lark 
US  agr,  pully;  block 
Ul  aidh,  pack  saddle 
Um  aid'i,  do.'f ;  boor 
Ubli  all,  apple 
Umh  ail.  attention 
Umli  al,  humble 
Ull  ami),  ready 
Utnli  lachd,   humiliy 
Unio:  adh,  anointing 
Uaii  sa,  ounce 
Up  adh,  pushing 
Uj)  ruit,  bustle 
Ur  ach,  small  tub 


Ur  ail,  young;  newr 

Ur  bhechd,  new;   vie.v 

Ur  bhlath,  blossom 

Ur  chall,  Tet'ers;  shackles 

Ur  chasj^,  physic 

Ur  choill,  f];re("i  wood 

Ur  chiadh,  rer-f  ni;  disJress 

Urchratin,  fresh  tree 

Ur  fhas,  olisprinir 

Ur  lairnh,  ready  handed 

Ur  lann,  staff 

Ur  liir_  lloor 

V^v  n  lidh,  piayer 

\^v  rum,  respect 

Ur  ra-,  s  ircty 

Ur  s<>;eul,  romance 

Us  tj.iir,  jewel 


Ui 


pag,  push 


PARr  V. 

WORDS    OF  TIIEER  SYLLABLES  WITH    TllElfl    SIGNIFIOI  TlOIf 

IN  EXeLISH. 

Ahh  achd  ach,  merry 

Abs  tol  ach,  apostolical 

Ab  uich  ead,  ripeness 

Ac  air  seid,  anchorage;  port 

Ac  ar  ail,  lumber 

Ad  ol  aim?,  felt 

Aj,'  ar  ach,  cl    inlnjj 

Ai^h  ais  each,  .slow;  easy 

Ai  hi  (111,  alphabet 

Aich  eiutih  ail,  veiiijeance 

Aidh  ear  ach,  joyful 

Ai-j  ean  ach,  mettlesome 

Aij?  il  ein,  tassel 

Ail  eag  ach,  hiccuppins? 

Ail  sheas  ach,  tastidioua 

Ail  lea;,'  a,,^  pretty  maid 

Ain  deon  ach,  uuwillmj^ 

Ain  deis  ea[»  unpropitious 

Ain  diuth  ach,  atheist 


Ain  (111  ea.-s,  unfait.hful 
Ain  eol  ach,  ignorant 
Am  fhios  rach,  unintelligent 
Ain  geal  ach,  an'^jello 
Ain  ioehd  mhor,  cruel 
Ain  ir  ich,  d,«>!i  juice 
Ain  teas  aeli,  violently  hoi 
Ain  teis  teil,  ill  famed 
Ain  tigh  earn,  tyrant, 
Airsneal  ach,  sail:  weary 
Ais  eir  igh,  resurrection 
Ais  ling  ach,  dreitning 
Aith  is  each,  tardy;  slow 
Aith  reach  as,  re|V'ntanc9 
Aith  ris  eadli,  fnutology 
Atn  aid  each,  foolish 
Am  as  ach,  hitting;  finding 
Amh  ar  us,  suspician 
An  a  barr,  excess 
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An  nU  liiohj  oftal 

An  a  l)!as.s  testele.-sncss 

fVn  ab  iiii'h,  unripe 

An  a  hirf,  frenzy 

An  a  ciirintt%  ribaldry 

An  a  ceist,  puvzle 

An  a  rinnte,inicertainty 

An  acleus,  wickcl  deed 

An  acroisd,  anlichriBt 

An  a  cuimse,  immeusiiv 

An  a  cuimhne,  forgetfulness 

Ana  ghlas,  hog-wash 

An  a  ghlic,  unwise 

Anaghnath,  ill  habit 

An  as  ta,  storn.y 

An  ath  acb,  bold 

An  diadh  ach,  ungodly 

An  doch  as,  dispair 

An  doch  as  degenerate 

An  eal  amh,  inactive. 

An  ftiios  raeh,  ignorant 

An  fhur  as,  impatience 

An  iochd  mhor,  unkind 

An  Inchd  aich,  overload 

An'aa  ach,  novel;  rare 

An'riagh  ailt,  disorder 

Aun  spior  ad,  demon 

An  tior  r»il,  tempestuouM 

An  tlachd  mhor,  disgustful 

An  toil  each,  unwdling 

An  tradh  ach,  untimely 

An  tro  cair,  unmerciful 

Ao  dion  ach,  leaky;  not  Ugit 

Ao  doch  as,  despondency 

Ao  droman,  bladder 

Aoidh  eal  achd,  hospitality 

Aon  ar  an,  hermit 

Aon  chas  ach,  single  stemmed 

Aon  dealbh  ach,  uniform 

Aon  inn  tinn,  unanimity 

Aon  ran  ach,  desolate 

Aon  tach  adh,  consenting 

AosrI  achd,  antiquity;  age 

Ac  trom  an,  bladder 

Ar  acb  as.  insniance 

Ar  an  donn,  brown  bread 

Ar  ran  ooirc,  oaten  bread 


Ar  an  60. n.ij  barley  bread 
Ar  an  milis.  ginger  bread 
Ar<l  ach  adh,  exalimg 
Ard  a!i  ach,  haughty 
Ard  chuinh  achd,  supreme 
Ard  do  ras,  Imtel         [power 
Ard  fhogh  lum,  high  leajnm^ 
Ard  ghloir  each,  bombastic 
Ard  o\  ladb,  chief  professor 
Ardriaghladh,  supreme  rule 
Ard  shon  as,  supreme  bliss 
Ai  fuu  taich,  disinherit 
Ar  raban,  perplexity 
Ar  ral  tjch,  disdainful 
Arsneal  ach,  sad;  weary 
As  lach  adh,  supplication 
Ath  aith  ris,  repeat;  imitate 
Ath  an  na,  fords 
Ath  ar  iul,  aerology 
Ath  ar  la,  heifer 
Ath  ar  nach,  second  crop 
Ath  at  raich,  change 
Ath  bheoth  aich,  revive 
Ath  bhros  nuich,  rally 
Ath  chag  ain,  ruminate 
Ath  chair  ich,  repair 
Ath  cheang  al,  rebindins 
Ath  chean  nach,  repurchase 
Ath  cheas  naich,  re-examine 
Ath  chog  adh,  rebellion 
Ath  chom  ain,  recompence 
Ath  chron  aich,  rebuke  again 
Ath  chruin  nich,  yegather 
Aih  'Miairnh  ne,  recollection 
Ath  fhuaag  ladh,  redemption 
Aih  ghinn  tinn,  regeneration 
Ath  ghlan  adh,  rerleansiug 
Ath  lar  tas,  reqnest 
Ath  leas  ich,  reform 
Ath  lorg  aich,  retrace 
Ath  neart  aich,  re-enforce 
Ath  ruadh  ar,  redelve 
Ath  shiain  te,  convalescenee 
Ath  thuit  earn,  relapse 
Ath  thois  each,  recommence 
Bach  lag  ach,  curled;  ringlets 
Bad  an  ach,  tuffted 
Bagar  rach,  threatening 
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Bnl  ach  an,  young  hoj 
iJal  gan 


beic,  fuz-linl 


Brat  ur  lair,  carpet 

IJreac  liiir^neaclijshinfrecklecl 


Bal  gan  snanih,  i»ulbin  fish        Breag  a  (hiin,  liar 
Bal  gan  uisg,  water  bubble        Bream  as  ach,  unluchy 
Ball  (lobh  rain,  mole  in  the       Breath  al  ach,  terror 


Ban  al  trum,  nurse  [skin 

Ban  ar  ach,  dairy  maid 
t.       Ban  as  tighe,  housewifery 
^       Ban  hhuach  aill,  shepherdesa 
Ban  bhuid  seach,  witch 
Ban  choc  aire,  cook  /naid 
i      Ban  dal  ta,  foster  dau,yhtcr 
S     Ban  ghois  tidh,  godmother 

Ban  iar  la,  countess 
^1     Ban  leom  ann,  lionea* 
ij     Ban  og  lach,  maiden 

Baoth  chrid  imh,  superstition 
]Jeag  ach  adh,  lesawning 
Beag  nar  ach,  shameless 
Bean  bainn  ne,   brida 
Bean  chin  nidh,  kinswoman 
Boaa  uas  al,  gentlfct«7oru«n 
Bean  nag  ach,  skirted 
Bean  nuich  tp,  blesfled 
Boath  ach  adh,  feeding 
Heo  glirioy  ach.  hot  embors 
jk.ib  an  nich,  manirl© 
Biast  at  achd,  beasilinesa 
Bich  ioii  ta,  frequent 
Binn  cheol  ach,  melodious 
Bior  ach  as,  poinredness 
Bior  dhor  us,  wator  sluice 
Biot  ail  te,  vietunlii 
Doc  aar  ba,  ro«  buck 
Bod  ach  an,  old  man 
IJol  tan  ach,  olfactory 
JJog  an  ach,  booby 
Bog  phiog  an,  sow  ihittle 
Bog  Inch  air,  bulrush 
Boif  ion  nach,  wom*n 
iJolg  sol  air,  magazine 
IJol  trnch  un,  scant  bottle 
Bonrnach  an,  little  cnke 
Bra<l  an  ach,  full  of  salmon 
Brach  shuil  each,  blear  ayed 
Brath  air  bochd,  friar 
Brath  air  ceile,  l)rothcr-in-iavv 
Brath  air  mhort,  fratricide 


Breid  air  toin,  ring-tail  hawk 
Breath  an  as,  judgment 
Briod  al  ach,  carressing 
Briol  ajf  ach,  illusory 
Brio!  Ian  ach,  stujiid 
Broch  an  ach,  gruelly 
Broil  ein  each,  tnanyplied 
Broin  eag  nch,  ragged 
Bros  gul  ach  flattery 
Brot  ach  adh,  thrivi.ig 
Briiid  cal  achd,  brutaliiy 
Buach  ail  le,  cow  herd 
Buaidh  fhocal,  adjective 
Buair  ead  iar,  tempter 
Buair  eas  ach,  turbulent 
Buar  ach  bhaoibh,  ]amf)»'ey 
Bttii  *ach  adh,  besiowing 
Bun  abh  as,  eleinetit 
\hin  ail  tenchd,  steady 
Bun  ta  ta,  potatoe 
Bu  ru  ru,  warbling 
Bu  ta  gochd  snips 
Bu  tar  raia,  cont\jsion 
Cabh  ag  ach,  hasty 
Cais  il  chro,  coffin 
C%m  shron  .ich,  Cumeron 
Caoi  cho3  ach,  slim  fof)l»e<l 
Caol  chorp  ach, slender  bodi»<I 
Caomh  al  ach,  kindly 
Caon  ag  ach,  riotous 
Caor  a  staoln,  juniper 
Car  ach  adh,  rrjoving 
Car  am  asg,  confusion 
Car  an  creige,  sea  eel 
Car  bhair  eachd,  carving 
Car  fhnc  nl,  quibble 
Car  than  nacb,  charitable 
Cas  ad  aich,  coughing 
Cjjsg  ad  air,  mollifier 
Cath  ai.  righ,  throne 
Cea<l  ach  adh,  permission 
Cealg  air  etichd,  hypocrisy 
Ceang  al  ach,  binding 
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Ci'aiin  aobh  air,   prime  causa         geon 
Ceanii  chath  air,  nietropolia    Com  as  ach,  powerful 
Ceann  citi  nidh,  head  of  a  claa  Coinh  ab  airt,  dialogue 
Ceann  conn  spaide,  topic  of      Comliach  a<^,  owl,  or  owlet 


debate 
of^ann  eid  adh,  headdre.^3 
Coinn  il  each,  svvonl  hilt 
Ceai.ii  laid  ir,  head  stron,^ 
Ceana  lit  ir,  cai)ital  le'ter 
Ceann  phol  Ian,  tadpolo 
Ceann  saich  te,  qu<*lled 
Coanii  teas^  aisi,',  sui)jeet 
Ceann  ual  laoh,  vain;  silly 
Ceait  acli,  adh,  reetifyini* 
Ci! irt  clireid  im'i,  oithodoxy 
Ceart  s^riobh  adh,    orthogra- 

i»''y 

C  ills  n  I  chadh,  questioning 
Coatli  ar  nach,  s)ldiei' 
Ceul  loni  aidh,  bi-eakfasS 
Cial  ach  adij,  ni^auinjr 
Cin  neac.b  adh,  V(!,!cetatin  r 
Cios  naeh  adii  suhduiui^ 
Clach  chru  bain,  ainulel 
Clat;h  ;;hi)ir  eil,  tVeestoiia 
Clacli  fiiaobh  air,  ho  lo 


Couih  air  le,  advice 
Coma  ait  ich,  co-inhabit 
Comb  aol  aclid,  collei^B 
Comb  aon  taclui,  con.sentino^ 
Comh  ar  radh,  mark-,  sign 
Comb  art  aich,  barkins; 
Comh  bhrod  adh, compunction 
Coniii  bruit  eachd,   cuntritioa 
Comh  cbaid  reach, correspoml 
Comh  chaon  adh,  condolence 
Coinh  chair  ead,mutu;d  friend 
Coinh  chiai  lach,  synonymousi 
Cotnh  c!io  miinn,  communion 
Coinh  cho  i  ach,  cnncavd 
Cotnh  chol  taH,  likeness 
Comh  chreut  a>r,  fellow  crea- 

turrj 
Comh  chruin  ich,  con^reafate 
Coir.Ii  chru;)  adh,  contractioa 
Co!nh  chuid  ich,  a.ssist;i;)iully 
Co:nh  (Ihal  ta,    foster  brother 

o'.*  .■sister 


Clach  lion  raitb,  rolliii'^  sto.te  Comh  dhu  i  adh,  concludin«c 

Cla^h  mhe  il  loan,  hail  .^ton.s     C'>m!i  e.)!  an,  iiUerknovvlegi; 

CIu;h  thncii  ailt,  sto;u  (juarry  Comb  fiia  It  eachd,  congratu- 

C'.iob  air  ea^.b  I,  clutn-tineu'i  lati  ):i 

CI)  bhnal  adh,  priming  Cornb  fh  ar  [)ui3,  e^nulatioa 

Coi  each  oille,  wool  code      Conili  fhoc  al,  synonymy 

Coil  each  dubh,  black  cock       Comb  fliaim  neach,  consonant 

Coil  each  iVaoich,  heath  cock  Coni'a  fhuir  each,   ^tayin;^  to- 

Coil  each  ^anitb,  weatner-  i»etber 

Coiljjeacb  oidclw?,  owl      [cock  Comli  fhul  lang,    fellow   suf- 

Coimh  ear  snach,  neighbour  fcrin'^ 

Coinih  indh  adh,  conspiracy    Coinli  im  eachd,  marchinij 

Coimb  iom  Ian,  pertbct  to;»ijther 

Coimh  ion  nan,  co-erjual  Comh  leugh  ai!r,  nmalgama- 

Coimh  lion  adh,  fuHHin^  tion 

Coimb  near  taich,  conftrm        Comh  lo>=i(?  adh,  conflai?ratio« 

Coimh  sheol  adh,  conveying    Comb  inh  irbb  adh,  mir^sficrtj 

Coimh  thion  al,  aesembly  Comh  roi^h  ainn,  election 

Coir  each  adh,  Watrnngi  Comp  an  ach,  companion 

Coit  chionn  ach<l,  universality  Comp  an  a-*,  fellowship 

Col  man  coillo,  wood  pigeoa    Con  al  tradh,  conversation 

Col  man  tighe,  domestio  pi-     Conn  sa  chadh,  disputing 
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Cor  nan  ftul,  hemlock 
Corr  chi^;  ailte,  palainander 
Cor  rfl  clieann,  (hiiiderhead 
Cor  ra  glirian,  hittern 
Cor  ran  lin,  corn  f«[)urry 
Cor  r*  slm,    jnari?li    rrmrii^nhl 
Cor  ra  biod,   Btanding  on  tijj- 

toe 
Cor  shion  an,  thrftw-nook 
Coth  roin  ach,  equiai)!^. 


Cot  iochd  air,  petticoat 
Cot  uachd  air,  outer  coat 
Crann  ar  aia,  bread  sliovol 
Crann  arc  ain,  cork  tree* 
Crann  dor  nig,  door-bolt 
Crann  fion  na,  vine 
Crann  riagh  nilt,  re<fula(or  of 

a  watch 
Crann  uhh  nil,  apple  tree 
Crnog  shlug  aire,  gliiito* 
Creach  ad  air,  de})redator 
Cridh  eal  as,  hilarity 
Crioch  nach  adh,  finishinff 
Cries  gual  ann,  shoulder  belt 
Cries  muin  eii,  nacklace 
Crith  chreid  iiiih,    quakerism 
Crith  j,'hal  ar,  palsy;  ague 
Crois  thach  rais,  u  inHjiig  reel 
(7roni  ag  ach,  hooked 
Crom  an  loin,  snipe 
Cfom  an  luch,  kite 
<^rom  ciioa  ach,  bindy   legged 
Cron  ach  adh,  rebuking 
Cron  an  ach,  humming 
Cruad  al  achd,  hardihood 
Oionn  thorn  as,  geometry 
Crup  adh  leithe,  spasm 
Cud  throm  ach,  weiglity 
*^nid  each  adh  assistance 
^umh  neach  adh,  remember- 
ing 
Ouis  ndiag  aich,  laughing- 
stock 
C«l  ar  an,  cucumber 
Cul  chain  eadh,  backbiting 
Cum  achd  ail,  well  shaped 
Cum  an  to,  common 
Cu  ma  ra,  a  sea  dog 


fumh  achd  ach,  powerful 
Cua  Mini  Inch,  constant 
Cos  pair  achd,  nrchery 
Dal  an  de,  bnfterlly 
Dal  lag  ach,  like  a  shrew 

mouso 
Dal  an  d;i,  blind  tiinn's  I  u(l* 
Dan  ad  n^,  prewuniprion 
Dan  n:ir  ni,  oI)«riiuir(? 
Daf»I  ajr  bhieai',  l.idy  bird 
Doa'-  bhod  ach,  ohurl 
Deadh  bhol  trach,    aromatic 
Deal  ach  adh,  sfiparaliiig 
Deal  an  ach,  liehtenihg 
J'feal  as  ach  Zt^alons 
Dean  ad  as,  exertion 
Dearc  lu.ich  air,  lizard 
Dcnch  ain  each,  trying 
Diamh  an  a<!h,  idh? 
Dia  mlias  lach,  hiaspheruy 
Diar  ins  ach,  stnl)h(wn 
Di  tliiol  lach,  diligpiit 
Di  chinuih  neach,  forgetful 
Di  ciad  aoin,  VVedtir-^dav 
Di  (Inndi  nnich,  Sunday* 
Di  haoi   ne,  Friday 
Di  Path  nirne,  Saturday 
Dil  leaclid  an,  orphau 
Diog  ailte  ach,  tickling 
Diojifh  al  tach,  reven,L'eful 
Diol  an  as,  fornication 
Diol  latl  ;iir,  saddler 
Diomh  air  eaclid,  privacy 
Diornh  an  as,  idlenesi; 
Diom  o!  adh,  dispraisiixg 
Diong  mhai  ta,  firm 
Diosg  an  aich,  creaking 
DIeas  an  nas,  «hjty 
Doch  as  ach,  hopeful 
Dol  as  ach,  disastroufi 
Dosg  uin  neach,  ill  fated 
Drab  as  da,  obscene 
Drann  dan  ach,  growling 
Dreang  an  ach,  snarling 
Driop  al  lach  confused 
Droch  bhar  ail,  prejudice 
Droch  bheul  nch,foulmouthe(l 
Droch  bheus  ach,  immoral 


li 
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'Drach  bhol  ladh,  bftd  smell 
Droch  fhoc  al,  curse;  •ath 
Drorli  iotn  nulh,  evil  report 
Dfoch,  mhis  ne«ch,  pusiUam 

mity  . 

Droch  riagli  ladh,  rnisrule 
Droch  run  ach,  iiuilicicus 
Drol  tell  an,  button  neck 
Duhh  ar  achd,  shady 
Ouil  eajrbhaite,   white  water 
Dnr  Rchd  ach,  sincere       [Idy 
Dur  ad  an,  mote;  atom 
Enl)  ar  nch,  muddy;  miry 
Knd  ar  bhuaidh,  defeat;  rout 
Ka<t  archur,  interjection 
Kad  ar  trhail,  interval 
Kad  ar  I  has.  space;  distance 
Kad  arghranth,  ingenuity 
Kud  ar  fihuidhe,  intercession 
VA\d  ar  luaths,  hurly  burly 
Kai<  al  ach,  fearful 
Kiii  f»l  aich,  exhort;  caution 
Kar  ill  as,  precaution 
Kur  ra  dhris,  do^-brier 
Kas  Ron  tachd,  disobedience 
i:as  or  dudh,  disorder 
Kfts  ur  am,  disres[)(!Ct 
Eir  eachd  ail,  handsome 
Eu  caird  eas,  enmity 
Ku  cear  tas,  injustice 
Eu  col  tach,  dissimilar 
Eu  dion  ach,  leaky 
Eu  slan  teach,  invalid 
Eu  troin  as,  delirium 
Fad  al  ach,  tedious 
End  fliul  Ian;?,    long  suffering: 
Faic  il  leach,  watchful 
Faigh  id  neach,  patient 
Fail  lean  aich,  germinate 
Fail  lin  nich,  fail 
Fail  teach  adh,  saluting 
Fa  la  dair,  scythe 
Falagha,jest;  fua 
Fal  lain  eachd,  soundness 
Faob\i  ar  ach,  edged;  keen 
Far  an  ach,  noisy 
Far  rusg  ag,  artichoke 
Feall  fhol  ach,  ambuscada 


Fear  saor  aich,  satiour 
Fear  an  tighe,  man  of  tli« 
Fear  ais  ig,  ferryman   [houa« 
Fearbainn  se,  bridegroom 
Fear  brat  aich,  ensign  bearflr 
Fear  cin  nidh,  kinsman 
Fear  cuir  idh,  inviter 
Fear  da  na,  poet 
Fear  fear  aiiin,  man  o!  land- 
ed property 
Fear  fuad  ain,  straggler 
Fear  lalih  airt,  speaker 
Fear  oi  bre,  workman 
Fear  pos  da,  married  man 
Fear  tag  raich,  pursuer 
Fear  assail,  male  ass 
Fear  bhuidseach,  wizard 
Fear  croin  ein,  buck  rabbit 
Fear  com  uinn,  associate 
Fear  coimh  ead,  overseer 
Fear  cuid  eachd,  buffoon 
Fear  sgriobh  aich,  writer 
F(^ar  seol  aidh,  director 
Fear  suibh  ail,  traveller 
Fear  snid  eag,  r.ea-giHy-flowar 
Fear  stiur  aidh,  a  guide 
Fear  tu  rais,  way  faring  man 
Fear-^  tham  ailt,  indignation 
Fear°as  tighe,   domestc  eco- 
Feasg  ar  an,  vesper      [nomy 
Feasu  ar  luch,  dormouse 
Fein  chion  tacb,self  reproach 
Fein  ghluas  ad,  self  motion 
Fein  iiihort  adh,  suicide 
Fein  reub  adh,  self  lacerating 
Fein  riagh  ladh,  continence 
Fein  speis  eil,  self  couceited 
Fein  thoil  each,  arbitrarious 
Fian  uis  each,  witnessing 
Fiar  shuil  each,  squint  eyed 
Fighead  air,  weaver 
Fion  nan  feoir,  grasshopper 
Fior  chinnt  each,  faithfully 
Fior  dhil  eas,  genuine 
Fior  uas  al,  genteel 
Fobh  an  an,  thistle 
Foe  al  an,  pole  cat 
Fogh  ain  teach,  valorous 
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lour 
of  tti« 
an   [houa« 
egroom 
ligTi  bear** 
iiinan 
ter 

in  of  land- 

»gj,Mer 
uiker 
man 

ied  man 
irsuer 
:  ass 

wizard 
ick  rabbit 
ssociate 
overseer 
buffoon 
I,  writer 
i  rector 
aveller 
,-gilly-flowtr 
II  guide 
y  faring  maa 

indignation 
omestc  eco- 
per      [no  in  J 
lormouse 
self  reproach 
self  motion 

suicide 
lelf  lacerating 
,  continence 
elf  conceited 

arbitrarious 
/vitnessing 
,  squint  eyed 
eaver 

grasshopper 
!h,  faithfully 
enuine 
nteel 
iistle 
I  cat 
,  valorous 


Friih  bhual  auh,  pnlpitation 
Frith  fhoc  al,  by  word 
Frith  rain  each,  dwarf  fern 
Fuasg  ail  teach,  unconstrain- 
Fuin  ead  air,  baker  ^[ed 

Gabhaltach,  contagious 
Gear  an  ach,  complaining 
Gear  rnn  nch,  horse  like 
Geur  an  ach,  sarcastic 
Geur  fhoc  al,  vvitticisin 
Gcur  inn  leachd,  subtilty 
Geur  lean  nihuinii,  persecu- 
tion 
Geur  mhag  adh,  sarcasm 
Gil  le  bridoj  oyster  eater 
Gil  le  coise,  foot  man 
Gil  le  fionn,  large  periwinkle 
Gil  le  ruith,  runner 
Gi!  !g  t)h«lni,  precenter 
Gil  le  sguain,  train  bearer 
Glas  an  ach,  the  davvu  of  day 
Glas  ch«r  bad,  lockjfi\r 
Gl«s  chiab  ach,  grey-locked 
Glas  ghnuis  each,  pale-faced 
Glas  neul  ach,  pale;  wan 
Glas  tal  amh,  unploughed 

land 
Gliog  ar  saich,   tinkling  noise 
Gliong  ar  saich,clanging  noise 
Gnuis  fhios  achd,  physiogno- 
my 
Gnuis  mhcal  adh,  counter- 
feiting 
Gnuis  nar  ach,  bashful 
Gnuis  shabh  ach, merry  faced 
Groig  eil  achd,  awkwardness 
Gur  ra  ban,  crouching 
lar  gal  lach,  warlike 
larnach  adh,  smoothing 
Jar  aid  air,  seeker 
Inn  leachd  ach,  mgenioua 
Inn  scan  ach,  an  Indian 
Jnntinn  each,  high  minded 
|ol  bheus  ach,  versHtile 
lol  chrid  each,  fickle 
lol  cheard  ach,  jack  of  all 

trades 
lol  chear  nnch,  polrgon 


lol  chos  ach,  hnving  mernv 
lol  damh  sa,  ball  [fceC 

lol  ^hon  ach,  vulnific 
lal  lag  ach,  frolicsome 
lol  mhaon  ach,  opuleit 
lol  phos  adh,  polygamy     f 
lorn  ad  aich,  multiply 
lem  aguin,  anxiety 
lom  a  ghaoth,  whirjwiod 
lorn  al  ach,  remote 
lom  laid  ieh,  exchange 
lom  luasg  adh,  commotion 
lom  ral  lach,  erroneous 
Ion  fan  tas,  wonder 
Ion  g»r  ach,  purulent 
lonn  sach  adh,  learning 
Ir  ios  al,  humble 
It  ech  an,  weaver's  bobbin 
Lab  an  ach,  miry;  muddy 
Lad  ar  na,  loquticiou.*;  bold 
Lag  an  ach,  little  hollows 
Lag  lamh  ach,  feeble  han^'ad 
Lamh  an  airt,  towel 
Lamh  cheard  ail,  mech»nio»| 
Lamh  ghlas  adh,  manaclino- 
Lamh  laid  ir,  force;  Tiol#ne« 
Ltn  aos  d,  full  aged 
Lan  choth  rom;  ample  j untie* 
Lan  chumh  achd,  full  pow^r 
Lan  ma  ra,  tide 
Las  air  ehlach,  gem 
Las  air  choille,  goldfinch 
Leabh  ar  chlar,  paste  botrd 
Leabh  ar  lann,  library 
Leamhachas,  importunity 
Lean  ab  as,  childhood 
Leas  ach  adh,  improving 
Leas  nigh  ean,  stepdaughttf 
Leas  mbath  air,  stepmother 
Leas  phiuth  ar,  stepsister 
Leirsgrios  ail,  utierly  rniu4 
Leis  geul  ach,  excusing 
Leom  ach  as,  vanity 
Leth  fhoc  al,  bye  word 
Leth  lamh  ach,  one  handed 
Leth  uil  ean,  one  elbow 
Leugh  ad  air,  reader 
Lcum  ad  air,  jumper 
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lonMhaguil,:.hil)hu>iamg 
1  uas  fjan  ach  Hwin^.n- 

L  Ua  an.h  u-.rc   spectator. 
LulV,  I  buan  aUlli,  reappra 
Lu.hcainea(U.,slamU;rei-^ 
Luchdcaleaiaii,  caulker. 

Luch  ca9  akJ,  accuser. 
Luchaarochbheu.,ov.ldoer. 

Lurl.l  eol  ais,  acquajntunce. 

Luchdfianais,  wiinesnea 
Luohau)maui,ariTers 
Lucha  ...al  aiit,  tratera 
Lucliil  veil  ainn,  robbers 
Ludia  lur  cuis,  '»^^=''^',f'*^^ 

Lucha  tur  ais,  traveUers 

Lucha  ur  rai=^,  sureties 

Luir  ist  each,  slovenly 

Ltinnd^^i'-''-'^^''''^^"^^''''"''' 
Lui-  an  ach,  comely 
Lus  a  bUaintie,  milkwort 
Lus  a  choire,  corianileT 
Lus  a  ohraois,  dwarf  honey 

suckle 
Lus  an  t'^anidh,  feni\el 
Lus  heath  a;-^,  bctony 
Lu3  lens  au!h,  ^put-ffe 
Lus  mai  ri,  mangold 
Lus  na  feanic,  cotnmon  tansy 
Lu3nah't)klhche,night  shade 

Lu8  na  tnial,  *^orpion  giasa 
Lus  nacnumh,  samphire 

Lu9  na  lauch,  rosevvorl 
Lu8naUu>-h,orpme 

I^U3nan.-o!T.cU)Vvn'sall 

heal 
LU3  na  scu!;c,  spleen  wort 
LuanaspannupeUitoryof 

Spain  - 

Lu8riabU.i.,^«m'"o»^o"^® 

won  , 

Lis  an  .u>h,'v^vbs;  weeds 

L«B  pan'  At<.  t»'ir'»»y 


Luth  chloaa  achd,  agdity 

Lu4  r:i><  an,  botanist 
.vlacaineacha,  boyish 

M  u-  al  laah,  tosternv? 
Macan<lot,'ha,  burdock 
Mac  an  tas,  meekness 
Macb;-athair,  ncphejv 
IVUcUmhakh,  sea  devd 
Mac  meamn  na,  tancy 
Mac  na  bracha,  whiskftj 
M-icnus  ach,  wanton 
Macpeathar,  sister's  son 
Mac  tal  la,  echo 
Mad  ach  ail,  do!,'!,'ish 
Mad  adh  donn,  an  otter 
Mad  adh  ruadh,  a  tox 
Mas  ar  an,  creep...- on  a 
Math  ghamhnm,  bear  [tol 
Ml  i«>"za^,  unbkelmes. 
Mi  bhai|,'h  eil.  unkind 
Mibhauail,  unwo.r.:mly 
Mibheusach.  ungcniecl 
Mi  bhlns  da,  tasteless 

Mi  bhoiuh  each,  niJiy 
Mibhmdheach,d.splea3ed 

Mi  bhuilich,  misapply 
Michdrdeach,ur.tr.endly 

Mi  chal  ma,  feeble-,  weak,* 
Mi  chaoimh  neas,  unkmdnesa 
Michaoi.nhainn,  squander 
Micheartas,  iiijust.ce 
Ml  chial  lach,  imprui  ent 
Mi  chiat  ach,  dislike 
Mi  chinnt  each,  uncertain 
Mi  chluit  each,  infamous 
Mi  chneas  da,  uncharitahle 
Mi  choltach,  unlikely 

Mi  chord  adh,  ^l'.^'^.^[««'"S 
Mi  choth  rem,  d..sa.lvanl«g9 
Mi  chreid  imh.  nuotdiet 
Mi  chreid  eaa,  distrust 
MichLimhneuch.thoughtlcU 

Ml  chur  am,  negligence 
Mi  dhiadh  aidh.  ungodly 

Mi  dhil  ras.  u"f'^^^^^*'\'^„^„ 
Midhoch.s,  despondency 
m1  dhoigh  eil.  unmethodical 
Mi  dhur  achd,  mamceritr 


Miff  hi 
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Moth  nch  nil,  sensible 


agility 

St 

)yi9h 

irinj? 

jnloclc 

mess 

:phKvv 

jea  devil 

fancy 

whi:*k<*y 
inton 
liter's  son 

rgish 
Vii  otter 
,  a  fox 
piii;4  on  all 
I,  hear  [foi 
kermes!* 

mkiml 
ivvoHiiinly 
ungcniecl 
>telcM3 

1,  usiiy       , 
1,  displeaaed 

ii.iii\M'ly 
I,  unfriendly 

3el)le-,  weak^j 

sas,  unkinflneM 

nn,  squander 

tijustice 

iinpruc'ent 
Jislikc 

;h,  unitertaiti 
ii,  infamous 
,  uncharitable 

unlikely 
1,  di!<agreeing 
ri,  disiulvanlBgo 
ih.  uut)t;lief 
la,  distrust 
.euch.thoughtlcu 
,  negligence 
idh,  un|?odly 
,  unfaithful 
9,  despondency 
;il,  unmethodicfil 
id,  inaincerltT 


I\luir  reul)  an,  pi.i;i(;y 
Muir  spuin  cir,  pirate 
Muir  iliachd  ar,  sea  t-poil 
Mu  thiotn  chiull,  aliout 
Naomh  ait  hi-s,  l>las[»heniy 
Naonih  cliean  achd,  simony 
Naondi  dhean  audi,  canoniz- 


ini? 


Ml  e:irb  an,  disf"USt 

Mi  cud  mhor,  not  jealon.^ 

\li  fhaic  ill,  carelessness 

Mi  fhiil  l^ii'i.  unvvholosomc 

Mi  fhear  ail,  unmanly 

Mi  fhor  tan,  misfortune 

Mi  "heinmnigh,  unchaste 

Mi  ghiulan,  miscon<luct 

Miffhlioc  as,  imprudence  ^      -r, 

iMit^hoir  cat;,  inconvenience    Naouih  ghoid  eachd,   sacril- 

MiFomairt,  had  usago  gious 

Mi  iom  radh,  evil  re|)ort  Naonih  or  an,  anthem 

Mi  la^h  ail,  unlawful  Naomh  threig  smn,  apostacy 

Mi  lorn  neil.  disordered  Neo  ah  uiche,  unnpo 

Mi  udiais  oacli,   unhandsome  Neo  aoihh  ueach,  iiot  joytul 

Mi  mhin  ich,  misinterpret        Neo  aodh  oil,  churlish 

Mi  mhis  nich,  discourage'  Neo  hlias  mhor,  immortal 

Mi  ndiogh  ail,  unmannerly      Neo  cliealg  ach,  sincere 


Mi  mhol  hidh,  unpraising 
Mi  na  dur,  ill  nature 
Mi  nar  ach,  shameless 
Min  chag  nadh,  masticating- 


Neo  chial  U.-;li,  imprudent 
Neo  chion  Vacli,  innocent 
Neo  choimh  each,  kind 
Neo  choir  each,  blameless 


Mineolach,   thoroughly  ac-  Neo  chom  as,  inability 


quainted 
Min  ghear  radh,  mincinj; 
I\li  nos  ach,  misbehaviour 
Mi  on  oir,  dishonour 
Miod  alach,  fawning 
Ml  run  ach,  malicious 
Mi  shoe  rach,  uneasy 
Mi  shurd  ail,  indolent 
Me  steigh  eil,  unsteady 
Mi  stua  ma,  itmnodest 
Mi  thaing  eil,  unthankful 
Mi  thait  neach,  disagreeable 
Mi  thiip  achd,  inactivity 
Mithsist  eil,  rejnoachful 
Mi  thoil  each,  unwilling 
Ml  throe  air,  inclemency 
Mi  thuig  sench,  senseless 
Mi  umh  lachd,  disobedience 
Mi  ur  ram,  dishonour 
Modh  al  achd,  morality 
Mog  ul  nch,  husky 
Mol  ach  as,  hairines;? 


Neo  chos  lach^  unlike 
Neo  choth  rom,  disadvantage 
Neo  chreid  each,  inlidtd 
Neo  chrioch  nach,  infinite 
Neo  chroM  ail  harmless 
Neo  chnim  seach,  un<^.uit;ible 
Neo  ch'U'  am,  carelessiies.s 
Neo  dhuin  eil,  unmanly 
Neo  fhal  lain,  unhealthy 
Neo  flieum  ail,  unnecessary 
Neo  fiiur  as,  not  easy 
Feo  gheam  nuidh,  unchaste 
Neo  ghriomh  ach,  idle 
Neo  yhrin  ncas,  iiielegiUice 
Neo  inbh  eacli,  abortive 
Neo  iochd  mhor,  pitiless 
Neo  iom  inn,  imperfect 
Neo  ion  aim,  unequal 
Neo  Iiot  ach,  not  stammering 
Neo  luidid  aich,  unload 
Neo  shal  ach,  undefded 
Neo  shannt  ach,  not  coretoug 


Mor  aig  neach,  magnanimous  Neo  shoe  rach,  unsteady 
Mor  ul  achd,  greatness  Neo  shnas  mhor,  insompact 

Mor  thor  nchd,  very  fruitful    Neo  shoii  kir,  n«t  Inght 


Sen  «h()  nn,  unhappy  Hous  nn  tn,  rcnsonaMd 

IV€o  shunr  nch,  nut  insignifi-  J{i„ph  «ilt  cndi,  rcgulnr 
*^""^  ilincli  lad  nir,  frovernnr 

JSoo  shiiil  hhir.  mnropc  Rjan  nrli  ndh,  ndjustinjj 

Km  shunn  tarh,  .!c;pctod  Hi„r  m-h  adh,  distrilmting 

Tsea  Kiriior  eil,  spiritless  Rin.sjr  nl  arhd,  indocility 

^eo  spei-s  cil,  undervaluing     Kiat  an  nch,  nrcr?j«nry 
J^eo  spor  sail,  not  niorry  Riih  chath  air,  throne 

^eo  straic  eil,    not  conceitea  Rijjh  chor  an,  royal  crown 


Neo  ihiiit  nin,  <lie|)lease 
Neo  thco  tna,  unskillful 
Neo  thoil  ich,  dis![ileMSfyl 
Neo  thor  rnch,  unfruhrui 
Neo  ual  Inch,  hnndilo 
Neo  ul  lainli,  nnprrpnrefl 


Ritfh  fhein  !iidh,genrralisiino 
Ttiph  nihil  idh,  heroic  ehief 
llifih  nihort.idh,  rejricide 
Rijrh  natlniir.  cockatrice 
Rich  phail  luin,  king's  tent 
Uinn  an  riiis;r,  pupil  of  the  cyo 


Neo  uiiiih  eaiii,   unprepared-  Rioch  fhoc  a1,  j.ronoun 


nrss 

Prinnrh  ath  air,  patriach 
Priamh  chl.'ich  ar,  architocl 
Priairih  chol  tas,  archt\iK! 
Priaiiih  t'i\ii  hiis,  primitive 

chinch 


Riondi  ach  as,  eloL'ance 
Hoinih  aith  nich.  foreknow 
Roitnh  aith  ris,  foretell 
Hoindi  lihlasad,  foretasting 
Roinih  f^heall  tain,  prc-en- 
jjaijeinent 


Priandi  e»s  ptiitr,  archhishop  Roindreol  as,  foreknowledge 

Priamh  prionn  sa,  prince  Roimh  ord,  nich,  fore-order 

•"oyal  Roinih  ruith  fhear,  forerun- 

Priamh  shon  as,  chief  happi- 
ness 

Priom  h  njrh  dair,  inventor 

Pronn  chniimi  e<ich,l(M]iiacio»J9 

Pronn  <la  laich,  tiiurnmr 

Ponn  al  achd,  accuracy 

Rath  so  luis,  nionrili^.'ht 

kath  dor  cha,  nionn  in  tho 
wane 

neachdad  air,  lawijivrr 


ner 

Roitnh  sheal  ladh, foresifilit 

Roimh  smaoiu  ich,  preconsi- 
(h'r 

Hoimh  thn/rh  adh,  foreclosing 

Run  diomh  air,  mystery 

Said  enl  ta,  hashful 

Sacdih  chial  lacli,  nonsonsira! 

8a»)lih  chrahh  adh,  supersti- 
tion 


Reachd  cheaiinf  iiil,  stipulnte  Snolh  liiilnir  each,  vain  plori- 
lleamh  rach  i-dh  fitenin!,'  ouh 

Reang  air  eaclnl,  rmi:eriiii'  Saohh  suriolh  'adh.  lil^el 

Reic  eati  air,  kcIUm-  Saod  acli  adh,  drivinjr 

Reidh  Inhh  airt,  e!oqn«nce  8a  r.ich  adh,  ojjpressinjr 

Re'.th  coc  aidh,  hatteringram  Sas  t.n  nnch,  Kn;,'li.-limnn 

Reuh  al  achd,  rehellioii  Seachd  fillt  each,  seven  fohT 

Renl  ad  air,  astronomer  Seachd  reul  tan.  pleiades 

Reul  gheal  rach,  starhlnzing  Seach  f^hlisneach,  heptagonnl 

Keul  eohis,  nstroiofry  Seach  labh  rndh,  allegory 

Renl  fihrog  lean, constellation  Seach  ran  arh,  wandering 

Reul  shol  a»»,  starlight  Sealhh  ad  air,  possessor    ' 

Renl  tan  tich,  s^turry  Sealg  air  «achd,  huntiiigf 


k 
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\«ionaM(? 
),  rcgulnr 
{.'overnnr 
tuljiistitij; 
(listriliiitiMg 
iiidocility 
^coi»snry 
throne 
royal  crown 
h,gencralisitno 
heroic  chief 
h,  rcjriciile 
cockatrice         ' 
I,  kma's  tent 
|)iij)il  oftheej'O 
pronoun 
elcL'ance 
h.  foreknow 
,  foretell 
[|,  foretasting 
tain,  prc-en- 

foreknoAvledue 
r.'h,  fore-order 
lear,  forerun- 

idh.fore.sislit 
ich,  precunsi- 

idh,  foreclosing 

',  nivstery 

shnil 

;•)!,  nonscnisifal 

adh,  supersiii- 

u'h,  vain  plori- 

ndh.  iilicl 

driviiiir 

|));rpssinjc 
Kn<,'li.-liiiinn 
•h,  seven  fold 
n.  ))leiadcs 
ich,  hf'ptajronnl 
Ih,  allegory 
vvandering 
posj-essor 
il,  liiintiiig' 
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Scnn  flth  air,  fjrandfttther 
Seiin  nihath  air,  grandtiiuther 
Soun  fhoc  al,  ]>roverb 
Scan  ii\u\  le,  bachelor 
Seir  bhis  each,  servant 
Sgonn  bhal  lach.liinipish  buor 
S;{or  fhiac  uil,  back  tooth 
Sgor  chad  bhc,  epii^lottis 
Sgor  shuil  each,  blinkeyed 
Sior  bhaii  as,  perseverance 
Soir  clileachd  adh,  regular 

jM'actice 
Si<»r  iar  raidh,  importunity 
Siad  irdjor  tadh,  rubbery  and 

murder 
Slai:^h  tear  achd  rog-uery 
Main  an  ach,  flubby 
rSlan  uch  adh,  healing 
Sliod  uir  eachd,  sluggishness 
.Slal  uiha  ra,  u  s^a  oak 
8leanih  iiach  a  Uj^  sli|)pitig 
i!9iniichd  neb  udb,  chasstisiitir 
Stnuuiii  each  adh,  considering 
So  chuueh  laidh,  changeable 
S)  chluinn  tinu,  audible 
Ho  chreid  inih,  crc^lulity 
So  chridfa  each,  eordiaiiiy 
So  bhlau  da,  savoury 
So  bhridte.  frangible 
So  chuiiii  te,  luouldabic 
So  ghiul  nn,  {lortable 
So  gluas  ad,  moveable 
So  ghradh  ach,  amiable 
So  las  ach,  conjfortable 
So  leagh  ta,  fusible 
So  leugh  ta,  legible 
>o  lub  achd,  flexiljility 
So  riagh  luidh,  governable 
So  roinn  te,  divisible 
So  thuigeinn,  mtelligible 
So  uisg  idh,  waterish 
Spad  air  eachd,  foppery 
S[iad  ciios  ach,  splay  footed 
Spatl  Lh'm  UGas,  lethargy 


Spaii  dear  achd,  Btrollin? 
Speurad  air,  astronomer 
Suidh  each  adh,  settUnj? 
Suil  chrith  aich,  quagtnire 
Siiil  ndial  air,  the  cockatrice 
Taibh  sear  achd, second  sign 
Tair  nean  ach,  thunder 
Tais  bean  adh  reveftlinff 
'I'ais  each  adh,  softening 
Tam  ailtoach,  disparaging 
Tar  nad  air,  iimkeeper 
Teiichd  a  mach,  product 
Teachd  a  stigh,  income 
Teach  an  tir,  livelihood 
Teis  meadk  on,  exact  middle 
'I'eis  tean  as,  certificate 
'I'oil  inn  tiim,  satisfaction 
Toill  teaii  ach,  tieserving 
Tri  fhogh  air,  triphong 
Tri  fill  te,  three  fold 
Tri  shiol  adh,  trisyllable 
Trom  nch  adh,  burdening 
Trom  inn  tinn,  dejection 
Trom  san  aich,  dullness 
Truac  an  ta,  compassionate 
Tuain  eal  aich,    giddiness 
Tuair  eap  uch,  turbu  lent 
Tuar  as  dal,  wages 
Tuath  an  ach,  farmer 
Tu  ra  man,  no<l(li"g 
Uachd  ar  an,  chief  ruler 
Uair  ead  air,  watch 
Uamh  as  ach,  terrible 
Uuch  mhae  achd,  adoption 
Ua  al  an,  swivel 
Uilechoit  chionn,  universal 
Uile  ehumh  achd,  omnipo- 
tence 
Uile  ghlor  mhor,  all  glorious! 
Uile  ghras  mhor,  uil  graciou:) 
Ur  mhaiseach,  graceful 
Ur  ram  ach,  honourable 
Ur  sgeul  ach,  fabulous 
Ur  ihoiseach,  very  beginning 
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PART  VI 

V0nD3   OP     FOUR    SYLLABLES    WITH    THDIR    SIGNIFWAT JOM 

in  ENGLISH. 

I^u  al>  ar  ach,  exceeding 

\n  a  ceart  as,  injustice 

Kn  a  cinn  teach,  uuccitain 

Vn  a  coth  roni,  disadvantage 

\n  a  criosd  ail,  nnehiistian 

\n  a  cuibh  eas,  imir>cnsity 

Kn  a  gair  io«,  inconvenience 

\n  a  geaU  ach,  fearless^  intrepicJ 

Vn  a  glioc  as,  unprudence 

\n  am  ad  ach,  lively 

t\n  a  tnian  ach,  senvsual 

A.n  dan  ad  as,  arrogance 

An  del  as  ach,  irksome 

,\ii  duch  as  ach,  degeneracy 

An  eal  an  t.i,  incx[)ort 

An  fhul  ang  ach,  imimticnt 

An  troni  ach  adh,  aggruvaiion 

Aon  inn  tinn  ach,  nnunitnons 

Ar  an  cruitb  lioaclul,  whoaten  bread 

Ar  an  cor  na,  harley  hrciid 

Ar  an  mil  is,  ginger  liead 

Ar  an  seag  all!,  rye  bread 

Ar  an  lath  ail,  diiily  bread 

Ar  an  j)eas  rach,  pease  bread 

Ar  an  tais  bcanta,  shew  bread 

Ath  ar  amh  arc,  aeroscopy 

Ath  ar  eol  as,  aeromancy 

Ath  ar  thonih  as,  aerometiy 

Ath  bheoth  ach  adh,  reviving 

Ath  cheas  nach  adh,  re-exaniinntion 

.Ba  na  char  aid,  kinswoman 

Ban  fiibh  ist  ear,  she-devil 

Ban  bhuacli  nil  Ic,  shepherdess  .^ 

Ban  choin  pan  ach,  female  eompanior> 

Ban  math  an  ach,  farmer's  wife 

Bar  la  bhris  geiii,  silver  weed 

Bar  ra  dhriop  air,  butler 

Bar  ra  mhis  lein,  trefoil 

Bar  ra  mhais  each,  having  cornices 

Bod  da  bhior  ain,  a  year  ohl  hart 

Breid  shoith  ich  ean,  a  dish  clout 

liuagh  al  Ian  buidho,  yellow  rag-worfi 

Buar  ach  na  baoildi,  lamprey 
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Call  leach  oidh  die  an  ow 

Call  leach  spuin  ge,  touch  wood 

Ca  sa  feaii  nag,  crow's  feet 

Cith  ris  chaith  lis,  commotion 

Coinn  lean  bian  ain,  wild  fire* 

Comh  al  tram  a?^  mutual  fosterage 

Comh  aon  tach  adh,  consenting 

Comh  bhrath  air  each,  tVaternal 

Comh  chuideach  adh,  aid;  help 

Comh  fhad  thrath  ach,  equinoxial 

Condi  flireag  ar  rachd,  corresjjondent 

Comh  fhnil  an  gas,  sympathy 

Cor  Fa  ghoribheach,  crane 

Cor  ra  mar  gaidh,  the  rabble 

Cor  ra  riabh  ach,  a  heron 

Damh  un  al  luidh,  a  spider 

Deal  an  doir  uis,  a  latchet;  door  bolt 

Domh  an  sgriobh  adh,  cosmography 

Dor  nad  air  ach,  pngilism 

Dreann  dan  teal  laich,  fire  side  grumbling 

Ureal  Ian  teas  bhuidh,  grasshopper 

Droch  ndiis  neach  ail,  pusillanimous 

Ead  ar  mheadh  on,  mediation 

Ead  ar  mhin  ich,  interpret 

Ead  ar  riogh  achd,  an  interregnum 

Ead  ar  thir  each,  mediterrnneaa 

Eu  trom  ach  adh,  alleviation 

Fad  fhul  an  gach,  long  suffering 

Fad  shaogh  al  achd,  longevity 

Faidh  ead  air  achd,  prophecy 

Fal  ad  an*  achd,  operation  of  mowing 

Fal  cair  fiadh  ain,  the  plant  pimperual 

Faoch  ag  chuair  tein,  whirlpool 

Fcall  cliomh  air  lich,  a  plot 

Fiac  aill  leomh  ainn,  the  plant  dandeliou 

Lan  gan  bragh  aid,  the  weasand 

Lan  shod  leir  eachd,  complete  light 

Lan  thoil  each  adh,  complete  satisfactioa 

I. an  ugh  dar  as,  full  power 

Long  spuin  neadair,  a  pirate 

Luidh  nan  tri  bheann,  trifolium 

Luidh  an  liug  air,  loveage 

lius  a  bhal  In,  pellitory  of  the  wall 

Lus  a  cholu  main,  columbine 

Lus  a  chroni  chinn,  dnfifodil 
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liUS  a  cfiru  bain,  gentian  . 

Lus  an  fhog  raidh,  the  herb  called  chase  the  det« 

Lus  a  |ihiob  aire,  dittany 

Lus  an  t'siuc  air,  soccory 

Lus  buidhe  beall  tuinn,  marsh  marigold 

Lus  chal  um  chille,  St.  John*s  wort 

Lus  mhic  chiim  ein,  cummin 

Lus  mhio  raon  nil,  see  lus  an  fhog  raidh 

Lus  nn.  fear  naich,  sun  dew 

liUs  na  ban  sith,  fox  glove 

Lus  na  niea  la,  honeysuckle 

Lus  nan  eidh  reag,  cloud  berry  shrub 

Lus  nan  gorm  dhearc,  blueberry  plant 

Lus  nan  gran  dubh,  Alexanders 

Mad  adh  al  luidh,  a  wolf 

Mi  bhnidh  eacbas,  ingratitude 

Mi  bhuil  each  adh,  misapplying 

Mi    hoth  rom  ach,  disadvantageous 

aMi  dhleas  an  nach,  undutiful 

Mi  mhodh  al  achd,  unpolitcness 

Mi  thruac  an  tas,  inclemency;  want  of  re€ling^ 

Neobbaigh  eal  achd,  unkindness 

Neo  chaoch  laid  each,  unchMngeabJie 

Neo  mhoth  ach  ail,,  insensible;  callous 

Neo  shol  as  ach,  not  joyful;  sad 

So  chlais  tin  neach,  auilible;  easily  heard 

So  reit  ich  te,  docile 

Subh  nam  ban  tnin,  bog  berry 

Suil  mha  la  righ,  the  cockatrico 

Ur  ghaird  each  as,  sincere  rejoicing 

Uile  letr  sinn  each,  all  seeing 

Udle  chumh  achd  ach,  almighty 


PART  Vll. 

POLYSYLLABLES  WITH  THEIR   SIGNIFICATIONS    IN    ENGLISU. 

Argu  maid  ribidh,  dilemma 

Barr  braon  ain  nun  con,  tormentil 

Bean  bhrath  ar  m  ath  ar,  my  paternal  uncle's  wife 

Bean  bhrath  ar  mo  mhath  ar,  mv  maternal  unclo'e  wife 

Bior  dubh  na  luinge,  the  stern  of  a  ship 

Brie  ain  bain  tigh  earna,  a  water  wag-tail 

Brot  braig  il  ein  each,  hotch  potch 

Bunta  ta  tach  air,  potatoes  left  in  the  ground  during  winter 

Call  leach  ag  cheann  dubh,  cole  titmouse 

Cor  ran  gart  ghlan  aidb,  a  weeding  hook 
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Dann  s&r  dubh  at)  uisge,  the  water  Bpider 

Dobh  ran  lens  leath  anii)  a  beaver 

Lu3  an  t'slan  ucb  aidh,  rib-wort 

Lus  chosg  adb  na  fo  la,  yarrow;  milfoil 

Lus  ghlinn  bhroo  ad  ail*  dog's  mercury 

Lus  gun  mhatb  aU*  gun  athair,  an  aquatic  plant  called 

Lus  le:h  nn  t'samh  raidh»  gilly-fiower  [duckmet 

Lus  mhio  ngh  bhreat  uinn,  wild  thyme 

Mac  bhrath  ar  ath  ar,  cousin  german(a  father's  brother's  son 

Mac  bhrath  ar  math  ar,  cousin  germnn     (a  mother's  broth-^ 

er's  son. 
Mac  brath  ar  scan  ar,  a  paternal  grandunole's  son 
Mac  brath  ar  sean  mhath  ar,  a  maternal  grand  uncle's  son 
Mac  peath  ar  sean  ar,  a  grandfather's  sister's  s  son 
Mac  peath  ar  sean  mhath  ar,  a  grandmother's  aister'i  sox\ 


Hp 
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wife 
iclo's  wife 


during  winter 
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EACHDRnDH 


BLIADHNA  TIIllARLUICH 


Thanisr  mo  lii<i;h  air  iir  a^m  Xduideari" 


■  'V'jftj 


Ch.i'n'cil  an  t-am  fiid  air  'lol  r<o:i'^ha<l  'iiiiiar  nach  biodli  v. 

•  •endaic'luc  dhuinn  ach  laltlKiiit  iru  faioilleach  rn'an  chiii.s  so. 

Dh'fhalbh  Prionns  Toarlach.   a;xud  cha   (I'lha''  o  oichrn  na 

(Iheigh  a  tha  tagradh  iia  rio^liachd    o'n  iea;rlilHoh  ard  a  \\y.\ 

riir!  tharis  oirn.     Tha  rigli  Doors' a  iiis  air  aidoarhadli,  n^us 

air  a  ghradhachadh  leis  gach  duinesan  eileaii  Chreatiinnach 

>\gus   nam   ineasg   so   gu    leir,   rha'ii'eil  daoine  is  toighii-h 

uirne,  agus  is  disle  diia  na  Clarin  nn'ii  Gael,   seadh,  eadhnri 

sliochd  na'n  ceartdaoin'  n  dh'  eiricli  le  Tearlach.     Is  loniad 

l)largarg  san  dodhearbh  iad  so:  agus  tha  iad  ag  radh,  iiacii 

eil   duine   san    rioghachd   is   doigheil    nir  naigheachd  nm 

lihliadhnaThoaiiiiich,n'an  righ  fein,  no  nistogarraifh  dnaii- 

;!gan  an  ama  sin   n  chluintinn.     Chualas  e  gn  trie  a  iiioladh 

na'n  Ga'el,  achionn   nach   d'fhuradh   duine   nam  nieasg  ?i 

liha  CO  dihlidh  thruagh's  a  dheanadh  hrath  air  Tearlach,  £  i 

I  III  ndior   an  t-airgiod  citui  a  chaidh  a  ifiairgse.     Fendaidh 

sinn   a  nis  labhairt   agus  sgriohhadh   gu  neo-sg-athacfi  niu 

hhliodhna  Thearluich;  agiis  is  oinnte   leinn   nach  ini«ito  !o 

oigridh   na   Gaeltachd   an   eachdruidh   go  eisdeachd.     Dh' 

I'halhh  ua  seann  laoich  a  h'ahhuist  a  h-aithris  air  nn  fhea.ssar 

iihearnhruidh,  agus  tha  i  nah-uile  hliadhnaa  del  wW  nio  air 

•li-chuinihn. 

'S  ann  air  an  !20hh  la  (1o  Mhios  meadhon  an  t-samhruidin 
^ums  a   rihliadhna   174G,   n  dh'fhajj    Prionns'   Tearhich  an 
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F'hraiiijj,  ami  an   Si)itheac!i   cojjuicih,  agus  a  rinii  e  arjioii 

(iaeltachtl  w\  h-Alba,  chum  oidlieiip  a  ihoirt  air  rioghaclui, 

Jilliuir,  'au  shtiaii-atliair,  ajju.s  an  teajjhiaoli  rioghail  a  ghair- 

iiieadh  a  sti},'!]    nan  aitc,   fhogradh  air  an  ais  do  /i«no6A^r 

o'n  tlianig  iad.     Cha  d'tliug^e  leis  ach  da  tnhilc  gunna,agu« 

cuig-  no  se  ceud  claidlieainli  Frangach.     Cha  rohhsaighdear 

ninint^il  na  chnideacUd;  agus  charobhaige  ach  tri  'no  ceith- 

ir  do  nihilte  puiuid  Sasannach  do  airgiod.     13ha  uile  earbsa 

as  lia  cairdean  a  bh'air  ihoiscach  air,   agns  chur  e  roindie  e 

<<;iH  a  thilgeudh  nun  uchd.     llainig  e  'n  t-eilean  i'ada,  agud 

thilg  e  acair  anus  a  chaolas  eadar  Uist  agus  Eirisca.  Chuir 

•!  'n  oiVhe  seachad  air  tir,   chnir  e  fio»   air  F«Jar-BhoisdaU, 

hrafhair   do  Mhac'Ic'Ailcan,   ach  dhiult  an  duine  so  eiridh 

leisi;  agiis  ritni  e  na  dli'  Theud  e  chunj  a  thoirt  air  Tearlach 

tlol  iiir  ais  inar_,a  thaiiiig  e;  :ig  a^>luchadh   gnn   chogadh   a 

(ihusgadh  san  am,   ni  nach  feudadh  gun  mhilleadh  a  thar- 

fiiing  air  fein  agus  air  na  dh'eireadh  leis.  'Nuair  mhothaich 

am  Pfiunnsa  nach  druigheadh  e  air,  ihuge  Arasaig  air.agun 

air  an  aon-la   deug  do  tnhios  deireannach  an  t-tandnuidh, 

thanig  e  gu  acair  ann  an  Loch  na'n-gall.     Chuir   e   fios  air 

IMac'Ic'Ailean  og,  fiuran  co  ftathail  'sa  sheas  riamh  air  bait 

Itroige.     Thainig  am   Muideartach   og  so  na  lathair  air  an 

(a  maireach,  le  Fear-Ghlinneala<lail  agus  fear  Dhail  eileal- 

adh.     Rinn  iad  na  dh'fheud  iad  ga  ehondiiarleachadh  gun 

an  oidheirp  a  thoirt;  bha  e  fein  agus  ladsan  a  spaidsaarachd 

an  deireadh   na  luinge,   esan   ag  asluchach  orrasan  eiridh, 

ajfus  iadsan  CO  dian   ga  dhiultadh^     'Nuair  nach  mor  nack 

d'fharihi.ch   iad  air,  ndiothaieh   e  Ga'el  eireachdail  na  Urn 

^/uliill),  brathair  do  Fhear  Cheann-Locha-Muitleart,  a  seaj- 

ainh  an  ceami  eile  na  Luitige.     Thuig  an  Ga'el  co  a  bh'anii 

agns  chualadh   e    le  iongantas  agus  corruich,  a  cheauii-cin- 

iiidh  agus  u  chairdean  adinltadh  eiridh  leis.    Thainig  rugh- 

adh  airaghruaidhjghlac  e  chlaidheandi  gu  gramail  na  lainih^, 

ilmg  e  ceum  goirid  air  ais  agus  air  aghaidh,air  clar  na  luinge, 

le  colg  buaireasach  na  shuil.    Mhothaich  am  Prionnsa  dha 

ipo,  thionndaidh  e  ris,  agas  thuirt  e,   An  eirich  thusa  learn? 

F.iridh  mi,   a  deir  Haonull  og  Cheann-locha-muideart,  agus 

g  I  nach  biodh  duine  eile  an  Albuinn  a  dheanadh  e  seasaidh 
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mi  le'm  Philnnnsa  gii  has.  Thainig  na  deoir  an  suif- 
ibh  a  Phnonnsn.  A  Fhleasgaich  f hoshaintioh,  ndeir 
e,  nam  biodh  mile  do  d'jeithid  agam,  ghenrrain  a  riiacli 
slighe  cliiim  ri^hchnithir  tno  shinnsir.  Cha  luaithe  chiiala 
Mac-Ic-Ailean's  a  chairdoan  so  na  gheill  iad  In,  agns  dlioigh 
lad  a  mach,  eiridh  sinn  uile  leat.  a  Thearluich  Stiuldiairt 
Prionnsa,  agus  olghre  Bhreatiiinn. 

Latha  no  dha  an  deigli  so,  chuirendli  am  Mui<leartach  eg 
niriheachdaircachd  a  dli' ionnsuidli  Mhic-Leoid,  Dhun- 
blieagain,  agus  Mhic  Dliomhnuill  Slileite,  a  dh'fhiach  an 
eireadh  iad  lei.i  a  Pbrionnsa.  Dhiult  iad  e  gij  tur,  a  tairgsc 
mar  leith-sgeul,  nach  d'thtig  e  leis  am  feachd  a  gheall  e;  ng- 
Msnach  biodh  iad  coamaideach  agun  sgrio.sa  thoirt  orra  fein 
ngusair  an  daoine,  'n  uair  nach  robh  e,  do  reir  coslaa, 
gu  bnadhachadh.  Bha  so  na  chu!aidh  ndior  mhnlaiti  do 
ThoarIach,oir  b'urrain  na  Cinnf  heudhna  sin,  nan  eireadh 
iail  leis,  sluagh  rnor  a  thogail. 

»Sann  o  thigh  Fir-Bhoradail,  far  an  robh 'm  Prionnsa 
chondinnidh,  a  chuir  e  toachdairean  a  mach  air  feadh  na 
Gaeltachd  air  fad,  a  thognil  a  rhairdean.  'S  e  cheud  aoi/ 
n  Ihanig  ga  fhaicinnn  Domhnull  Cam.shron,  mac  Mhic 
Dhonuill  (hnbh,  duine  co  nieasail,  agus  gaisgeach  co  cur- 
anda  's  a  bha'an  Gaeltachd  Alha.  Cha  robh  Lochiall  og 
na  bu  togan-aich  air  eiridh  leis  na  !)h!tcach,  a  thaobhgum 
i'dc  e  gun  rohh  e  gun  (hioina,  s;nn  airm,  gun  airgiod.  Acri 
cha  hiaithe  a  thainig  o  na  sheaiiachas,  na  chaidh  g-ach  cun- 
nnrt  uir  di-chuimhn',  agus  chuir  e  roimhe  eiridh  leis  ge  be 
mar  thigeadh  a  dhoireadh,  Phill  e  gu  grad  do  Lochaber  a 
thogail  a  dhnine  mar  rinn  gach  Ceaun-cinnidh  eile  air  an  do 
cbuir  e  impidh  eiridh  leis. 

Chaidh  a  nis  a  shocrnch.idh  gu'n  togta  bhratach  ann  an 
Gleannfionan,  air  an  naothatnh  ladeug  do'n  ath-mhioj;,  agu» 
ohuireadh  a  mach  litrichean  chum  gu'n  coinnicheadh  a 
chairdean  uile  e  air  an  la  sin  san  ionad  am.  Dh'fhag  am 
Prionnsa  tigh  Fir  Bhoradail  agus  chaidh  e  do  Cheann-loch- 
muideart,  agus  as  a  sin  do  thigh  Ghlinnealadail  ri  taobh 
Lochseile.  'iNuair  a  thanig  an  la  san  robh  i  ri  bhi  air  a 
togailj  rainig  e  Gleannfionan,  beagan  roi  mheadon  In,  far 
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5\rt  I'ulih  (liiii  aigo  Kii'n  coiiHiichcruUi  na  Finoachaii  Gaeiack 

e  iiaai  niiltoiin,  Ach,'nuaira  riunig  e,  bhu'n  Gleaiin  co  ciuin 

shunihach  '.s  a  l)lia  c  aon  lalija  riuiuli.     Cha  rolih  daoine  na 

feach.l  aim.     Srnuainicli   e   ??u!i   d'tliianiir  sgiorradh  ei^,''r-' 

nil-  na  .laoitiibh  ris  an  robli  fiuthair  aigo,a^nis  chaidli  e  stigli 

4o  bhothar.  Imclid  a  hha  d!u  do  laimh,  andochas  gun  d'tliig- 

eadh  cuid  diuhh.     Fadhcoidli  chualas  nualan  pinpa  o  ghual- 

adli  beinne  a  bha  fa  choinhaii',agus  gu  gi'ad  chuanic  Prionna 

Tcarlach  l)Uidheann  lioiunhor  a  leaniadh.     D'o  Mac-Dho'- 

nudl-duibli  's  a  chinneadli  a  bh'anii,   fo  bhlireacanan  fheile, 

':?  fo'ii  lau   arnmibh.     Air   a   tliogail   leis  an  t-sealladh  so, 

tyjnd    leis   a  chuniuas   a  fhuair  e  imi  chatli  a  chnir  iad  fein 

ngus  Clanii  Domhimill  na  Cea[)aich,  agus  Ghlinne-garad.  , 

'an  ujrhaidh  nan  Saighdaircan  dearga,  chu  do  chuir  c  tuillo 

dail  ann  an  cogadh  a  ghairni  aim  an  aghaidh   righ   Deorsa. 

Chaid'ii  iad  an  sin  gu  niuUach  tuiin  'am  mcadhon  a  ghlinne, 

far  an  do  tliog   iad    a   bhratacli   sin   a   bha  co  doineac'i     a 

dhiaigh  An  do  Albuinn.     Cha  luaithechunnacas  a  bhratach 

na  gbleusadh   gach    piop   ga   fadtcachailh,    agns  thogadh  a 

!)huaiilh  chaitlaeam   leis  an   aireamh   iiontnhor   a  bha  niu 

timchiol!.  Tamall  beag  nadhaigh  so,thanig  Mac-mhic-Raon- 

uill  naCeapach  le  tri  chenddo  cheathairnich  fhoghainteaeh; 

Hiius   an   dail   an  anamoich,   thainig  daoin'  uaisle  do  Shiol 

Leoid  as  an  Eilcan  Sgiaihnach,  a'  tairgse  ciridh  lei$,  a  dh' 

andeoin  mar  rimm  a  ceann-einnidh. 

C!ian:pai<;Ii  am  feachd  so,  a  l)ha  mu  thimchioH  (hi-cbeud- 
deug  an  aireamh,  air  an  oi'che  sin  arms  a  Ghleann;  agua 
mar  so  thoisich  an'iomairt,  air  a  bheil  a  mhiann/oirn  beagaii 
a  hibliairt  o  am  gu  h-am. 


CAIB.  II. 


"  Much  sa  mliaduin  's  mi  dusgauh, 
'S  iiior  mo  sliunrid,  's  mo  cheol  gaire, 

O'n  n  chua!  mi  'in  l'rionn«a 

'i  ighinn  do  dhulhaich  Chloinn  Rannill." 

Dhealaich  sinn  ri  Pionns'  Tearlach  ann  ftn  eicfinnfionaiu, 
aig  <*cann  Loch-seile,  ann  am  braigliM  Mhuidcairt,  far  nn  do 
ih^g  Ab'.stoir  Domhnullsch,   Triath  GhlinneuladRil,  caraid 
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/ideas  ar  n-oigo,  Tiir   rioghail,    mar   chuiii.hiieach.in    air  a 
ghiiotliach  ainriieil  so 

Bh.'i  itign  Deorsa  11.  aim  ail //fmo,''/i,r  sail  am,  agusliha 
gnothaieheaii  na  rioghachd  an  'ciirhsa  ri  riaglihiiiean  a 
shonraicheadli  na  aite.  Blia'i)  t-anii  dourg  an  Albuinn  fo'n 
chcannard  sin,  air  an  trie  a  chnalu  sinn  ioii;radh  'nar  n-oige, 
Sir  Iain  Cope. 

Ciiaiilhmios  nine  seachad  an  dciuh  do  Tliearlach  teachd 
do  Albuinn   in'an   d'fluiaradh   fios   (-i.^nt-' fli  ulmc   ann  an 
Duneidinu.  Air  a  cheart  la  air  an  (!o  iliog  TcKria  !i  n  i  Iir  - 
tach  ann  an    Gloa,.    ^'onaiii,  chuir   Ii-^ir  Iain   i  <,,  o  c  ieiii  u:r 
ceann  na"n  Saigluleara  .    'M-g  ann  an  S:i!i>!.ivl!i;  r.'jus  air  an 
athia  ghluais  e  lectMther  clieu    dcn^  C  aifi-'n.-i  li  ai'  li,iigiis 
oclul  gunnachan  mora,    agus   airni-chatliu  a  t;li;iii>  adh  e  an 
lamhaibhnan  daoin"  a  sliaoil  leis  a  dh'eireadli  1<  is  niar  bha 
e  gabhail   air   a-haidh.     Bha   e   rheud    oi'ch  ann  am  bade 
Chraoibh,  far  an  do  choinnich  e  Dinchd  Adholl,  agus  Mor- 
ear  Ghlinn-urchaidh,    agus   fhuair  e    niach  uatha-san  nach 
robh  iad  fein  no  an   daoiiie   ro-thoileach   eiridh.     Blia  mile 
leitU-sgeul   aca;  air   chors  gun   do  chuir  Sir  Iain  Cope  air 
ais  na  h-airm  a  thng  e  leis,  do  Shruileadh,  far  am  be  mhiann 
leis  fein,   tilleadh   nam   feudailh  e.     Mar  is  faide  chiiidh  \i 
t-arm-dearg  air  an  aghaidh  an  coinneanih  Tliearlaichj  'a  aun 
is  mo  a  thuig  iad  nncli  robh  muinntir  nii  duthcha  air  «n  taobh. 
Cha   robli   seol  a  shaoileadh  iad  gu  campar  a  chur  orra  no 
grabadh  nach  do  ghnathaich  iad.     Ghoii'.  iad  an  cuid  each 
san  oi'chc,  agus  thug  a  h-uile  pgeul  bu  bhreugaJche  na  clieile 
d'an  ionnsuidh  chum  am  mealladh.  'Nnidr  a  rainig  e  Coirre 
ghearaig  fhnair  Cope  fios  cinnteach  gun  robh  am  Prionnsa 
agus  na  Ga'eil  diudo  laimh;  agus  a'  feitheamh  gu  bhi'n  saa 
Hnn'nuair  aghoibheadli  iad  e  ann  an  cas-bhruthach  aCnoire. 
Cha  robh  Cope  deonach  airdol  'na'n  caramh;  chume  oomh- 
airle-chogaidh,  aguscho'-aontaic.'i  iad  am  Prionns'  a  sheach-f 
nadh,  agus  thug  iad  Inmhernis  orra. 

Bha  aig  u  Phrionnsa  fodha  air  an  am  so,  ochd-ceud-deui^ 
do  dhaoine  curanda,   treun,  dian,   togarrach,— gu  bhi'n  ». 
ana  soighdiribh  deargn,  sjjus  nam  biodh  iad  air  tachairt  t  i 


.f    4 


J 


ml  • 

f'JiM 
l.t  - 


11 


62 

♦ 

nir  a  cheait  la  sin,  ia  cinntcach  sin,  mar  tl.uirt  an  t-Oran, 

••  Cnr  iad  a  luaidheadh  an  clodh  ruadi,  gu  dHi^l.ean." 
''hIacTearlnch   foin  spiorad   na'n   GaeMhal      Tholslch  e 

■'ancamnhninn  ionnsachadh,   tho^mlh  n'n  Lninneag  lc» 
an  t-sl.jrhe;  chuire  sua.  hreaonn-an-flieilidl,,  leis  a  ^  lan^ 
CMC  nih  Ghae'lich;  agu.s  ans  nn   fheachd  air  fad  cha  rohh  na 
luthmhoire  a  sl.iuf.hladh  garbhiach  nam  beann  na  e. 

Ma  ghlasndh  an  latin,  dhirich  Tearlach  's  a  chuid  daoine 
ri  uchd  Coire-ghnarnig,  ng.is  an  deii^h  l,hi  dl.i  do'n  rnhul- 
lach,  leig  .ind  iad  fein  nnn  sineadh  san  fhrao,  h, 'an  duij 
gun  d'th.geadh  Cope;  ach  cha  d'fhnair  iad  brath  gun  dcr 
thar  e  as  do  Inn.hernis.  Thog  iad  iolach  le  buaidh  chaith- 
rcatn,  a'  dcana.nh  uaill  a  gealtaireachd  nan  saighidirenn 
dearga;  ngiis  .Ih'ul  iad  an  dcoch  slainte. 

Thog  am  Prionnsa  's  a  chuid  daoine  orra  a  stigh  tre  Bhai- 
deanach,  a-us  Adhoij,  do  mhnchraichibh  nn'n   Gall      Agus 
marisfhaidorhaidb  ia.lair   an   aghaidh.  's  an  is  deigheile 
ac.hmn.Ki  daoine   m'an    Phrinnnsa.     Choi^ich  e  ri'n  taobh 
guala  n  gnala,  a  dol  o  ch(Md.,»chd  gu  cuideachd  a»  seancha* 
Ito  mu  eachdn.idh  gach  nnnench   agu.  te..ghlagh,  ionnas 
Machro.,h   d.nn,.    fodha   narh   duraigeadb   fuil  a  chridhe  a 
dhortad!.  :ur  a  .hon;  agn.  is  euimhno    loirm  gn  mailh  'n  ar 
n-o,iff.  ruid  do  na  s^aim  laoich  a  bha  mailk  ris,  fliaicinn  a' 
sde  na.MKuir  ri    iomn.dh   air  ainm,  ngus  ag- aithris  na  tha- 
cha.r  san  am.     Mh.udaich  am   feachd  gu  mor  mar  chaidh 
.ad  air  an  adhart.     Mar  dh'atas  an  abhuinn  mhor  ann  an  tir 
nam  beann  n'n  d'thainig  iad,leh  gach  caochan  athasruthadb 
innto  o  gach  gleann  mar  tha  i  do!  seachad.     Air  an  treas  la 
deug  de  .nhm.  meadhoin  an  fhogharaidh  thalnig  egu  Peairt 
Chuir  e  suas  air  an  la  so  deise  riomhach  do  bbreacan,  air  a 
h-uuJheamachadh   le   h-or,  a  chomharaich  amaoh  am  flalh 
r.oghad  8m  am  measg  nam  miltean.    Dh'f  huiltich  sluagh 
n  bhade  mhoir  so  e,   le  mcr  dhealas.  agus  chaidh  iad  lei« 
...ar  aon  .lume  le  iolach  ghairdeachais  chumjan  tighe  san  robh 
e  g.i  tandi  a  ghabhail.     Smuaintich   iad  le  uaill  air  greadh- 
nachas  nan  laithean  aoibhneach  a  dh'nialbh,  'nuair  chum 
«inns.rre  rioghail   Thearlaich  am   moid  'nam  measg;  agu. 
cha  b'urnunn  doibh   beachdachadh  air^ian  a  thamig  a  db' 
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Viseag  air  ais  dhoibh,  mar  shaoil  iad,  moralachd  nan  aman- 

a  sin,  gun  mhor  tbaitiieucb<l. 

Cha  robh  san  am  so  sgillinn  ruadh  na  sporan,  ach  thog  • 

■ris  anns  na  builtibh  mora  m'nn   cuairt,  agus  chuir  achair- 

le;in  a  Duncidcan  suim  tnhoi  airgid  <l'a  ionn^uldh.    'S  ann 

lo   Pbcairi  a  thainig   Mor'ear   Deorsa,  brathair  Dhiucbd 

Adholl,  an   toiseach   d'a   ionnsuidh:   Saighd'ear  curanda  a 

ho^'jidh  ri  co;?adh  o  aois  oige.agus  thugTearlach  (lha,fodha 

ein,  ard  riaghladh  an  airin.  Ati  .Itiigh  dha  bhi  ochdlaithean 

am  Peairt,   gbabh  e   air   adbart   do   Dbuneidean.     Cha'n 

hiach  r.iibris  an  t-ullachai('b  faoin  a  rinneadh  anns  a  l)haile 

dior  so  chum  na  Gae'dheil  a  chuinail  a  iriach.     Chuireadh 

•upaireanGhardner  n'^usHamiltnn  a  macli  na'n  comhdhail; 

rh  cha  luaithe  thainig  an  t-arm  Ciae'hich  san  fhradharc  na 

ii  theich  lad.     Chuir  e  t;airtu  chum  a  bhaile  iad  a  strioch- 

iuUi,  aaus  nach  deanta  dochoir  air   ni   no  noach  a   bh'anii. 

wha  luchd-riituhluidh   a  bhaile   deonach  dail   a   chur   san 

I'hreagradh  a  bheireadh  iad  da,  air  dhoibh  achluinntinn  gun 

tl'lhainig  Cope  agas  an  t-arm  dearg  air  tir  aig  Dunbar.     Ach 

cha  tug  Tearhicii  moran  nine  dhoibh   gu  smuuinteachadh; 

chuire  Mac  Dho'ill  duibh,  Mac'lcRanuill  naCea|)ach,  Fear 

Airdscille,  agus  O^Suilibhan,  le   naoi  ceud  fear  a  ghlacadh 

u  bhaile.     'Nuair  a  rainig  am   feachd   so   am  baile  fhuair 

iad  an  geata  fosgailte,  agus  m'am  b'urrainnear  a  dhruideadh 

bhruchd   iad   a   stigh,   agus   theich   gach  aon,  le  inaoidhm 

roajpa.     Ghabh   iad  suas  an   t-sraid  mhor,   chum   tigh  an 

fhreiceadain;  agus  am  Piobaire  seinn   j)ort  caithreaaiacU 

nan  Stiubhartach, 

"  Gabhaidh  sinne  'n  rathad  mor 
01c  air  uiliath  le  each  e,  ^c." 

Nuair  a  dh'eirieh  muinntir  a  bhaile,  thuig  iad  gun  robk 
inugha  uachdranachd  orra,  leis  nach  robh  cuid  ro-thoilichte. 
Nuair  a  chuala  am  Prionnsa  gun  robh  a  chairdean  'an 
seilbh  sa  bhaile,  ghluas  e  le  fheachd  gu  Luthchuirt  rioghal 
a  shinnsir.  'Nuar  a  fhnair  e  cheud  seailadh  air  an  aitreabh 
aosmhor  sin,  far  an  do  rioghaich  iadsa»  o'n  d'thani^  e  re 
'omad  linn.theirinn  eo'n  steudeach  air  an  robh  e  marcachd, 
>'  rus  sheas  e  car  tamull  nu  thosd  a  beachdachadh  air  an  aite 
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le  gour  (IlieoiJius  nnnmn.  Thniiii:,'  inor  shiuagh  n  mnch  'na 
chornhdhail  gn  f  hniltenrhndh  le  gainlcnclins.  Sheas  e  cur 
tarniiill  chum  gu'm  faicoadli  an  sluagli  o.  Bha  e  san  nrn  sin 
gu  h-og,  eirenchdail,  nu  tremi  n  nonrt.  Bha  omd  flathail; 
hhafholi  l)ui(Ie-iiiadh;  bha  n^haidh  ruitcai^h,  I.;  heagan  do 
Idiroacadhsianain;  hha  ndiaildhean  ard,  dreaohndior;  hha 
shuil  ghorm  gu  tiath,  lioiit.-.ch.  Ann  an  ami  fliocal,  hha  o 
ro-aillidh,  gun  chron  (Mitnadh,  niu  shea  troighean  air  airde; 
gu  cruinn  doalhhach,  a  nochadh  gun  robh  e  gu  laidir  fuhmir- 
nch.  An  deigh  dha  oothrotn  a  thoivt  do'ii  t-slmi  ,h  air 
heachd  a  ghaldiail  nir,  ghliiais  e  chiun  na  Luihchnirt,  air  a 
nheartshligheairan  dewliaidh  ligh  Dcors  IV.,  chinn  an 
Jonnid  rhcudna,  seachd-blitKhia-doug  ngiis  tri  fiidired  na 
dlifigh  sin 

Do  rcir  rnslais  l)ha'n  sliingb  nior  a  rbaidb  a  niach 'im 
comhdhaii  TlnNirlaicdi,  ro  sholasach  fh-iiciiin.  Cbnnnaic 
inninntir  DIuin-eidcMin,  'nar  bitba  's  nar  cuimhnf;  fcinjligb 
Deors'  ag  intoacbd  do'n  aito  rheudtia,  agus  db'fhailtich  iad 
o  mar  bu  chubhaidh  dhnibb.  le  dealas  ard.  Air  an  bi  :^aij 
d'f  hdHgail  Lnthchdirt  nan  riirb.  a'dorsan  aosda  chum  esan 
aghabhail  a  stigb,  idia  rnl.h  ncarh  a  tagradh  a  (;h()rach; 
agus  b'e  gnidhe  gach  dnino  'an  Albninn,  Dia  ga  bhean- 
nachadb.  Bheachibiich  gnch  snil  le  urram  agus  iongantas 
air  an  righ  a  b'ainbn  agn,-<  bu  chnndiach(biich  air  tha'bmdi. 
B'  e!?an  gun  tea::,,,,,!,  a,,  ngi,  laghdii,  j,gns  dh'innis  an  einn 
agus  an  tuigse  dboibb  gur  nnn  dha.san  a  bhuincadh  an  righ- 
(iholbh,  agus  crun  Pjhreatuinn.  Ach  Tearlach  og  Stiubhart, 
m'ar  d'aidich  an  einn  gu'm  b'e  oighre  Bhreatuinn  e,  dh'aid- 
ich  an  cridheachan  e.  Tliainig  e  nise  nam  ineasg,  na 
ghaisgeach  c-nranda,  llathail,  le  buithinn  do  laoich  fhogh- 
aintich  nach  strioch(hidh:  Mi-shealbhar  na  oige,  chunnaio 
Jad  e  ni.se  toirt  oidheirj)  ard,  chunnartach  chum  cathair  a 
shinnsi-  a  chosnadh.  Sliochd  na'n  righrean,  is  trie  a  threo- 
raich  Albuinn  gu  bbir,  's  gu  buaidh,  cha  b'  ioghnadh  ged  a 
lub  a  liiigha  cridhe  leis,  ag-us  ged  a  thairneadh  a  cho  liugha 
chxidheamh  as  a  leith.  Ma  dh'fhailtich  muinntir  na  h-AJb-t 
ngh  Deorsa  Ig  urram  agus  meas  mar  bu  dligheach  .Iha, 
dh'fhadtich    iad   an  t-aon  fa  dheireadh  de  na  Stiubhartaich 
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ninr  hn  dngli  dlioildi  Ic  l»aigh  an  cridlieachail)!),  Dh'fh,iilf 
ich  iad  righ  Dcorsa  na  ch.irbad  rioj^luiil,  Ic  gair  noiljiiiinij:; 
nch  tlia  e  air  innsc  dliuinn  gun  roldi  l)rcacan  'I'liearlairh  oii; 
Stiuhliart  air  a  thaiseachadli  Ic  dt;urail)ti  graidh  na  li-.-titini 
a  bha'g  larrMtdli  a  phogadh.  I3u  lathu  soUsach  <lo'n  luth- 
chiiirt  aosda,  an  la  sin  snn  do  tliilg  i  a  dor.sun  gti  fialuidii 
fosgaiite  do  diroglia  an  rigli  ma  dheircadii  bha  chondniuidh 
ann.  Bha  cuid  do  dhauino  fhalhast  boo,  a  ciiumiaic  rnor- 
chuis  righroan  san  talla  sin,  a  bha  nis  o  ciieann  f'hada  gu 
folamh  fas;  ngus  bha  moran  a  chuala  o  na  daoinibh  o'n  d'- 
thainig  iad  mu  ghrftadhnat'has  nan  lailheansiri;  clia'n  iogh- 
nadli,  uitnesiii,  gc.-d  a  blia  iad  auibhiieach  'iiuair  a  chnal  iad 
am  niac-rallu  bh.i  cha  fada  na  tliosil,  a  ris  air  a  dhusgadii 
agiis  a  co-fhreagradli  air  ftnidh  nan  Luih-chuirtibh  urda, 
Faille  Phrionns^  oig.  "" 


CAIB.  111. 


LATUA   r.I.AIU  SLIABH-CHLXMIIAIN^ 

Dcnnailih  ullaiuh  cliiim  ur  t'srais, 

'S  bithilth  guiiieacii,  doonaoh; 

So  an  cumasg  am  bi  na  buillean 

An  doantar  fiiil  a  dhoriadh. 

Orh  a  (lhuino'.s  iionndior  curaiilh, 

Ix  fior  sturroil  co'-?itrigli, 

A  Leigear  bhar  eille  mar  chuiioau 

Dh'fhaotamn  t'uil  air  Sooras! 

Mlioir'  is  sgairteil,  tbirmeil,  bagant, 

(Jaidhoil  ghasta,  chrodha; 

Gac'h  aon  bhratacli  sio.sdo'n  bhuitcal, 

Le'n  grur.-dh  laiste  rois-dearg; 

lad  gun  t'jiamh,  gun  f heall,  gun  gliaiseadhj 

Rioghail,  beaciid-bhorb,  proiseilj 

Gu  neo-lapach  ri  roinn  gaisge, 

Spaianich  ghlas  'nan  dornaibli 

Ainfeadh  a  bha'm  Prionns'  og,  'sna  fineachan  Gae'lAcha 
dh'eirich  leis,  ann  an  Luchuirtibh  a  shinnsir  ann  an  Dun- 
eudenn,  thainig  Sir  Iain  Cope  leis  an  arm-dhearg  air  tir 
aig  Dunbar,   baile  beag  an  cois  na  fairge,  seachd  mile  fich- 
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ead  an  taoMi  an  enr  tlo  Dhun-eudean;  agus  air  an  la  mair- 
ench  gliluas  e  fein  agus  f  heachd  an  coinneamh  nan  Gae'dhal. 
Chadail  e  fein  agus  a  dhaoine  an  oi'che  sin  nnn  an  Had- 
dington, agus  arr  an  ath-hv  ghahh  iad  air  an  figha'  l!i  air  an 
t-slig-hc  do  Dhun-eudean.  Chuir  e  Mor'ear  Loudai  agus 
freiceadan  leis  air  an  adhart  roi'n  arm  eile,  an  earalas  nach 
<l'thigeadh  am  Prionns'  orra  s;nx\  fhios.  Ach  tha  h'fhad  a 
cliaidh  e  nuair  a  phill  e  an  deannaihh  nam  bonn,  ag  innse 
gu'n  cual  e  piobaireachd  na'n  Gae'dhal,  gum  face  am  bra- 
taichoan  coimheaeh.  Chuir  so  ioghnadh  air  Cope,  ach  cha 
tlo  ghabh  e  eagal.  Chuir  e  stad  air  an  f  heachd,  agus  thar- 
ruing  e  suas  iad  an  ordugh  catha.  Tjimull  beai;  na  dheigh 
SIM  thainigTearlachagusluchd  nam  breacan  san  f  hradharc. 
Bha  iad  so  an  ard  mhisnich,  an  dei^h  na  fois  a  f  huair  iad, 
an  Dun-eudean.  Air  an  la  so  fein  mn  eiridh  na  irreino 
thamig  na  Granndaich,  Cloinn-Lachlainn,  agus  muinntir 
Adhoill  d'an  ionnsuidh:  agus  chuir  Tearlach  e  fein  air  cean 
a  chuid  daoine.  Thuirt  e  riu,Tiiarruing  mi  mo  chlaidheamh 
mo  Chairdean,  agus  thilg  mi  nam  an  truail).  Fhreagair  an 
t-arm  e  le  iolach  ard,  agus  gbluai.s  iad  air  an  aghaidh,  tri 
air  doindmeachd,  a'  sior  chumail  cothrom  a  bhruthaich,  oir 
l)u  toigh'leis  na  Gaedheil  riamh  coihrom  a  bhruthaich  a 
bhi  aca  air  an  naimhdibh;  a' cuimhneachadh  mar  thuirt 
Eoghann  dubh  Maca-Chombaicb,  Theid  an  Taigeis  fein 
gu  dana  sios  am  bruthach.  Cha  robh  'n  t-arm  dearg  re 
dheigheil  air  tc-achdgu  cumasg  air  an  fheasgar  sin,  agu* 
uinie  sin  tharruing  na  Gaedhei'  suas  air  leachdainn  air  an 
robh  fraoch  agus  conagg,  far  an  do  ghabh  iad  gu  tamh 
paisgte  nam  breacanaibh,  an  deign  dhoibh  freiceadan  laidir 
n  chur  a  mach  a  dheanamh  fath-fheitheamh  air  an  namhuid. 
I3i  so  a  cheud  oidhch'  I'huar  a  thainig,  o'n  a  sgaoileadh  bra- 
tach  Thearlaichann  an  Gleannfionain:  Thuit  air  an  oi'che 
so  ceo  dumhail  agus  liath-reodha,  a  chuir  doimheadas  mor 
air  an  arm  dhearg,»ach  a  ndieasadh  suarach  le  luchdaiteach- 
adh  nam  beann.  Thug  Cope  (ainear  teinntean  mor  f  hadadh 
mu  thimchioll  an  airm  g'an  cumail  blath,  agus  a  ihoirt  mis- 
Hich  dhoibh;  ach  leigTearlach's  a  chuid  daoine  iad   felu 

wan  sineadh  san  f  hraoch,  agus  thugadh  orduzb  gun  smid  a 
lauhairt. 
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An  deig-h  do  nn  daoine  gabhail  mu  thamb,  thainig  ogan- 
ach  uasal,  a  bha  nam  measg  air  adbart,  a  thogadh  anns  an 
aite  sin,  agus  a  thairg  iul  adheanandi  dhoibh  roi  mhointich 
dhomhain  a  bha  eader  iad  fein  '3  an  t-arinjdoarg,  tre  bheal- 
ach  araidh,  leis  am  feudadh  iad  tii^hinn  dlu  air  an  nandiuid, 
gun  ia<l  a  mhothachadh dhoibh.  Dhuisgeadh  am  Prionnsa, 
a  bha  na  luidhe  agus  sguab  pheasrach  mar  chluasaig  «lha. 
Chumadh  comhairle-chogaidh,  agus  cho-aontaich  iad  com- 
haiii  an  oganaich  a  ghabhail. 

B'ann  air  di-sathairn.  acheud  la  thar  f  hichead  ('    T»hio» 

meadhonach  an  Fhogharaidh,  bha  na  Gaedheil  a       iridh 

tri  uairean  an  uaireadoir  m'n  do  thog  a  ghrian  a  ceann,  gu 

lathaSlinbh-chlamhuinachur.     Ghnbh  iad  sios  tre  ghlaic 

dhomhain,  gun  smid  as  an  cinn.    Cha  robh  e  *n  comas  an 

namhuid   am  faicinn  leis  a  cheo  dhumhail  a  bha  air  an 

t-srath.     Chuireadh   Clann  Domhnuill  air  anlamhdheis» 

urram  a  f  huair  iad   air   Blar   Bhanocburn,  agusa  ghleidh 

iad  anns  gach  cath  uaith  sin,  ach  air  cath  ainmeil  Harla, 

'nuair  a  thug  iad  fein  thairis  i  le  'n  deoin  do  Shiol-Leoid. 

Air  a  mhaduinn  so,  bha  Mac  Dho'ill  dui  's  a  chuid  daoine, 

agus  Stiubhartaich  na  h-Apunn  air  an  Jaimh  cbli,  agus 

Clann-Ghriogair  sa  mhoadhoni    Bha  Diuchd   Pheairt  na 

Cheannard  air  an  laimh  dheis,  agus  Mor'ear  Deorsa  Moir- 

cadh  air  an  lamh  chli. 

Bha  chuid  eile  de  na  Gaedheil,  muinntir  Adboiil,  Clanu 
Donnchaidh,  Clann  Iain  Ghlinne  Comhann,  agus  Clann 
Lachluinn,  air  an  tarruing-  suas  nan  sreath  eile  leth  cheud 
elat  air  culaobh  chaich,  fo  stiuradh§Mhor'ear  Nairn,  agu» 
eudar  an  da  chuid  bha  Thearlach  o  fein.  Bha  de  Ghaidh- 
eil  a  lathair  sa  bhlar  so  da  nihile  agus  ceitber  cheud,  agus 
do'n  arm  dhearg  tri  cheud  ni  bu  lugha.  Mhothaich  am 
freiceadan  a  bh'aig  Cope  do  na  Gaedheil  a'  tighinn,  agu*. 
thug  iad  sanus  seachad. 

Bha  nise  brise  na  fair'  ann,  bha  'n  ceo  ag  eiridh  suqs^ 
agus  og  ghathan  na  griene  ag  oradh  airdc  nan  speur.  Bbn 
fhathast  mcall  ceo  eadar  an  da  fheachd,  air  chor 'a  nacli> 
f  hac  iad  a  cbeiie,  ged  a  thuig  iad  gun  robh  lad  dlu.  Lean* 
iiibh  mise,  arsa  Tearluch,  ogue  1q  conihnadh  Dh.9  ni  mi  »» 


^'wi'»i 


cs 


.!  ,■ ; 


Mj> 


>i 


I 


•liugii  Hibh  'nai-  daoiiio  sonadh.  'Nunir  bha  iad  gu  bhi'h  saa 
thug  nil  Gasdheil  dhiu  am  boineidean,  agU3  chuir  iad  suas 
urniiigh  gliearr.  B'  uaislean  air  fad  a  bha  sail  t-sreath 
thoisicli.  Bhiigach  Ccami-cinncadh  ain  broilleach  adhaoine 
fein,  ai;us  iia  cairdeaii  bu  dish)  dha  imi  thiuichiol!.  Thain- 
ig  am  feaciid  GaeMhlach  co  bras  air  an  aghaidh  's  nach 
roljh  cothrom  iiigCope  air  inoran  a  labhairt  r'a  chuid  airm. 
Thog  na  Gaedheil,  mar  bu  nos  leo,  aoniolach  oillteil  chatha. 
agus  aim  am  jirioba  iia  sul  bha  iad  am  bad  an  nambuid. 
Dh'f  hosgdil  an  t-arm  dearg  orra  lo'ii  giiniiachaibh  mora, 
agus  leig  iad  aou  daireurach  ghailbhcach  orra  le'iiairm- 
thoine  o  thaolihgu  taobh;  ach  bu  shuarach  so  an  aghaidh 
cruada!  foghaiuteach  iiau  laoch  trcuii  a  bha  tighinn  orra. 
Cha  d'fliuair  iad  ach  an  aim  lod  a  thiigeadh,  'nuar  bha 
luchd  nam  breacan  le'm  biodaig  -s  le  'ii  claidlieaiiih  nam 
l)roilIeach.  'S  o  Mac  Dho'ill  dui  'sa  diiaoino  agus  muinn- 
tir  na  h-Apuun  thug  a  cheud  fhuill.  '1  hainig  na  Trupair- 
oau  'n  a'n  codhail,  ach  ma  tiiainig  cha  b'(had  a  sheas  iad. 
Thainig  Clann  Dondmuill  air  iin  adhart,  agus  cha  b'iad  bu 
taire,  'na  dheigh  sin  Chmn  Ghriogair  a  dheariih  gum  b'aiih- 
righ  iad  airciiu  an  sinnsircachd.  Clia  rol)h  e  comasach 
seasamh  nan  aghaidh.  Ann  an  tiota  chuir  iad  an  ruaig  air 
an  arm  dhearg.  Bha  aon  bhuidlieann  bheag  a  sheas  fo 'n 
duin'  ainmeii  Coiun^al  Gardner,  a  sheas  leo  so  an  deigh 
ga  dhaoino  fein  fh.igail;  agus  a  chuir  an  cath  gu  duincil, 
gus  an  do  bhuailcadh  gu  lar  e  \n  iomad  creuchd  fhuilteach, 
flun  an  sealhulh  a  thighe  tcin  Cha  (b)  nihair  an  cath  ain- 
rneil  so  thairis  air  cuig  no  sea  mhionaidean;  ach  amis  an 
nine  ghearr  so  ciiaidh  a  choillon  gniondi  t'ogl.iainteach  a 
dheanamh  sa  lioiiadh  Icabhar  cjimseach.  Cha  d'fliuair  as 
de 'n  arm  <lhearg  air  fad  ach  mu  shea  ceud;  mharbhadh, 
no  rinneadh  priosunach  de  chach.  Theich  an  Ceannnrd 
Cope  fein,  agus  cha  do  tharruing  e  srian  gus  an  d'rninig  e 
Thinbar. 

'S  ann  le  taitneachd  a  tha  sin  a  leughadh,  ged  a  bha  na 
Gaedheil  co  cruadalach  a  chur  na  ruaig,  gun  do  thaisbein 
iad  an  coinihneas  a  b'iochdmhoire  dhoibh-san  u  bh'airati 
jeona(ih. 
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Thaini*  na  Cam:!hronaich  do  Dhun-eudcan  an  Cf an  tri 
uairean  an  deigh  am  blar  u  chur,  a'  nochda  gu  fDllaiseach 
brataichean  an  airm  dheirg,  agus  air  an  bitha  mnirench 
thaiuig  am  Prionns' agns  am  feacbd  gu  leir  nan  (ioiirh,  le 
'm  j)ri).sunaichil)h,  a  lih.i  gu  inbh  bhigcoliniiinbor  riu  Tein: 
agus  cuig  fichead  j)iobair  a  s'iin  gu  caithrt«;im;ich,  'nuiir  a 
ihill  iad  mjir  so  gu  iiuuilh.ir  do  Cheaiin-bhaile  iia  ri<vg!i  icli!. 


CAIR    IV. 

"  'riiiiir  a  nail  !oat  Pafuvd  jrhnin^arb, 
!>i!al(ll:ei'.v  ;in  clodh   ■uiidh  tu  daingcan.'' 
Agus  h-o  iiihorag,  &.c. 

An    (Iei;^ii    do    Phri^iTuis    Tcrlach,  ajiis  d'-i  (Ilir'.iine  •j-i 

f=(^•ll;h(!Mil!(^•lIl  ;i  cimitiicaiiih  liini  nii  Dun-fidcnn,   ;\lm!-  t!!i;i;i' 

thug  e  duil  uacll  eirc-iilh  \i\\\\o  dhimiiif  Ifi-;,  chuir  c  ■dtrvtn. 

Sdsijiiu   a    thoirt    air,    fr^d  a    lilia  cliuid  Ini  niiio  .!(>  Sij  ,.-;imm 

f')'ii  artiiai!)h  chum    cur    na    airhai  lb.      I'lii   fi 'uhiii'  'li'.re  '"i 

coudin;i<!li  as  ail  rsnainy',  a^iis  Ii!)m  Imu  cirlis'  a  ,g  ri  (Miiadal 

nan  daoiue  bha   l-^i,"^  snn  nni.      Am-  lurha  Sandinadh  dli'n'.Lr 

e  Luchuirt  a  shimisir,  agus  chuii-  s*;  <!  loin  air  (•♦T.nn  a  rhn'il 

dhaoiiio,  a    bha    nis  ami  an    roi^lia    rni<nif'h,   Ifis  ,v!i  f"!!'.i>  a 

l"huaii  iad.      V'hn  ami    diubh    inu   rhimchioil  sfa  mib-   fear. 

iigus  corr  agus  im  b«th  na'n  GafMlbil.  a  bha   tian  dp;';.-!,  u'dli- 

eam   a    thaf)l)h    eididh    agus    armachd.     Ochd    biithcan   -vi 

dhe!::h  ^i^  chaidh  l-.d  a  stcach  no   Shasunn,  ."gus  chuarr  li'  li 

iad  Carlisle,  a  shnas  a  much  car  latba  no  dha  nan  auhai(!h, 

ach  a  ghf  iif  dhoibh   fa  dhrireadb,  far   an  d'fhuair  e  moran 

armaclid,  each,  ajriis  iiithe  Iuachtidi<!r  a   chaidh  a  thasjnidh 

fiiias  ami,  a  bhuiiicadh  (b)  uaislean  na  (hithcha  m  an  cuaiif. 

Chuir  a  lihuaidh  a  I  huair  e  air  a  l)haile  so,  iongantas  air  an 

rioghachd    uile;  smuaintich   iad  nach  robh  aon  n   cacnmas- 

ach  (b)  na  Gaedhil;  's  nach  rolih  diioibh  nch  galihail  air  an 

agliaidh   do  Luunaiun.  a    bhuannachd  na  bha  nam  bcachd. 

Ach  o  so  mach  cha  robh  soirbheacia  !h  !eo.     Thoii^ich  ra-a- 

onac'.id  luim  n  ea  g  fciu.     Uba  ctiid  ar^on  do!  direach  air  an 

ailhart  (b)  Lunnaiuii,  agus  cuid  eile  argon  pilleadh  air  an  ai^. 
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Thniiiig  Diuclul  Uilleam  ngus  an  t-arri  dearg  a  Iiha  maille 
ris  ann  situ  Finnnras,  dhacha'ulh:  blia  deioh  mile  do  dh'nrtri 
deanta  aiiiJ  an  aon  champ,   a  bharr  air   feaclid  lionmhor  a 
iho'adh  'an  Lunnainti,  air  an  roi)li  'n  High  fein  'na  chean- 
uard.     Ghairmeadb   cotnhairle  choguidh   ann  an  Carlisle, 
aaus  'se  smuaimich  iad  dol  air   an   aghaidh.     Ghii  d'eirich 
duirie  de  na  Sasunnaich  leis  gus  an  d'raini;,'  iad  JManchestcr, 
aafUjj    thieig   nui   jnhile   fear  d'a  dbaoine  fein  e  o  dh'fhag  e 
l)un-eidean:  Ann   am  Manchester  fhuair  e  mn  dha  cheud 
fear.     Ghabh  e  air  adhart  air  au  t-sliglie  do  Lunnaiiin,  gns 
an  dVaiiiig  e  Derby,  asdar  cheither  hiithean  o  chean-bhaile 
iiirtr  na  rioghachd.     Bha'n  da  arm  an  so  mar  l)heagan  mhil- 
t«nn  (bi  cheile,  agns  bha  fiughair  aig   na   Gaedhil  a  h-uile 
iiiiiinaid  a  bhi  'n  sas  arms  an  arm  dhearg.     Nnair  a  chuabi« 
;uin  an  Lnnnain  guu  ■'ol)h  na    Gaedhil   co  dlu  dhoibh,  ghlau 
(tillt  iigus  uandiunn  gai-h  neacli   san   aite;  agus  cha  roi)h  an 
t-ann  dearg   fein   saor  o  eagal,  ionnas    nam    biodh  iad  air 
coimieachadh  san  atn,  bi  barail  dhaoine  gum  bnadhaiciieadh 
na  Gaedhil,  ^.gu.s  gum    feudadh    righ  Deorsa  an  rioghachd 
f higiiil  mar  rinn  righ  Senmas    roimhe,     Ach  chunnaic  am 
Fruasdal    iom<  huidh   a  ehuis  orduchadh   air  dhoigh  eile. 
Fhuair  am  Prionnsa  fios  gun   robh  tri    mile   saighdear,  fo 
Nihor'ear   Strathallan  a  tighinn    nan  deigh  chum  an  comh- 
nadh;  agus  an  deigh  nondiairle  choguidh    a  chumail.  shun- 
raich  iad  iiach  robli  dhoibh  ach  amaideachd  ag'haidh  a  thoirt 
air  feachil   co   lionudior;    a  dh'aindeoin   na  dh'fheud   am 
Prions'   a  radh,  no  dheanamh,  chuir   iad   rompa   pilleadh 
air  aa  ais  do  Albuiim. 

(ihliiais  am  feachd  fada  roiirdi  latha,  agus  o  nach  d'inrwe 
4lhoi')h  (iod  aLha'm  beachd  na'ii  Ceannard,  shaoil  iad  gun 
robh  iad  a  dol  an  coinneamh  an  namhuid;  bha  iad  ann  an 
ard  nihisnich,  agus  ro  dheonach  gun  tachradli  sin;  ach 
''nuair  ihainig  solas  an  laiha  's  thuig  iad  gur  ann  a'  pilleadh 
H  bha  iail,  cha  mhor  nach  deach  iad  an*  bainidh  le  farran 
iigus  miothlachd,  agus  inntinn  Thearlaich  fein  thuit  i  gu 
tur.  Bha  tUd  air  ais  na'n  Gaidheal  air  a  chumail  co  diomh- 
Air  'd  gun  robh  iad  asdarda  latha  air  an  t-slighe  do  Albuinn, 
ina'n  do  thuig  un  t-arm  doarg  gun  do  phill  iad.     Co  luath 
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'«a  cl.uala  Diuohd  Ulleam  so,  chaidh  e  aif  an  (olr  hit,  gncJ, 
teaclid  a  ij>uiTainn  da  chur  r'a  cheii.,.;  agUs  thainig  c  sua^ 
tin  aig  Chflon.  Bha  chuid  fa  dlieiie  de  arm  Thearlalch  i\r 
naghladh  Mhor'ear  Deorsa  Mhuire,  Bha  Stiubhariaich  na 
h-Apunn,  xMac  Dho'ill  Dui  s.i  Dhaoine,  Claim  Domhnuili 
Ghlimie-garadh,  agus  reiscamaid  Fir-chluainidh  aige,  agua 
leis  a  bhuidheann  bhigso  chuir  e  roimhe.aghadh  a  thoirt  air 
tia  Sasunnaich  a  bha  nis  suas  riu.  Bha  dorcha  nan  tra  ann 
cha  robh  aca  ach  fann  sholasna  geajaich,  'nuair  chaidh  iad 
an  caramh  a  cheile.  Thugadh  grcadan  goirt,  chuireadh  nn 
ruaig  air  na  Sasunnaich,  mharbhadh  ceud  gu  lethdhiu,  ach 
cha  do  thuit  ach  da-f  hear-dheug  de  na  Gaidheil.  ^^can  a 
chuid  de'n  arm  a  chuir  an  total  so  a  chuid  eile  aig  an  robh 
toiseach  orra;  agus  air  do  Thearlach  tri  cheud  Tear  ;'harail 
!inn  an  Daighneachd  Charlisle,  ghabh  e  fein  agua  each  airan 
adhart  do  Albuinu.  'Nuair  a  rainig  iad  a  ehnoch,  bha'h 
nmhuinn£jca.ratco  mor  's  gu'n  robh  e  deacair  dhoibh 
do!  thir.ns:  ach  'nuair  a  chunuaic  iad  fraoch  badnnach  an 
duihcha  fein  thog  e  am  misneach,  fhuair  iad|nunn,  agus 
thog  iad  aon  iolach  ghairdeachaia,  a  di-chuimhneachadh  na 
thachair,  agus  suarach  mu  na  bha  rompa. 

Mar  so  air  an  am  so  chriochnaich  an  oidheirp  a  thug  iad 
inr  Sasunn;  agus  oidheirp  a  b'fhoghaintich  cha  d'thugadb 
MhEir  an  ionnsuidh  so  sea  seachduinean ;  a^us  thu^dh  i 
anti  an  duihaich  agus  am  raeasg  dhaoine  a  bha  naimhdeil 
doibhsan  agus  na  bha  'nam  beachd.  Thugadh  an  ionnsuidh 
EDD  an  lathair  feachdan  Jionmhor,  ach  air  sn  robh  «aath 
teachd  'nan  rathad.  O'n  la  a  chaidh  iad  a  siigh  do  Sharuoa 
gus  an  do  thd  .ad.  cha  do  chaill  lad  a  cuig  mile  fcarach  da 
1  hichead.     Ghiulain  iad  a  bhratach  a  ihogadh  ann  an  Glc  n- 

fionamgubuadhara  stighdochridheShasunn.agus  ihu«riad 
au  a  h.ais  i  gna  tamailt  fhaotainD^  as  gach  cunnartlnB, 
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CAIB.  V. 

DhTha-^  sinti    Prionns'    Trarlacli,    agus  a  dl.aoiue  air  fold 
AUm,  fin  Ligli  pilleadli  a  Sasunn.     Rainis    iad  Glaschu  air 
lailiaNalla-c;  a^ua  chur  am  Prionnsa  am  baile  lo  chis  chum 
fheacl.d  a  chut  nan  uidheam,    air  an  robh  iad  fior  fheumach 
an  deicrh  an  cuairt  do  Sliasunn.     An    deigh    dha  fuireacli  sa 
bhaile'Je  dheich  laiilit-an,  agus  na  bha  dhi  air  fliaotain,  gliabh 
ea  ihurusairaa    t-sligbe    do    Shruileadb  ;  agun    an    ua.r  a 
rainig  e,  diraithn  e  do'n  bhaile  striochdadb.     Dh'asluicb  iad 
bca-^an  uine  ga  smuainteacb  air,  fhua.r  iad  sin,agus  an  ceann 
na  h-uine  gbeiU  am  baile,  ach  sheas    an    Ccn^teil   a  mach  ; 
a<^us  chuir  an  i-uachdaran  roimhe  nach  stiiochdadh   e.     Mar 
so  bha  'n  l-arm  Gae'lach,  a  bha  mu  ihimchioll  naoi  mile  fear 
ann  an  aireamh.    Bha'n  t-arm  dearfr  a  cruinneachadh  a  stigti 
do  Dhun-eidean  as  gach    ceamaidh,   agus  bha  'n  duthaich  a 
deanamh  gach  comhnadh   leo  a  dh'lheudadh    iad.     'Nuair  a 
chrinnich  an  t-arm  dearg,  a  bha  ann  an  airean.h  diu  air  nam 
mile  fear,  chaidh  an  cur  To  ordngh  a   Cheannaird    Hawley, 
a  chur  e  fein  na  uidheam,   le    mjran    spagluinn,    a  dhol  air 
loir  Tnearlaich.     Rainig  e  dluth  do'n  Eigluisbhnc  agus  ann 
an  sin  iharruing    e  suas   on   t-arm.     Cha  robh  Tearlach  na 
ihamh,  chuir  e  roimhe  coinneamh  a  ihoiri  doibh.  agus  theann 
e  Ban  co'dhail.     Cha  chreideadh    Hawley  gu'n  robh  dhana- 
das  ai^  na  Gae'dhail  ionnsuitlh  a  thoirt  air,  bha    e  uime  sm 
oun  umhaill,   gun   fhiamh,  a  comI  na  h-uine  am  ileadhachas 
le  Banmhor'ear  Cmillmarnuc.  'Nuair  bha  esan  san  t-suidh- 
eachadh  .0,  tharruing  na  Gaidheil  dlu  air  monadh  na  h-Eag- 
Jnis,  s  nuair  a  fhuai-  e  fios  air  so,  chuir  e  raor  dhoimheadas 
air,  ach  cha  ro  uinne  ri  chall.     Leum  e  air  each,    agus  anns 
a  chabhaig  mharcaich  e  gunchomhdacha  cinn  a  dh'ionnsuicib 
an  airm,  a  fhuair  e  air  an  tarruing  suas,    ullamh  gu  triall  an 
coinneamh  na  Gae'dheal.     Air  a  cheart  am   so  dh'fhas  na 
speuran  gu   dorcha,   duaichnidh  ;     sheid  a  ghaoth  gu  laidir 
o'a  aird  an  lardheas,  bha  h-uile  coslas  stoirm  ghabhuidh  air, 
agus  chuir  na  Gaidheil  rompa  coihrom    a  bhruihaich  agus 
an  t-soirbheis  a     chosnadh,      mar    rinn     iad    air   Sliabh 
chlamhain.     Thug  Hawley  so  fainear,  agus  chuir  e  roimhe 
gu'm  biodh  toiseach   aig  orra,  's  nach   eireadh   dhusao  mar 
thachair  do  Chope. 

Thug   e  aiihne   do'n  mharc-shluagh,  aird   an  t-slcibh  - 
ikoiri  orra  co  luath  '»a  b'urraia  cosan  an  cnid  each  aa  giukr- 
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?\i»iJ3  gun  Icanadh  an  t-anu  coise  iad  mar  a  li-fliean*  a 
dli'flieadadli  iad.  IJlia  n:i  guniiaichenn  mora  air  dcirrMilh 
na  ciiideaclid,  air  an  tanning  lo  Ctiirteirean  df;  ndiuiiiinir 
na  h-Eagluisfibrice,  agus  codhiu  is  aim  a  tha()l)h  tuitoamai:*. 
»o  le  deoin  a  tliftchair  e,  clia  h'ftiios  do  dhaoiiie  san  am; 
nch  chaidli  na  li-inneil-iomclinir  an  sas  aim  an  lafhaich 
dhomliain,  as  nacli  li-urraimiear  an  t.u  ruing.  'Nuair  a  iliui^ 
na  Cairteirpan  so,  (oir  blia  iad  an  (ien^fli  i  iin  do  Tlnuirlach) 
iftiearr  iad  na  lieairteau,  agus  phill  iad  irn  luatli  air  an  ais 
do'n  lihailp.  Thoi^ich  a  nis  a  cho'-ruitli  cluu  »id!i  cadar  an 
'  da  fljeachd,  a  dhcurhainn  co  l)U  luaitlie  a  i",i«fndli  .nn  Uiiil- 
lach,  agus  an  rloiniotm  a.«eid<'adh  gu  srarldi  an  ajiliiiidli  nan 
Sasunnach.  Bha  na  Guijllieii,  tiiar  l.n  nos,  gu  licarriiideach, 
*i2airteil;  asws  tiiar  iad  am  mullach  aii'  liioistNurh  Jiir  an 
arm  dhearg.  li'iad  Clann  Ghringair  a  lih'air  tlii>i>f!acli  nan 
Gaidheal,  agus  taaiUie  so  ghlei<lh  Rid  an  lamh-dheas  fad  an 
laiha. 

Bha  e  nis  mn   cheithir   uairean    an  deigh  a  inlioadhon  la, 

air  an  t'neadidandi  la-deug  de'n  hhliadhn'  nir,  174G,  agus  lo 

uamhas  na   doininn    bha  dorcha   nan    tra   a'dtiirdii  icfiudh, 

nuair  a  thug  Hawlev  ordugh  do  na  trupnirean  a  hlii'iM  bad 

na'n  Gaidheal.     Chuir  e   iri-reud-deug  tinircaich   nan  agh- 

uidh  le  fiuthair  nachi«easadh  feachd  'rhearlaicii  an  aghaidli 

na  h-ionnsuidh.     Ach  chr.   b't'hada   gus   nn  do  thuig  o  gun 

robh  e  fad  ann  am  mearachd.     Chaitlh    na  trupairean  suas 

gu  fiamhach,   nithcasach  an   aghaidli  nminniir  Th(?arlMich, 

«gU3  nuair  a  bha  iad  mar  leth  urchair  daga  dhoibh,  leig  na 

Gaulheil    aon  daircarach  riu,  luis  an  de  ihuit  nioran,  agusi 

chuireadh  an  ruaig  air  each.     Ach  ged  a  theich  a  chuld  bu 

»nho<le'n  ndiarc-sliluagh   gu  tanmilteach,  buinidh  e  dhuirm 

cuirnhn*  a  chumail   air  euchd  bui«lliinn  bhig  dhiu  a  bha  fu 

ria<'hladh  Choirneal  Whitney;  oifigeach  foghainteach,  a 

thoiainn   air  an   hi   so,   cliu   thar  aon  duine  a  bha  san  arm 

dhearg  air  fafi,  agus  a  thuit  a  cur  a  chath  gu  treun  nn  aolujar 

a  righ  ngus  a   dhuthrha.     'Nnair   a   theich    na  trupairean, 

theirinn   Clann  Domhnuil!  gu  dian  toirionnach  an  aghaidh 

ao  airm  dhoirg  k  foaralnchd  du-cha.«gaidh,  ngu«  ann  an  liota 
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rhnitlli    an    riiaifj   air  na  Mm  fii'ti  conihair,  mar  tluiiit  fenr 
•  lliiu  foin,  Uoiinacha  Ban, 

Mar  pan  rarhadli  cu  ri  caornicli. 

'S  iad  nad  ruidli  le  aoflan  {jliniic. 

'S  ann  mar  sin  u  frhahli  iad  f^j^aoiieadh, 

Air  all  taul)ii  air  an  robli  riintu.'. 

Mac  an  t-saor. 

Acli  gcd  a  chaidh   an   ruaiu:  jrii  h  ol)ann  air  a  chuid  bu  nilicj 

d(vn    arm  dhoarjr,   sho  \s  huidlniann    diu  gru  noo-sgathacli ; 

jigiis  rha  h'ami  f?us   an  d'tliiig   Tcarlat.h  air  adiiart  fhcachd 

i;u  h-ionilan  a  ghoill    iad  so.     'Flioich  a  nis  an  t-arni  dearg 

uile,agiMbha  inngantas  air  na  Gaidheil  feinco  saor-lanihach 

sa  choisinn  iad  an  latha.     Cha  olduinnte  o  fhear  gu   fear  de 

na    Gaidlioil,   ach   c^ait  an  dcachaidh  iodl  cha^n  fheud  e 

hhllh  gu  bheil  an  gnothach  seachad.     Lean  an  t-arin  Gea'- 

dhlach    an    riiaig  do"n  l)hade,  agus  rinn  na  Catnshronaich, 

i<.c..  inor   dholaidh    air  cnid   do'n    arin-dhearg,  a  thachair 

nn-i.     'J'liar  HA\vr-Ey  as  lo  <'a!)hnii:  en  irior  's  naoii  d'fhuir- 

ii'h  (•  ri  aoii  ni  a  bh"iiH>adh  dha  a  rhoirf  leis;  ionnas  gun  do 

tlinit   gach    goireas    a  blia  y^a  (.'haiiij)  aJg  air 'J'cariafli,  agus 

•,ii;-  a  dhaoiiiii.'li.    Fhuair  o  an  gnnnachan  mora,  agus  iomad 

trcal.tich  (Mniihraig  a  thuiileadh. 

r  i)a  do  fliiiii  de  armThearlaich  ach  da  fhiehoad  fear,  agiii* 
Iilia  <  ciiliir  ijchead  air  an  leonadh.  Thuit  (\e/u  arm  dhearg 
eadar  a  dlia  :igu.«  tri  ehoud,  agus  amis  mh  aircamh  so  bliii 
hioran  do  na  h-oi(lgich  a  b'airdi-;  nam  mca-  sin  an  duin* 
nrramach  Sir  Robekt  xMonro,  Coaim-iMnnidli  Chloinn-an- 
lif'othaii'li,  saigiiilear  ainmeil  a  choisinn  mor  chiiu  ann  am 
i.iar  Fo.NTEisoi. 

Itainig  fuigheall  an  airm  dheirg  Dun-eidcann  air  feascar 
an  ath-latha,  agus  o'n  a  thoisich  an  iomairt  so  cha  robh  am 
baile  fo  bharrachd  geilt.  Ghabh  Tearlach  'sa  chuid  daoine 
mij  thanih  air  an  oidhche  sin  san  Eagluis  Bhric.  Chuir  am 
bliu-so  iongantas  air  an  thithaich  air  fid;  'nnair  fhuair  na 
(.aedhcil  buaidh  r.ir  Sli;ihh-a-rhlamhaiii,  cha  robh  ma'a 
•M.innoamh  ach  s  ..-iidearan  og  nach  r(d)h  ann  an  cath 
,«'itiilic:  nch  -s  ann  a  bha'n  •  o  bred  an  arm  Shasunnaich,  a 
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uid  bu  nil)(j 
o-sgatliacli; 
art  fhcachd 
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ohoisinn  cliu  ann  an  ioinad  cath  ainineil  ann  am  Flanras; 
agus  natii  biodh  Tearlacli  air  an  leaiituinii  do  Dbuneidean, 
i.s  (loirbh  ri  radh  an  rachadh  blar  Chuilfhodair  a  chur  fhatli- 
ast. 

Chain  na  Gaitlheil,  le  sglorradh  goirt,  a  chuir  am  ba--- 
rachd  duilichiim  orra  nana  thuit  sa  bhUir,  Mac'Ic-AIastoir 
og,  le  urchair  a  dhThalbh  guti  fhios  o  fliear  de'n  flieachd  a 
bhaghuiadh  a  ghunna;  agus  jje  nar  ri  innseadh  e,  cha'ii 
fhoghnadh  aon  ni  le  Cloiim  Domhiuiill  atdi  grad  chur  as 
do'n  cheatfiarnaeh  bhochd,  ge  bu  ncochoireach  <Jha  e. 

Phil!  I'earhich  a  ris  air  ais,  an  duil  gu'n  geilleadh  C.vis- 
TEAL  Shfuileadh,  ach  an  deigh  nior  shaothair  agus  chostas, 
b'oiginii  da  an  oidholrj)  a  Icige  dheth,  agus  I'heachd  a  thoirt 
leis. 


CAIB.  VI. 


'Xuair  achual  iad  'an    Sasuim    mu  Bhiar  na   h'Eaglaise 
brice,   glilac  uanihas  cairdean  an  righ,  agus  air  ball  chnir- 
eadh  a  nnas  Diuch.l  Uilleam  gu  i)hi   na  Cheannfeadhna  air 
an  arm-dheai-ir;  ann  an  uine  cdieither  laithean  an  deigh  dha 
Lunnainn   fhagail    [)ha  e   ann  an  Duneidein;  cha  d^fhan  e 
an  sin  ach  corr  is  aon  latha,  'nuair  a  ghabh  e  airaghaidh  an 
deigh  nan  Gaidheal  leis   gach   feaciid  a  b'urrainn  da  a  chur 
richeile.     liha  Tearlach  agus   a  dhaoine  a  nis  a  deananih 
arson  na  Gaeltac'hd;  cha'n   ann    le  eagal  roi 'n  nrmdhearg, 
ach  a  churn  a  chairdean  a  chruinneachadh  r'a  cheile,  agus 
ieisan  run  so  riiin  e  arson   Innbherni.;.     Lean  Diuchd  Uil- 
leam e  mar  a  b'fhear  a  dh'i'heud  c.     Rainig  Prionns'  Tear- 
lach tigh  Mhic-an-Toisich  na  Moi.Ihe,  far  an  d-fhiosraich  e 
sar-aoidheachd  o'n  Bhantighearna  urran.aich  sin,   a  thog  a 
<laoine  an  aol)har  Thearlaich,  ged   a   bha  a  fear  san  arm- 
<lliearg.     Am  feadh  a  bha  Tearlach  acurseachad  na  h-uine 
sa  JNlhoidh  gun  sgath  gun  churam,  bha  Mor'ear  Loudai  le 
moran  de'n   arm-dhearg  ann  an    lubhernis,   agus  chuir  e 
loimhc   am   Prionns'   a  ghlacadh   le   feall,  fo  dhubharna 
h-oidhche;  ach  getl   a  ghnathaich  e  gach  seoltachd  a  dh'- 
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flieud  e,  chuni  na  hhn  nri  hhenchd  a  chleth,  fhunir  ban-tigh- 
earna  Mhic-nn-Toisich  sanus  nlr,  ngu?  chaidh  arn  Piiontis' 
»s  an  rathad.     Chuir  am  hoir'onnach  rnisneachail  so  seisear 
dhaolne  fo  riaghUulh  Gobha  ii.i  diilhcha,  chum  falre  chum- 
ail  air  Mor'ear  Loiidai  is  air  a  chuid  daoinc.     Bha'ii  Gohhu 
na  dhuine  foghaiiUeach,  agus  ge  Im  dahna  dha  sum  linteach 
air  chair  e  roimhe  le  sheisear  fhenr  maoidhm  a  chiiir  air  a 
Mhor'ear  agus    a    chuig-ceud-deiig    sai-^  den;    agu.s    ar. 
uair   a  thainig  an  t-airm  air  an   aghaidh,  air   do'n   oidhchc 
bhi  dorcha'   sbocraich   an    Ghobha   a  chuid  daoine  co  iom- 
chuidh  'sa  b'urrainn  da,  agus  cha  luaithe  chual  e  larum  an 
airm  dheirg  ga  choir,  na  thilg  e  urchair  air  thuirmcas,  agu> 
bha  ordugh  nig  na  bha  leis  an  ni  ccudim  a  dheannmh.     llimi 
iad  an  sin   na  h-uiread   ghh-ed'raich    'sa  l»'un!iinn  doibh,  iv" 
gairm  air  naCamshronaich  agus  air  Cloimi-I)t)iM!uiuill  iad  a 
iheannadh  air    an   aghaidh  an  coinnoamh  an  ,.irm  dhoirg  a 
bha   air   thi   am  Prionus'   a   ghlacadh.     Cha  luaiih  chuala 
Mor'ear  Loudai  so  na  ghrad  phill  e  fein  is  a  chuid  tUioine, 
le  dion  chabhaig  air  a  cheart   slighe  air  an  (i'lhainig  iad:  is 
am  fear  nach  Ihanadh  ri  bhogha,  chri'ii  fhanadh  ri  chlaitlh- 
camh;  agus  is  i  a  chas    bu    mhoille  a   chas  bi:    lugiia  orra; 
agus  bha  iad  ann  an  amdisg  co  mor  's  gun  robh    iad   a'tuil- 
eam  cu  tiugli    air   miiin  a  cheile,  ionnas   nacli  comasach  i\ 
ndii-riaghailt  san   robh   iad  aithris,  ann   an  Ian  bharail  gun 
robh    an    t-arm    Gaidhealach  air  an   toir.     Lean   iad  air  a 
chabhaig  so  gus  an  drainig  iad  dlu  do  Inbhevnis,  far  an  do 
thuig  iad  nach  deach  ach  aon  fhear  dhiubh  a  ndiarbha.lh  le 
nrchair  a  Ghobhainn,  gidhea<lh  bha  ia<l  air  dhroch  dhiol  lo 
leoin,  le  creuchdan,  agus  le  tamailte. 

Chruinnich  Toarlach  a  chuid  daoine  air  an  la  maireach. 
a"us  ghabli  e  air  aghaidh  do  Inbhernis,  cham  aicheandiuil  a 
ihoirt  a  mach  arson  brath-foile  na  h-oidhche  an  raoir;  ach 
ihuig  Mor'ear  Loubaj  naoh  robh  e  airson  aghaidh  a  ihoiri 
air  na  Gaidheil,  an  deigh  do  sheis^ar  an  ruaig  a  thur  air, 
agus  ghabh  e'n  t-aiseagaig  Port  cheasaig  loisan  arm-dhearg 
do  Shiorramachd  Roisj  leis  an  rog-h  e  air  a  cbumail  o'n 
urm-dhearg  am  fad 's  a  rnhair  an  iomairt.  Ghabh  Tear- 
lach  an  sin  seilbh  air  Inbhernis,  agus  ghlae  e'n  daighneach, 
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a  Icng  e  sios  gu   lar,     'Se  aon   aobhar   n   hh'a'rj,'   Ttarlarh 
toaclid  CO  fnda  mu  thualh,  gum  Idodh  e  din  air  gach  colili- 
air  ri.s  an  rolih  fiughair  aiye  o'n  Fhrning;  agus  n  dhoananih 
nil  f  rinii,"lia  hu  liheag  a  chaidh  chur  ann  Ic  righ  na  Fraingo, 
St  nach  nior  a  fliuair  csan  tliuhli.    Le  hochdaiiui  na  dnthclia 
li'niginn   do  Thearlaoh  o  clinid  airtn  a  sgaoiieadh  air  feadli 
na  tire,  agns  nn  tiair  a  chruinnich  e  iad  r'a  cheile,   Mia  iad 
aim  an  aire  a  chion  liidli.     Bha'n   t-arm-dearg  a'  leaclid  air 
an  agliaidh  a  cliois  acliladaich,  gns  an  d-rainig  iad  Iiddicr- 
narrun,  far   an   <lo   chnir  an  Diuchd  roinihe  oj'rM  i  thoirt 
do'n  arm  air  co-ainni  a  latlia  lireitli;  thachair  no  air  a  chuig- 
ibh  latha  deug   de   niliios  mu  dheireadh  an  Earraich;  agus 
chuir  Tearlach  agus  a  chuid  ai"'m  rompa  ionnsuidh  a  thoirt 
airachanij)  Shasunnacli  nir  an  oidhche  sin,  le  fiiij>-liair  gum 
biodh  un  t-nrin-dearg  airmhisg  igus  air  nihi-riagliailt.  Leis 
an  run  so  tliog  iad  orra  mu  dhorchanan  traih,a  los  an  lonn- 
suibh  a   tlioirt,  aoii    blian  oidhche   ro   dhoilhir,   agus  an 
t-slighe    1  o-(lh()Cair,    ioniias   gun    robh  an  t'hair  a'  briseadli 
in'ani  b'UTrainn  doibh  ruig-heachd.    Leis  a  so  cha  robh  t'euni 
dhoihh   dol   ni    b'fhaide,    aguS  phili  iad  air  an  ais  gu  sgith, 
allabanach,   ncrach,  gun    a  blieag  aca  a  chaisgeadh  an  cio- 
craf.     Rainig  iad  tnonadh  Chuilfhodair,  aguscUioidhte  mar 
Itha  iad,  chuir  e  aiteas  orra  Mac-Mliic-Raonuill  na  Ceap- 
ach,  agus  a  dhaoine,  agus   Mac  Shimidh  le  fheaehd  ainmcil 
a  thighiiin  una  air  a  nihuduinn   sin.     Tharniiiig   'J'earlach 
suns  a  dhaoine  air  an   t-sliabh,   agus  cha  vobh  aige  ach  ma 
tliuaircain  cuig   mile,  agus  a  chuid  bu  ndio  dhiubh  so  fann 
le  cion  bidh.  caithris,ag-us  sgios.     Cha  b'l'had  a  bha  iad  'an 
so  'nuair  chunnaic  iad  an  t-arm-dearg  a  teachd  san  fhradh- 
aic,  a  liha  ann  an  aireamh  dithis  m'an  aon  fhear  dbiubhsan, 
agus   dhluthaich   iad  orra  mar  neul  dorch  eadar  iad  ngus 
faire,  u  teachd  air   an  aghaidh  gu  iieo-sgaihach  ann  an  or- 
dngh  catha.     Bha'n   airm  a  dealradh  ris  a  ghrein,  am  brat- 
aichean   a  snamh  sa  g-haoith,   agus   ard   chaithream   nan 
rcuda  druma  a  toirt  dulan  do  nn  naimhdibh.     Ann  an  nine 
ghoirid  bha'n  da  arm  air  an  tarruing  suais  an  ordugh  catha 
inaruidho  shea-ceud   slat  d'a  cheile.     Bha'n  latha  gus  a  so 
gu  baoi^:geil  grianach,   ach   an  nis  thoisich  frasan  sneach- 
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Hdidh,  .1  scidciulh  as  an  ainl-aii-Kjii',  'an  aodnnn  nan  Gnidh- 
••iil.  Cliuir  so  na  h-niread  dhnimhidis  orra ',s  f^un  d'thuff 
Tearlach  oidhcirp  air  cothroni  an  t-soirhliis  fhnotnin,  nch 
f^lia  dcacliaidh  so  Icis. 

Chum  nior  speis  nan  Caidhcal  do'n  Plirionnsa  a  dhearbh- 
adli,  fdia  lihi  e  mi-ioirichnidh  aithiis  mar  thu^r  a  iheas- 
j;liradlj  dha  air  foar  dhiiihh  jIoI  a  nunn  do'n  cliamp-dhearw, 
iditnn  cothroMi  fha<rliail  air  ciir  as  de  Dhinchd  Uilleam,  gcd 
a  liliaelan-cliinntcach  jriin  dicladh  a  Mieatha  foin  air  nshon. 
An  dei<?h  dlia  a  hhi  inoa-;;  an  airin  SliasuiMiaich  far  an  rohh 
iad  a  deanamli  culaidli  blinird  dlietli  Iciii  agus  d'a  carradh, 
him  osan  mar  gum  l)'ann  gii  nro-umiiaillcacli,  ajj  imcachd 
air  am  feadh,  a  dheuchainn  am  faiccadli  e  an  Dinchd;  ugus 
air  dha  ard-oifigeach  ann  an  oididh  ro-riondiaich  fhaicinn, 
shaoil  o  gum  b'esin  e,  glirad  spion  e  mnso-aid  alaimh  saigh- 
dear  a  hha  diu  dha,  agus  loisg  e  air,  nch  cha  do  thuit  e  leis. 
Is  g.fnn  a  ruigear  a  leas  innsoguM  do  (•liiiircadli  gradchrioch 
air  a  chcatharnach  hhoclid  so. 

Fagaidh  sinn  air  an  am  an  <lii  flioachd  so  fa  chomhair  a 
olieilc,  a  bha  ann  an  uair  a  dh'uine  ri  cor  riog-jiachd  Bhrea- 
tulnn  fad  linntean  a  shonrnrhadh.  Theagamh  nach  do 
chuireadh  blar  riamh  |(a  dli'aon  chuid  cha  do  chuireadh 
moran)  air  an  robh  na  h-nircad  at-  carbsa,  agusris  am  b'ion 
fiughar  a  bhi,  do  reir  sin,  gum  biodh  a  cho'strigh  ro  gheur. 
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CAIB.  VII. 


BJ.AU    CHUIL-FHODAin. 


Thoisich  na  Gaidhcil  am  Blar  ainineil  so,  lo'n  gnnnaich- 
ocn  mor  a  thoirt  gu  tilgeadh  air  an  rarrainn  sin  de'n  ar/ii 
dhearg,  far  am  foe  iad  mar  shaoii  Ico,  Diuchd  Uilleam;  acli 
cha  do  ghabh  iad  ach  drocli  chuinise  ;  chaidh  na  peileirean 
thairis  orra,  gun  dolaidh  a  b'f  hioch  iomradh,  a  dheanandi. 
Mm  thuairim  uair  an  deigh  a  mheadhon  la,  dh'fhosgail  an 
T-arm  dearg  orrasan  le'n  gunnachaibh  mora  fein,  ach  cha 
b'i  ghunuaireachd  gan  chuimse  bha'n  so;  cha  robh  dararuch 
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a  leig  iad,  nacb  d'fho^igall  bcalacb  farsuiiig  roi'  shronthaibh 
nan  Gaidhcal;  gan  stnaladh  sios  nam  lichead  in;  a'  poal- 
gndh  as  n  cheilo  n..n  crcagan  air  an  robh  iac  nan  :oasandi; 
agus  a  tilgpadh  sios  gncli  botban  agus  ligb  a  hu  i/i.n  coir, 
air  an  <Ioigh  a  bV-agalbiicb. 

riha  Dincbd  IJiilenin  air  ais  agus  air  a.^bf.  Jh  a' l)ros- 
nachadb  a  thuid  air:,i:  a'  gairm  orra  gii  bbi  scasriibarli 
duinoil,  uun  bbi  to  gbcjilt  roi  na  G'aidboil.  Chaidh  Prionns' 
Tearlacb,  mar  an  cciubiA,  ocberinngti  onaiin  a  cbnid  airni, 
a  cur  nan  cuimbnc  a  bliuaidb  a  fbuair  iad  air  Sliabii-ehl;imii- 
ain,  ngifcs  ma'-  chuir  iad  an  ruaigair  monadb  na  h-Eagbii.se- 
brico,  Fbrcagair  iad  c  b;  ard  iobiicb,  agus  an  sin  thug  o 
air,  ucbdan  ard  as  am  biodb  seailadh  aige  air  natbacbradb. 
Mo  fhruaigbe!  'seinnteach  sinn  gur  c  chridhe  bha  plo.sgar- 
taicli  le  iomaguin,  tnar  bha  nis  crun  agus  uaobdrauachd 
ridgbai  hd  co  eumbac-bdaeh  '.s  a  bha  air  nghaidb  an  t-saogb- 
ail,  no  bochduinn  agus  fogradh  an  earbs;i  ris  a  cho'-strigb 
a  bha  nis  gu  toiseacliadii,  agus  a  l)htjireadii  loth  uair  an 
uaireadair  gu  cri^di.  An  deigb  (h>  gbunnacha  mor  an  airm- 
dhcirg  moran  dc  na  daoine  bu  trcino  ann  am  foachd  Thear- 
laich  a  sgathadh  as,  fhuair  na  Gaidheil  fa  dhcireadh  cead 
an  claidhean  a  tharruing  agus  a  bhi'm  bad  an  naimbdean. 

Cha  luaith  chaidh  am  focal,  tad  a  bhi^n  sas,  a  mach,  na 
thug  Cloinn-an-Toi.<ich  orra;  Cinnoadh  trcun,  curanda, 
foghaintca(di.  Go  nach  robh  iad  ann  ambUu'riamh  roimbc, 
gus  an  ba  sin,  cha  b'urrainn  (b)ibhscasamb  ni  bTbaide,  dh'- 
fhaicinn  an  sgrios  a  bha  na  giimiaichean  mor  a  toirt  air  an 
cairdean.  Bhrist  iad  a  mach,  nan  aon  sgaotb  o  ndieadhon 
an  fheachd,  agus  thar  iad  as  roi  thoit  an  f  liudair,  agus  an 
aghaidh  frasan  sncachdaidh,  g-u  bbi  am  broilieachd  an 
naimhdeati;  ghrad  loan  Muinnt'.r  Adhoill,  na  Camsbron- 
aich,  na  Stiubhartaich,  na  Friosailich,  agus  Cbdnn-'JIIeath- 
ain  iad;  an  Ceannard  Muireach  air  an  toisoach,leis  a  ndiis- 
neach  neo-sgathach  sin  airson  an  roi)h  e  co-condiaraichte. 
Ann  an  tiota  bha  'n  t-arm  Caidhealach  uiie  mar  aon  l)huidh- 
cann  anns  an  iounsuidh;  ach  Cloinn  Domhtiuill,  dh'fhuir- 
ich  iad  sin  air  an  ais,  a'  gabhail  mar  ieitbsgeul  gun  d'thug- 
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jiUh   umim  na  l.iimhe  deise  uatha,  'sgun  d'thugadh  do  na 
Lairishroiuiich  i. 

Rii  sJniJi  leis  na  Gaedheil  an   am  dol  sios  do'n  chath,  am 
boineidean  a  sgrogadh  a  mns  gu  teann  air  am  maluidhenn; 
agush'aldmistdo  slieann  duin'   uasal,  measai',  achaochall 
o^ohionn  ghoiiid  air  a  Ghalldachd,  innse,  gur  e  'n  sealladh 
m  mo  iidliriiigli   ;iir  a  chridhe  a  chunnaic  e   riamli,  coslas 
uanihara  nam  Fineacban  Gaedhealach  (leis  an  iol)h  e  fein 
a  cur  a  chath  air  an  la  sin)    mar  bha  iad  a'  ruith  a  stlgh  air 
i^.n  nninihdnan   lo  colg  buairensach  air  gach  suil;  gach  cur- 
nidh  air  a  thoguil  ^^u  niire-cliath,  gu  bas  a  chairdean  adhiol- 
:u!h:  luth-cidcas  nn  Ian  ri  fliaicinn  os  cionn  an  cinn;  toirm 
a  bhlair  a  mac-li  air  an  raon;  caitliream  na  h-ionnsuidh  air 
a  togail,  agus  Bas  no  Buaiuh  an  am  beul  guch  scoid. 

ulia'd  io"nnsuidha  ihug  na  Gaidhed,  agus  a  choinncamh 
a  fhnair  iarl,  mar   l.u   diigli  do  dhaoiiiibh  a  bha  sirigh  arson 
^'call  CO  ard.     Dh'flio^gail  an  t-arm  dearg  o  cheann  gu  ceann 
?c  bmdiach  lyiinsndsor  'air  na  Gaidheil  mar  bha  iad  a  teachd 
airanadhart.     Bha   na   gunnaichean  mor  air  an  tarruing  a 
mach  air  (Ihi)igh  's  gum  feudadh  iad  muinntir  Thearlaich  a' 
sinahiilh  nan  ccu(hiibh  leis  gach  griosaich  oillteill  a  thainig 
Hatha;  airus  an  ait'   aon  i)heileir  mor  a  bhi  anns  gach  aon 
diubh!  's  ann  a  bha    iad    bm  de  phedeirean  beaga  a  thianig 
mar  fhrois  chlocha  meallain   air  na  Gaidheil.     Bha  buidh-- 
f'ium  dc'u  arni-dhoarg  air  an  tarruing  snas  air  leifh  o  chach 
a  (  huair  cuimse  chinnteach  a  ghabhail  air  na  Guidhoil  mor 
bha  iad  a  dol  geachad  orra;  ach  a  dh'aindeoin  so  uile,  ghabh 
ind  air  an  udhart,  gun  umhaill,  gan  sgath.     Na  bha  comas- 
jich  do  ndiisnich  a^us  do  ghaisge,  do  f  hearalachd,  agus  do 
ihreuidiantasairnachd'thugadh   riamh  barr,  a  dbeanamh, 
rinneadh  air  an  bi  so.    Cha  d'thug  na  Gaidheil  an  ionn*?uidh 
mar  dhaoine   aig   an  robh  speis  no  suim  d'nm  beatha,  ach 
marbhui<lheann  abhacogadh  fochumh.ichd  nachb'urrninn- 
ear  a  chosg,  no  cheannsuchadh. 

An  u!f  hartaich  eagallach  leis  an  d'lhugadh  an  ionnsuidh, 
—an  sgairt  ard  leis  an  do  bhuaileadh  acheud  bhude,— tor- 
ran  nan  gunnacha  inora.dudach  nam  n-arc-shluagh,— fuaim 
iiaii  druniaichean,— lannair  nan  airm-chatha— bhn  ni'a  Icoir 
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awntfi  sin    uile  a  dhusgadh  meiUi-innlinn  «gu>^  fiandi  anas  u 

ehridhe  Lu  chruadulaich. 

Mar  dhealan  oi«lhrhe  sa' bheinn, 
Mar  ont'ha  beucach  a  cbuaiii, 
''Nuair  gblnaisens  an  tonn  gu  b-ar.t; 
Mar  ihorru!U«  air  cnl  nan  ciiiach, 
Bhu  fuainj,  is  taruni  a  bhbiw. 

li'uamhaHach  agns  'ion.aguineach  an  iiuta  .^-a.-b  rU.  rol  h 
,„n  ach  ib.ta;  i>ir  cba  lua.tbe  a  .guhas  an  >u,na..M,auti.  ..u 
;,..i,b.ach  .eargta  o  gbengaibb  n.u.  .Taobh,  na  s.nu.  u. 
Gaidheil  ron.pa  a  cbcMul  ea.ra.n)  d.'n  arnM  b.a..^  a  .-luunu- 
t,  Ciidbeadh  cha'  '.'.  n  .un  .-hall  a.r  taobn  nan 
G.idheal.  Hba  n.aiso  a.ns  naill  nan  ^^incnchan  an..  .. 
t-sreitbth.-isicb.  agnstbniiacbn.d    l.n    n.bo   dbu.hh    ....„ 

L.uidbeagallaicbs.:a.n.   ..dadb^u.n.a^ 
,.>„  ann-dbearg    air    ana.s    n.i'n  to..bl.:...tas  <lbo-.l...     >- 
.uicbtelbainiuorra,  cbab^mn^•...    an  mbb  .n    an-m-..lha 
.irlubadbsacbo-striub,    a.u>  air  an    .!..  r.a  ^.un  l,un  unu 
uiti  luilcln-aobbacb  mui  (iaiiili'-al. 

'Nuair  a    bba   'n.    t^.u-b-i    t-.^n-b  .l.-'n  ar.n-.lhoa.g  a.r  nn 
H.Mursa.lb    as    an    ratba.l,    ^bal.b  ua   CiaHllnMl  u.r  au  aul  .rt 
,oi'„    b.ndmcb    nd.lllt.arl.    abba   ...binn  urra.  gus  an  rubh 
i^^,,  .„„  .lo'natb-bbuidhinn  de'n  nan.bai.l;  ncU,  n.  .rn  b'nrr- 
,i„u  doibb  a  bbi  nan.  bad  so  b.'n  .•loulbHa.ni.uUb,  bba  chu..l 
Uu  iroin.  's  bu  lioandioire  dbinbb  nan  si.u-a.ib  air  an  luon. 
Cbarobb  conms  a.r,  b'oiginn  sfiarh-ia;  rba  .leanadb  cuu- 
..,,1  „o  gai.ge  barracbd  ienn,.     liba  daoin'  u.n.  narb  i.db.uui 
•s  iad  beo,  chaidh  iad  so  Cbalbasl    air  an    agba.db,   acb  cha 
.Praini.'   duine   dbinbh    an   nand.nid.     Tbuir  a..,    ioar   nnt 
abeiradh   dbingh   nmr   f  bad  a  cbb,idbeandi  du'n  1  bearn,!, 
n  usnaceudau   an   dcigh  cnin..e  bbasndiur  a  gb.b.u.il  a,r 

ucbd  an  bu)ich. 

Cha'n'eil  ni  sani  bilh  is  mo  a  dbearldias  treubbantas  nan 
i;aidbeal  air  an  hi  so,  na  gnn  robb  iad  'an  mnl  de  aUe 
nan  sineadhnan  nrcithibb  an  gb.ic  a  bbai.s.Uuir  nocheartbar 
.u„.  an  .loin.hneacb.l  dl.inbb  air  n.uin  u  cbeile.  Cbanlb 
n.oran  <le  Cbloinn^aa-toisicb  a  gbearrudh  ius  agus  ibuii  au 
ceuniiaitlan  air  lad,  uch  aun  truir. 
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Am  feadh  \sa  bha  na  fiiieachan  rnur  so  a  cur  a  clialli 
("loiiin  Dofiiliiiuill  nan  tamh.  cha  rachadh  iad  cemii 
a^iiaidh.  '*  Leanilih  niise,  a  Chloi'in  Doinhiiuill," 
Diuclid  Pheairt,  "  CuiiiUh  an  cath  tnar  bu  ghna  libh 
liithidh  Mii  am  Dhomhnullach  ri'm  bheo;"  ach  cha  <^h 
<?adh  iad  ceum.  Bha  daoine  nam  ineasg  ai<?  an  robh  o 
I  idli  s|)i<raid,  aijus  b'ann  diu  so  Mac-mfiic-[iaona 
Ccapaich;  ciiraidli  coUcun  'sa sheas  riandi  air  fuichejc 
V  iHJti  's  a  dhaoiue  air  an  adhartgu  fertrail,  ach  cha  b' 
i.rii>  an  do  thiiit  esan,  agus  moran  de  na  daoine  treun 
b'is, 

'Nuair  a  b't'i^^iim  (U)  na  Gaidlieil  pilleadh,  chu 
I'lioiiMs'  e  ftiin  air  ceann  achuid  <le'n  t'heachd  nadi  n 
i.b.itli;  ach  <;ed  a  thu;;j  iad  lill«?a(Jh  beaj?  air  na  Sasun 
lt"('i;j:i!in  doibh  ann  ati  nintj  trhearr  jjeillpadh.  Uinn 
iach  na  <lh'f  hciiii  e  a  lihrosnachadn  a  chuid  daoine,  g 
oii'.hoirji  r  il»!  a  thoirt,  ach  bha'n  t-am  soachad,  dh'fh 
tiioith-chridheacli,  tliuit  an  inntinn,  airus  cha  chluiimte 
nch  Ochoin!  Ochoin!  mo  chreach,  is  mo  dhiol)F 
IMirionnsa  j^hraidh,  tha'n  latha  cailte.  Bha'n  ruaij, 
tuiidan;  ach  cha  b'.mn  jxnn  spairn  a  I'lmaradh  Tearhi 
iiifhaich.  Ghlac  ionijantas  (•<>  mor  an  t-arm  dearir, 
rliaidh  an  latha  s >  Iwo,  an  dt'iyh  na  deuchainn  chru 
t  liuair  iad,  's  uur  gann  a  (^hreidcadli  iad  }:;u(\  ro 
I.uadhar;  loiinas  gun  robh  iad  re  seal  m'an  ^abhadh 
inhisiiicli  na  rachadh  air  toir  nan  (iaidheal;  ach  'ii 
♦•haidh,  mhort  ag"us  mharbh  iad  gu  nco-sheachaniach 
iK'ach  a  thainig  nan  carandi.  Cha  ndu>  nach  (h)  ghe; 
as  gn  buileach  an  earrann  a  ghabh  r,  .iad  Innbherni 
fhnair  earrainn  mhor  eile  Hhinbh  as,  a  rinn  arson  na 
aidhnean,  far  nach  bii  chomasach  dii'n  arm-dhea 
U-anininii.  Mar  bha  bhni(!heann  so  gn  doi  a  nui 
alihuinn  a  bha  din  dhoibli,  choinnich  iad  |l)tiid 
mhor  de  na  trupairean  Sasnnnach,  a  chnireadh  a 
dinm  an  surios,  ach  'iiuair  chnnnaic  iad  an  coUas 
aira  chuir  na  Gaidhcii  orra,  r'nn  iad  bealach  dh(ji 
«iil  seachad  jjun  bhuille  bhuahidh.  Cha  robh  i 
fi'an  Sasunnnach  acli  aon  Ihear  a  thufj  oidheirp  air 
a  chur  air  na  Gaidheil,  b'oiHgeach  am  fear  so,  a 
tlaor  a  dhio!  e  air  a  shon;  thu^  e  ionusuidh  airpn 


7*w 


hixn  rnar  so  a  cur  a  chath,  hlifi 
1;  cha  rachadh  iad  ceuiii  air  an 
II  Chloi'in  Doinhiiuill,"  arsa 
II  cath  mar  bu  ghna  libh,  amis 
1  ri'm  l)heo;"  ach  cha  <^hluais- 
nain  ineasg  ai<;  an  rohli  caoch- 
liu  so  Mac-ninic-[laonaill  na 
a  sheas  riainh  air  faiche;chai(lh 
artgu  fertrail,  ach  cha  h'fbail-i 
oran  (le  na  daoine  treun  a  bha 

Gaidheil  piileadh,  chuir  am 
uid  de'n  t'lieachd  nach  robh  -a 
U;adh  beas;  air  na  Sasunnaicli. 
learr  geilleadh.  Uiiin  Tear- 
Lchadn  a  chuid  daoine,  gn  aon 
la'n  r-am  scachad,  dh'fhas  iad 
ntiim,  agns  cha  chiuimite  uatha 
chieach,  is  mo  dhiol)hal,  n 
tha  cailte.  Bha'ii  ruaig  a  nis 
lairn  a  fhuaradh  Tearbich  o'li 
lu}  iiior  an  t-arm  dearir,  'nuair 
ilt'iyh  na  deuchainn  chruaidh  a 
(;hreidea<lh  iad  j:;ui\  rol)h  iad 
id  re  seal  m'an  ^abhadh  iad  de 
r  nan  (iai<iheal;  ach  'nuair  a 
iad  iru  noo-sheachaniach,  gnch 
Cha  mho  nacli  <h)  gheairadh 
ghabh  r.  -iad  Innbhernis;  ach 
linbh  as,  a  rinn  arson  na  mon- 
inasach  d<i'n  arm-dhearg  an 
(iheann  so  gn  doi  a  nunti  air 
li,  choinnich  iad  gi)uidheann 
innach,  a  chnireadh  a  much 
chnnnaic  iad  an  colias  colg- 
I,  r'tin  iad  bealach  dhoibh  {»u 
ihuahidh.  Cha  robhrneaj*^ 
hear  a  ihnfj  oidheirp  air  grab' 
iligeach  am  fear  so,  ugus  is 
Lhu<j  e  iontisuidh  airpriusun- 
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ncij  a  dheanatnli  de  ("hear  de  na  daoine  so  a  bha  nir  dcir* 
cndh,  ach  thionndaidh  an  Gaidheal  ris  a^ns  ghcarr  e 
sios  e  le  aon  bhuile  da  chlaidheamh:  Cha'n  Dinghnadh 
so  leis,  ach  chroin  e  sios  agus  ihug  e  leis  uaircadoir  oir 
an  t-Sasunnaich;   agns  lean  e  a  chairdpan. 

Cha'n  urrain  duinri  cunnias  a  ihoirt  mu  ;:ach  {rnionih 
treubhach  a  rinneadh  leis  na  Gaidheil  sail  am  so,  ach 
rha'n  Iheud  sin  gun  iomradh  athoirt  air  gniomh  enchd- 
ach  a  rinneadh  le  duinc  foghainteach  dam  b'ainm  (iilhos 
inor  Mac  Bheathain.  'Nuair  a  theich  a  chompanaich 
nile,  thug  a  naimhdean  ionnsuidh  air,  a<;us  Icointe  mar 
bha  p,  chuir  e  chul  ri  balladh.  far  an  sheas  e  f^u  fjaisgeil 
an  a^haidh  aireamh  mhor  do  ne  trupairean.  Bha  iad 
titheach  gu  cur  as  da,  ach  bha  esan  co  gramail  ga  dhion, 
's  gun  do  thuit  iri-fir-dheug  da  naimhde  marbh  mu  tliim'* 
chioll.  Ghlaodh  cuid  de  na  h-oifigich  an  duino  ioghain- 
teach  a  chaomhnadh,  ach  cha  do  ghabh  iad  suim  do'n 
iartas — ciia  riaruicheadh  ni  air  bithiad  ach  has  an 
fhuirbhidh  threun. 

Mar  so  chuireadh  blar  Chuilfhodair,  ann  an  iiidhe  bti 
In2:ha  no  leih  uair  an  uaireadoir.  Fhuair  an  t  arm  dcarg 
buaidh  co  iomlan  is  l>'urradh  dhoi'.)h  iarruidh,  ach  l)eag 
biiidheachais  dtiibh  air  a  shon,  bha  gach  cothrom  aca. 
Nam  biiheadh  Clann  DomhnuiJl  air  dol  sios  mar  chaidh 
cp.fdi,  ugus  leis  an  treubhantas  a  bha  rho  dnalach  dhoibjj, 
bhiodh,  mailh  a  dh'fheudta  deireudh  eilft  aig  an  la?ha. 
Ach  beag  no  mor  a  cluMfinn  an  t-aim  dearg  de  chliu 
air  an  la  so,  chaill  iad  e  le'rt  giulan  biuideil,  michneasda 
Tia  dheigh  sin,  leis  an  d'tiiug  iad  tamailt  orra  fein,  agus 
air  a  cheannard  chruaidh  chridheach,  dhioghaltach,  a 
bha  air  af'  ceann. 
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CAiR  viir. 

Mooln-ech  armnilt  nam  l»rf?nran, 

Air  nn  p^jaoilpadli,  'rs  air  an  sgapadli  V- gacij  ait, 

Ai^  finr  blialgairoan  Shr.suiin, 

Narh  <In  cliaatliaicli  lionn  ceartnis  nan  (Jail; 

(led  a  hlrjaniiaich  iad  haiteal, 

Cha  It'an  <l\in  cniadal  nan  tapadh  a  l>lia, 

AcIj  jraoth  an  n-iar  ajrus  fVasachd, 

riiigli'n  u  niar  oirnn  bliarr  niachair  nan  Gall. 

Cliur    Blap    Chuiriiodair   as   d«    jracli    doclias  ard  n 

bh'aijj  Prionns'  Tearlacli  ajjns  a  dliaoine.     Thuit  air  nn 

laO.rt  mhi-shealbhar  sin,  nscionn  inile  de  na  jjaisgich  a 

l/fliojihaintirli    a   dh'eirich    Ivis.     Anns  nn  niipamli  sin 

bl»a  mnran  de  Uaioiaan  u\  (laidhealtachd.     De  na  cuig 

eaih-bliuidlmcan  de  na  fineaolinn  a  chaidh  sios  anns  an 

ionnsuidii  cliumiiachdaich  athua;  iad  air  na  Siisunnaich, 

bha  chuid   bu    mho    de'n  l-sreiili    thoisich  air  am  (agail 

nan  sinpadh    san    arfjiaich.     'limit    Mac  Lachluinn',  an 

to.Sratha.     Clmir  FearMian-Diuimnean,  un   Fieathanach 

freun,  e  fein  air  cennn  na  buidhno  sin;  mar  l)hann  seati 

laoch  so   teachd    a    mach    as  n  chaib,  mbolhaicb  e  gun 

robh    dilhis    da    mliic   a    bha  diu  ciha  air  an  leonadh  gu- 

trom;    ojrus  chual   e  gun  do  thuit  an  trt»as  fear.     Cha 

bhi  so  gun  a  dhioladh,  ars'  esan,  agus  e  nilleadh  air  aia, 

gun    bhoineid  gun   ghruag;  ihachair   da  thiupair    air, 

inharbh    e'u    tiara   Itar   agus    leon  e  amfeareile;  ach 

thainig  triuir  ns  ur  air,  a  leag  sios  nn  duine  foghainteach, 

Ru   dioinhain   toiseachadh    ri   ainmoachadh    gach  flatli 

treun  a  thuit.     Chaidh  seachd  fir  dheug  de  uaislean  na 

h-Apunn    a  a    nihain    a    mharbhadh,  agus  deichnear  a 

l^on. 

Air  monadh  Chuilfhodair  chitear  gus  an  la  'n  diugli, 
iomad  comharradh  soilkir  air  a  chasgradh  mhuladaicli 
so;  am  measg  an  fraoich  dhor(;ha,chiihear  iomad  tolman 
iraine,  nan  sreathaibh  taohh  n  taobh,  a  nochdadh  far  'ii 
«lo  Ihuit  na  laoich.  Air  gach  taobh  de'n  t-slighe  gu 
Innbhernis  tha  iomad  tigh  caol  cumhann  de  'n  t-seoraa; 
cheudna,  mar  chuimhneachan  air  an  ar  dhi(ji)halach  a| 
ihachair  an  deigh  a  bhlair.  Air  na  h-uaighibh  gonna 
•in,  tha  'n  neonaio  geal  agus  an  dithein  boidheach  aj{ 
aire  le   caoimhn?as   nan  ionadun  uaigiieach  sin,  anns  a 
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^a  gach  ait, 
an  diiil:  | 

I'.an  Gall. 

li   doclias  ard  n 
•.     Thuit  air  nn 
e  na  jjaisgich  a 
s  an  nireamli  sin 
d.     De  na  cuig 
dh  sios  at)ns  an 
na  Siisunnaich, 
ch  air  am  (agail 
ic  Lnchluinn",  an 
an   Fieathanach  , 
nirir  l)ha  an  seat) 
nliolhaich  e  gun  , 
ir  an  leonadh  gu/^ 
eas  fear.     Cha 
pilleadh  air  aia, 
la  fhiupair    air,  | 
m  fear  eile:  ach  | 
ne  loirhainteacb, 
jadii    gach  flat 
g  de  uaislean  na 
igus  deiclinear  a  i^ 

I  an  la  'n  diuwli, 
radh  nihuladaicli  | 
sar  iomad  tolman  | 
nochdadh  far  'ii 
de'n    t-slighe  gu 
nn  de  'n  l-seoraa 
ar  dhi(ji)hnlach  a[| 
-uaighibh  gonna 
^in  boidheach  a^; 
leach  sin,  anna  a 
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hhcil  gaisgieh  threiii  an  dutbcha  a*  gabhail  an  tan.bfi  dcir- 
icnnnach. 

Cha  'n  ann  da  rircadh  gtni  sgreanih  agus  gun  oillt,  is  ur- 
raiun  duinn,  sinuaineachadh  air  an  Rgrlo.s  gun  iocbd  a  thu- 
tjadh  air  ar  luchd  dutbcha  an  dcigh  Blar  Cbuilfhoduir. 
Fcudar  a  radh  le  mhor  fliirir.n,  nach  ctialas  a  shainhail  aun 
an  I'.hogadh  u  thacbair  san  Koinn-eorpa.  Mar  nacb  fogh- 
nadh  Icis  nn  arm-dbearg  na  cbuir  iad  gu  ditb  amis  a  bhlar; 
an  deigb  dhoibh  an  ruaig  a  chur,  tbarruingiad  anclaidliean- 
iian,  agus  mar  allatnharaich  f  hiadhaicb,  chaidb  aid  air  an 
ais  agus  air  an  adhartfeadb  na  b-nrf  haicb  a'  cur  o.s  «le  gacli 
aon  anns  an  d'fhuair  iad  an  deo;  agus  ie  hrnideabicbd  air 
nach  (I'thugadh  riamb  barr,  a'  satbadh  an  lann  aiitt  nv.  cneas 
nan  laoeh  trcin  a  bba  cbeaua  marbb.  Cha  'n  e  inhain  gun 
do  cheadaich  Diuchd  Cumueulakd  so,  ach  's  ami  a  g-babb 
oinortblachd  anns  a  chuis.  Tamull  beag  an  deigb  do'ii 
l;hbir  a  bbi  seachad,  bha  e  foin  agus  an  gaii^geacb  fogbaint- 
uacb  sin  Wolfe  a  choisinn  clia  co  inor  an  deigb  sin  ami 
an  x\niertca,  a  rnarcacbd  far  an  do  cbuireadb  am  blar,  agus 
nir  dha  Gaedheal  bocbd  leoint  fhaicinn  air  uilinn,  tbnirt  an 
Diucbd  ri  Wolfe,  "  tilg  an  eloigbtire  ud,  aig  a  bbeil  do 
dhanadas  ambarc  orm  leis  na  b-uiread  tliair,"  "  Tha  nio 
C/iomision  am  bui!  do  mhorachd,"  ars'  an  duine  fiacbail, 
*'  ach  cha  bhi  mi  a'  m'  mhortair." 

An  la  an  deigh  a  bhlair  cbual  e  gim  robh  cuid  de  na  daoine 
buailte  fathast  beo,  adh'aindeoin  gach  leon  agus  ana-cotb- 
roni  a  f  huair  iad,  nan  sineadh  u  nuiigh  air  an  raon  fo'n 
uisge  throm  a  thuit  feadh  na  h-oidbclie;  cbuireadb  cuid  de 
'n  arni-dhearg  a  mach  o  Innbherneis  chum  cur  as  doibh  so; 
agus  ma  bha  'n  t-ordugh  sgreanibaii,  chaidh  a  chuir  an 
guiomh  air  mhodh  co  graineil.  Air  an  la  maireach  cbuir- 
eadb cnideachdan  a  mach  air  feadh  na  dutbcha  a  rannsach- 
adhgach  tigb  anns  an  saoileadh  iad  an  gabhadb  na  daoine 
leointe  fasgadh.  Fhuaradh  aireatnh  mhor  dbiui)b;  mhorl- 
adb  iad  uile  ach  fear  no  dha  a  f  huair  as  le  bai^beal- 
achd  aon  de  na  h-oifigich.  Bha  duine  measail,  nach  buin- 
eadh  do  ihaobh  seacb  taobb,  a  chunnaic  dha  dhcug  agus  tri 
fichead  air  an  cur  gu  bas  mar  so  air  an  trcas  la  an  deigh  a 
Wdair. 
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Cha  robh  an  so  acli  faoineachd  an  an  coiineas  ri  uamluiis 
ftile  a  chiiireadU   ann   an   gniomli.     DIu  do  'n  bhlar-chath, 
biia  bothan  cliaorach  fai*  an  d'iar  cuid  denadaoine  fasgadh; 
fhuair   an    t-artn-dearg  a  mach   iad;  dliuin  iad  um  dorus, 
ai^us  chu'i-  iad  r'a  theine  e;  ionnas  gun  do  loisgeadli  cha  'n 
n  inlinin  nu  bha  dhaoine  leoint  ann,  ach  mar  an  ceudna  cuid 
de  rnliuiinitir  iochdmhor  a  thainig  a  f  hreasdal  doibh.     Ati 
dciih  do  na  h-uilebheistean  graineil  a  rinn  so  an  t-ait  f  hag- 
aii,  fhuaras  le  muinntir  na  duthcha  da  fichead  corp  ans  a 
bothan  thiuagh  so, ann  an  cor  nach  urraiii.'i  cainnt  a  chur  an 
fioill.     Cha   'n   ainmich   sin  ach  aon  sgeul  eile.     Fhuar;<s 
naoi    Oifigich   dheug  ann  an  coille  a  oaU  fola,  ghiulaineadh 
iiul  dlu  do  thigh  Chuilf  hodair,  ach  cha  robh  chridho  fasgadh 
tighe   thoirt  doibh,  no   idir   an  creuchdan  a  cheangal  suas. 
IJha  aon  f'hear  muinntir  bochd  san  tigh  mhor  so,  aghabh  de 
mhisnich  beagan  bidh  a  thoirt  doibh,  ged  a  bha  e'n  cunnart 
dioladh  gu  trom  air   a  shon.     Fhuaradh  iad  so  a  mach  air 
«n  treas  la  leis  an  arm-dhearg,  cheangladh  iad  gu  cruaidh 
teann,  ihilgeadh   iad  air   mun  a  cheile  ann  an  cairt;  chuir- 
eadh  a  mach  iad  ri  aodann  bailadh  ard,  is  m'am   b'urraint 
tioibii  aon  urhuigh  ghoiiid  a  chuir  suas,   loisgeadh  orra  le 
*ienth  de  shaighdeirean  a  sheas  mar  uidhe  dheiche  troidh- 
ean  doibh,  agus   an  earalas  gum   biodh  an  deo  ann  an  aon 
diubh  dh'iarradh  air  na  saighdeirean  iad  a  chuir  as  doibh  le 
earr  an  gunnachan.     Ach  cha  'n  urrainn  duinn  an  casgrftdh 
oillteil  so  a  leantuinn  ni>  faide. 

Bha  iomad  tein-eibhnis  dnn  an  Sasunn,  ngus  ann  an  cuid 

de  Albuinn  'nuair  a  chuabi  mar  thachair  nir  inonadh  Chuil- 

1* hodair.     Cha  lobh  urrarn  a  b'urrainn  uachdrain  na  riogh- 

achd  a  chur  air  Diuchd  Uilleam  nach  d'rinn  iad,    Shocraich 

iatl  da  f  hichead  mile  air  an  comhair  na  bliadhna  f  had  'a  bu 

hheoe;  agus   do   reir  gach   cunntas  fhuair  e  na   h-uiread 

udieas   arson   a  chuid   a   b'fhear  fhaotainn   do  Thearlach 

Stiubhart,  agus  a  fhuair  Wellington   ainmeil   arson  buadh- 

achadh  an  aghaidh  an  dume  urramaich  sin  a  thug  oidheirp 

air  an  Koinn-eorp' uile  chuir  fo  dhaorsa.     Tha  so  a' leige 

ris  an  t-eagal  a  chuir  cuig  mile  Gaidheal  air  rioghachd  inor 

!3hvcatuinii. 
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Am  foadh  'sa  bha  'n  t-arni  a  i)hiia(!,lhaich  a  scalbhachadh 
gach  moladh,  urrani,  agus  duais  a  tha  'n  saoghal  do  ghna 
ullainh  ail-  u  bliuileaohadh  orrasan  leis  an  soirbhich,  b'eiginti 
do  'rhearlach  bochd  toichcadli,  tnar  am  fiadh  a  loonar,  do 
uaigneas  nan  beann,  agus  dhul)har  na  coiiie,  <la  dhi-fholach 
feiii  's  na  bha  lathair  da  dhaoinibh,  o'n  fhaothaid  choimhicU 
a  bha  nis  air  an  toir 

Tha  ar  rinn  fo'n  choilli, 

'Seiginn  beaniitan  a's  gbianntan  thoirt  oirnn 

Sinn  gun  siigradli  gun  inhacnas, 

-*gun  eisdeach  li  biiiwcas  no  ceol; 

Air  bhcag  bidhe  no  teine, 

Air  na  stuc-iibh  air  an  luidhcadh  an  ceo; 

Mar  chomhachaig  eile, 

Ag  eisdeachd  ri  deireas  gach  lo. 


CAIB.  IX. 


"  Ach  's  fheudar  dhomhs'  nise  falbh  iiaibh, 
A  Ghaelaibh  calma  mo  ghraidh; 
Bu  tnhor  m'  earbs'  as  ar  foghnadh, 
Gcd  a  tib'f  hoghnadh  dhuinn  san  ar; 
'S  iom.id  ana-cothroni  a  choinnich 
Sinn,  'sa  chomneamh  bha  guu  ag-h; 
Ach  gabhaidh  mis  a  nis  mo  chead  dibh 
Uino  bheag.        dch  ihig  mi  trath." 

An  diaigh  Blar  Chuilf  hodair  a  chur,  thug  a  mhcud  de  la 
Oaedheil  's  a  thainig  beo  as  an  araich,  orra  do  na  monaidh- 
*!\n,  a  b'airde  agus  Lu  chreagaiche  bha  ri  fhaotainn  8hn 
duthaich;  far  an  d'fhuair  moran  diubh  bas  le  call  fola  agui 
ocras.  Cha  robh  a  h-aon  nam  measg  a  dh'fhuiiing  allabaa 
iju  truaighe  na  Tearlach  fein.  Rainigeti.h  Ghoirileig, 
innn  anamoch,  maille  ri  beagan  chairdean  a  lean  ris.  Ana 
an  so  choinnich  e  Mac-Shimidh  na  h-Airde,  a  bha  fo  uanih- 
aa  mor  'nuair  a  chual  o  mar  chaidh  de'n  latha.  'Ar  deigh 
an  comhairl'  a  chur  r'a  cheile,  cho'aontaich  iad  r.ach  robk 
«o  na  aite  tearuintc  do'n  Phrionnsa  fuireach  ann.  agus  gua 
samhghabhail,  le  cridhe  goirt,  thug  e  fein  '6  a  bhuidheanR 
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blioa;;,'  a  blia  maillc  ris  orra  gu  Inhhcr-ijliarradh,  Caistenl 
Mhic'Ic-AIa.stair.  Cha  rohh  sail  tijrh  so  sail  am,  ach  aoii- 
fhear-muiiiutir,  agus  hlui  an  tigh  gun  bliiatlh  gun  eaniais. 
Luidli  am  Pi-ioniisa  air  an  oidhche  sin  na  aodach  Coin  air 
lorn  an  uriair.  Fluiaradh  air  an  la  tnairt;acli  bradan  as  a 
Gharaidh  a  dn'ith  iad  le  inor  chiocras  gc  nacli  robli  aca  leis 
ach  deoch  as  an  tobar.  Air  an  latba  maireach  dhThag  iad 
an  t-aite  so,  agu.s  thug  iad  Arasaig  orra,  din  d(y'n  aite  san 
d'tlianig  c  an  toiseach  air  tir.  Sgap  a  chuid  cilc  do  na 
Gaidheil,  agu.s  dli'iar  gach  fear  tearnintcachd  dha  fuin,  mar 
a  b'fhearr  a  dh  fheud  e.  Dh'fhan  am  Piiomisn  ccithir 
laitliean  ann  an  Arasaig,  a  feitheandi  gus  ;in  tigeadh  Domh- 
null  ISPLeoid  as  an  Eilean  Sgiathanach,  air  andochuir- 
oadh  fios  gu  bhi  'na  fhear-iuil  da.  Mar  bha'm  Prionnsa  a 
niach  sa  mhonadh  gun  duine  leis,  chunnaic  e  .st?an  Ghacdh- 
eal  a  diu'chadh  air;  chaidh  Tliearhich  na  coinneamh  agus 
dh' f liooraich  e  dheth  am  b'ortan  Domhnull  M'Leoid?  Is 
mi,  ars'  an  gaidheal.  Is  misc  do  Phriomisa,  ursa  Teailach,. 
i«  mi  chuir  lios  ort;  tha  mi  ann  an  aire,  agus  liia  mi  *ga  m' 
earbsa  fein  riut:  dean  rium  mar  is  aill  leat.  Air  an  oidhche 
sin  fcin  chuir  iad  fasgaoil  a  Loch-na-li-uadha  ann  an  ochd- 
ramhach  fhosgailte;  an  scan  Leodach  air  an  stiuir,  agus  nin 
Prionnsa  na  shuidhe  oadar  a  dha  ghlun.  Bha  Domhmill 
eolach  air  coshis  na  speur;  dh'fhosgail  uinneagan  an  adhair 
gu  gruamach  dorcha,  agus  thuig  e  gun  robh  stoirm  am  tbgus; 
ach  chuir  am  Prionnsa  roimhe  <lol  air  aghaidh.  Bha  aca 
feorlan  mine,  agus  poit  sa  bhata,  ach  cha  robh  aca  aoii 
chuid  icinne  no  connadh. 

Ceart  mar  ihuirt  M'Leoid,  isganna  chuir  iad  a  mach  gu 
lairjre  nuair  a  dh'eirich  an  doinionn.  Sheid  a  ghaoih  gu 
h-uamhasach,  agus  dh'eirich  na  tonnan  gu  ro-bhuaiieasach; 
iis,m  bha'n  oidhche  co  stoirmeil  'snach  faca  M'Leoid  riamli 
a  leithid  air  a  chorsa  sin.  A  mheudachadh  a  nii-shealbh. 
ehil  an  t-uisge  orra  na  thuiltibh  anabarrach,  agus  bha  iad 
gun  phiob-thaosgaidh  g'un  chairt-iuil.  Bha  'n  oidhche  co 
dorcha,  'snach  b'fbiosdo  aon  neach  a  bh'air  bord  c'ait  an 
robh  iad;  agus  bha  iad  fo  eagal  gu'n  caillte  am  bata,  na 
gun  rachadh  iad  gu  tir   air   ati   Eilcan-sgiathanacb,  far  am 
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liiodh  p  ro  chunuail.K  h  tli>"n  IMwicmnsa  d;)],  a  thaobh  nn 
airm  a  bh'ann  san  JsiU  an.  I'aidfiooidh  chaidhcri«ch  air  an 
rngal.  plioillsifh  an  lalh:i,  a;.'u>  tbuig  iad  iriir  aim  air  corsa 
nn  Eiloan-fhada  idia  iad.  Oiaidli  jad  nir  tir  air  lluffha 
I-.oi.sini.-^,  ccann  na  li-aird-an-Kar  do  (MrEilean  IJrinne- 
mhaoil;  tharrning  iiid  am  \k\Ux  air  lir,  a^us  rinn  iad  dca^ 
bcaijan  bidi)  Icis  a  nibin  a  liiraCvi,  ngus  Ic  (boil  inairt  a  gblac 
a'^ur-,  a  ndiarbh  iad. 

Chum  a  ihuigsini  an  cinmart  san  robh  am  I*ri<Mui.?a,  i.-* 
iMiir  innse  gun  robh  dcich-milc-nchead  punnd  Sasunmich  de 
airgiod  cinn  air  a  thairgso  as,  l<;i.s  !in  rioghaclid :  agns  bha 
saighdcaran  agus  soithiclican  cogaidh  air  an  carandi  anni? 
gac'h  ailo  far  an  saoiloadh  iad  am  bitlioadb  o.  li'  i  aitlnie 
i)hiucbd  Uilbiam  do  na  daoin'  a  bh'air  a  thoir,  Gu7i  aon 
phriosunac.h  ag/dacadh — iha  sibhgam^  thuigsinfideir  csan. 

CJia'n'cil  c  nar  comas,  mion-chuimtas  a  ihoirt  air  gacli 
losgadh  agus  crea(Mia<lli  a  riiincadh  air  Inchd-loannihninn 
'Miearliacli,  agus  ilia  (;  in.i  dh'fhaoidle  co  iomchiiidh  gun 
rachadh  an  di-ciiuimhiieaciiadh  g-u  lur;  cha  mho  tha  e  nar 
comas  gach  caol-tlicarnadh  a  dh'  f  hiosraich  c  fein  a  chuir 
an  ccill, 

'i'hn  e  duilich  a  ciircidsinn  'gacli  cunnart  agns  galihadh  as 
un  d'tbainig  o,  air  ais  agns  air  adiiart,  eadar  Leobhas  agus 
an  r-jrlilean  fada,  ach  cha  do  chaill  e  fein  air  am  sam  bith  a 
mhi.<ncach;  cha  do  dbiobair  duine  riamh  o,  ris  an  d'carb  se 
c  ffiii;  agns  ge  b'ard  an  t-airgiod-cinn  a  bh'  as.  agus  go  bu 
lihochd  an  sluagh  a  bha  o  nam  moasg,  cha  rolih  a  h-aon 
diiibh  leis  nach  bTheai  r  am  has  f  hulang  na  a  bhrath. 

Is  an  'iiiiair  nai.h  robh  dol  as  aige  is  e  air  a  chlaoidh  gu 
goirt  dh'earb  o  c  fein  ri  Ainnir  uasail,  nach  feudal'  ain- 
nieachadh  acli  leis  a  iiiheas  is  airde.  Bi  sin  Fionnaghal 
Nic'  Dhomhnuill  nigheando  Fhcar  Biiaile-rnhuilinn  ann  an 
Uist,  a  chinn-a-deas;  bcan-uasa'  og  aillidh,  a  bha  ainmeil 
r'a  linn  fein,  arson  gacli  beus  l)u  chliuitiche.  Bha  oide  na 
nina  uaisle  so  na  cheannard  air  feachd  an  righ,  a  thachair  a 
bhi'n  Uist  air  an  am,  agus  f  liuair  ise  cead-sgriobhta  fo  a 
laimh  air  a  son  fein,  a  gille,  agus  a  searbhanta,  chum  an 
Icigeadh  thairis  do'n  Eilean-sgiathanach.     B'e  'n  gille  thug 
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i  Icatha  Ni.-ill  Muc  F.r.cliMinii,  ncaoli  a  b'e  senn-ailiaii-  «n 
«liiiir  niniiifil,  an  t-ard  Chcmiii-fenclul  sin,  Dirciii)  Tuxn- 
KNTJ)M  ii  clioisiiin  n.'i  h-uiraad  clilii:  ami  nn  co^^adh  to 
HnoNAi'AUTE;  ayus  hi  an  searlihanta  thug  i  leatlia,  Prionn:*' 
Tcarlacli,  nnn  an  eididli  Itoirionnaioh. 

nirf  liaj^  lad  Uist  snn  anaiiioch  aim  an  sgoth  biiig;  bha'n 
oidhohc  dorclia,  doldiaidli;  ttui  gliiasadli  an  ki,  f  liuair  iad 
lad  fuin  fa  chondiair  Rn;:liii  IMiatarni-s  san  Eilenti  81,'iathan- 
ni:li,  ac'h  mar  Mui  iad  din  do  iliir  clmnnaic  iad  na  saighdcar- 
«n  dear^ra  a  feitlieainh  orra  air  nn  tiaijjfli,  Blia  iad  mar  ur- 
riiair  {.Minnvi  (Ihoil)li  man  tu«?  iad  an  aire;  ach  co  luath  'sa 
nd.othaicdi  iad  an  cnnnarr,  thill  iad  a  macli  gu  fairge. 
(ililaodli  mi  sai^hdearan  riu  lad  a  tlii^hinn  Jiu  tir  no  gnn 
loi.'rgeadli  iad  orra,  ach  clri  d.)  !r!i;'.''!i  iad  ;:uiiii  d'ain  l)a;*radli-, 
loisg  nn  t-artn  dearg  ona,  agns  liha  »ia  pciloirean  u  feadail 
m'an  cuairt  doihh;  ach  dh'iomair  an  i^giobu  gu  tapaiilii, 
ngnschaidh  iad  as  a  cluimiart. 

Thainig  a  bhoan-uisal  mliisncachail  so,  aans  a  hichd- 
inninntir  air  tir  aig  Miiiistni.  ionad  coMdinnldh  Shir  Alas- 
toir,  Triath  Shleibhlc.  Ului  i'iiio.-i  aoa  i,'un  robh  Sir  Alas- 
ti)ir  o'n  bhailc,  agus  f  iiuair  i  fios  a  dh'ionnsuidh  na  Uan- 
tigliearna  gun  robh  iad  a  tighinn.  DhTliag  i  'm  rrionnsa 
lo  ygor  craigc,  aig  a  chladach,  am  feadh  a  rainig  i  fein  nn 
ligh  a  dh'fhaotainn  naigheachd  nan  crioch,  B'fhortanach 
gun  robh  i  co  faicilleach,  oir  fhuair  i  aircamh  do  dh'Oifigich 
nil  iiigh  a  stigh.  Chaidh  i  nan  lathair,  agus  labhair  i  mar 
iiach  biodii  iomaguin  na  curaJii  oirrc. 

O  nach  b'urrain  Ban-tighearna  Chloimi  Domhnnill  am 
rriomis'  a  thoirt  a  dh'ionnsuidh  an  tiglm,  chnir  i  tluin'  nas- 
al ns  an  robh  i  Ian  earbsach,  Fear  Chincjsbufjgh  tor  nn 
robh  0,  Icis  gnch  goircas  a  sliaoil  i  a  bha  feumail;  a/'us  thug" 
sn  duin'  nasal  measail  sin  leis  c  chum  a  thighe  fein.  B'o 
latlia  na  sabaid  a  l)h' nnn;  agus  bha  ioghnadh  air  muinntir 
na  dutcha,  is  iad  a  dol  dachaidh  o'n  t-searmoin,  nuair  a 
chunnaie  iad  boirionnach  co  ro-ard,  agus  co  neo-sgiol)aU.i 
na  coslaSj  ng  iineachd  le  Cingsburg.  Chuir  e  'n  aoii 
oidhche  so  seachad  gu  cridheil  leis  an  duin'  uasal  shuairc* 
10,  a  chaidh  leis  sa  mhadniun  tnaille   ri  Flora  do  Phort- 
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righ;  far  an  do  dIu'aLii.Mi  nm  Prionn^a  nu  1c  chcilf,  n 
?ahl.ail  a  clioad  .liijl,|,  le  oaoinli.lach.I  ndior.  a::iis  na  deoir 
«  ruiih  o  dn:i|i!.|..  0  I'hort-riu'h  rinn  o  air  son  Kilenn 
Uaasaidli,  ;';:•  an  do  <.|i;d.l.  .Mai-ll!t'-Clialnm  o-  -ad.  i-urnin 
dl.etli.  An  doigl,  dlia  la  no  dha  a  «diur  ...T.-iMid  am.  an  sin, 
tl;;j2  c  air  Siath-Mliic-loMMinn,  gun  dnme  Ins  arli  ("alum 
M'l.poi.l;  am  Prionnsa  na  i:lullr-mail.>id  aig  Cdum.  chum 
nach  (niirl'  tirrdiail  air.     As  a.i  r-Srath  thng  o  Lata  nnnn   do 

Arasaig,  agu.-*  (.Jiaidii  o  gn  tir   aig  I h-N.-ddnis,  an  diMgh 

':a.j'-thfarn:idh  o  I.hafai(dicat;  a    hiia    Ian  >haij;hdcMran,  a(di 
iiadi  d'thi.g   suil    orra   Ic   gairhhrad    na  sidr.     Dh.-alnich 
-Mac  lomiinn   an    t-Srafha    ris  aig  t.gh  Fir  inn.radail.  agus 
thdl    e   di'iachaidh.     Clui    luaidlir'    a  rluiir  c  (d.as  air  lir.  mi 
•diaidh  bnnh  air  f.-in  ayus  air  a    -hill.'an  N'is  an  arm-dlirarg. 
Chaidhfcar  do  na  Gillcan  a  sgim-sadh  gu  g(.irt  a  dhTlMnndi 
an    aidicheadh    o   c'aif.   :iii    .miag    iad   am    Pri..imsa;  aijiii 
mhaoitheadh   an    ni   ocndn'   n  dhoanamh  air  .Mar    lonuimi 
agn.s   air   a    chu  id  oiUMJhinldi;  arh  hn  dio.rd.ain  gr,cl.  hag- 
radh.     Chaidh    .Mac  lonnimi   an  t-si-arlia,  agus  (/al-jm  M'- 
I.eoid    a   ghlacadli    agn.s    at.  rnr  air  honl  soiilicnrh  cogaidli 
do  Lunnniim;  (Jhlacadh  mar  an  ccudna  Flora  Nic  Dhondi 
nudi,  agus    Fear    Chingshurg,  ngus  chuircadli   as  an  dutli- 
nich  nam  pi-iosnnaich  iad.     Cha   h-uilcardha   icahl.arnir  a 
«hon  fein,  m'an  cuirtc  an  ceill  garh  ran!  dhol  as,  a  Idi'aiga 
feadh    Arasaig  agns  Mhuidoai-t,  agus   an  t-annradh  roi  'n 
«i'thainig  e   a   cur  soachad  an  la  ann  an  nandinihh  niuchu 
aitidh,  gun  leaha,  gun  hhiadh,   gun  rhomlidach.     li'iad   nn 
••ompanaich  a  Idi'   aige   air   an    allaban    hliochd   .so,   Fear- 
('hlinn-eaiadail,  agus  a  hhralhair;  mac  Fir  Illiorudail,  ngi.g 
Ccunsliron,Fcar(ihlinnc-peinni,ninmean  nardi  dHdmitrdinich- 
ear  fhad  '3  a  bliios  iomra  air  bliadhn.irhearlai>'h  Ha.(;haelt- 
achd.     Thuchairgnothach  m'nn  nmHo,  a  chuidich  gu  mor 
ehuni  an  cunnart  san  robh  am  Pr'mns'  a  liighdachadh.   Hha 
oganach  eireachdail  de  mhuinntir  Dhuncidin  a  bl.n  ga  fhol 
ash  ann  an  Gleann-Moristain,  a  ruagodl:  leig  na  s«ighd««r- 
a»   dearga,  agus  an   uair   a  thuig  •  nncli  robh  lot  ai  aif<s, 
sh»a.io  gu  duineil;  thilg  ua  saig-hdearan  airagut  thnit  «.  a» 
idaodhaieh  l«   ird    mfaiin '•' ,    "  mbarbh  »iUlj  »r  Pn<MM,».* 
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Ann  an  dull  gum  faiglieadh  iad  an  t-airgiod-cinn  a  l.ha  air 
a  thairgse,  bha  na  saighdearan  a  ieag  an  t-oganach  Ian 
.airdeachals;  bbuin  iad  an  ceann  dcth,  agns  tba  c  air  a  ra(  h 
"undotharDiucbd  Cbumborland  as  leis  na  cbarbad  do 
Lunnuinn.  U\s  a  so  cbaidh  moran  de  na  saigbdearan  a 
tbarruingas  an  dutbaich,  agus  cba  robh  iad  co  t.tbcach 
ail-  toil-  a  Pbrionnsa. 

Cbaidh  Tearlacb  do  Dbutbuicb  Mic  Dhon.nuiU-duibb 
far  an  do  chuir  e  seacbad  an  nine  air  foadb  bbeannta. 
liadbaichna  dutbcba  sin,  le  Mac  Dbond.nuill  <lu.bb  agus 
Tigbearna  Cbluainidb,  gus  an  l.ea.-hwlcug  ..o  mb.o. 
n.eadbonacb  an  f  hogbaraidh,  nuair  a  fbuair  c  f.os  o  Fhear 
GldinneaUdail  gun  d'tbainig  na  soitbicbean  a  bba  r.  e  le.n 
n'ruHV  cbairdcan  a^biubui  do'n  Fbraing.  'Nua.r  a  fhua.r 
,\  sgeul  aoibbneacb  so,  tbu'-  o  lein  agus  a  cba>rdean  orra 
.»t!  grad  do  Mbuideart. 

''  U  I'urast  a  smuaineacbadb  gum  bu  gboirt  a  chridhe  'nuair 
n  tbainig  e  ris  an  sealladh  an  aite  sin  far  an  do  lliog^e  cc.tb.r 
,niosa-dcug  roind.e  sin,  a  bbratach   ri   crann.     Bba  e  san 
„,n  sin  ann  an  aird  a  dboebais,  bba  fingbair  a.g  n  nogbacbd 
n  sbinnsir;  agus  cba  robb  ri  cbluinutinn  san  aite  sm  acb  .ol- 
acb  sbolais  o  ndiocb-tbra  gu  feasgar.  mar  bba  na  V  meacban 
treuna  Gaedhealacb  a  cruinneacbadb  !o  piob  is  bratacb  man 
cuairtda.     A   nis,   U.a   c  dh.tbbacbadb  air  an  aite  cbeudna 
„a  fbogaracb  l)Ocbd,   a  cbobann  air  call  a  dreacb,  agus  um- 
tinn  fo  bbuaircas  tronu     Cba  a  luvbd-condmnleacbd  a.r  an 
daoidhleanradb,  air  call  na  bba  aca   de^n  t-saogbal,  agus 
an   lucbd-millidb  anns   gach   ait  air  an  toir;  na  b-u.le  m  a 
c.„r  na  cbuimbne  gun  robb  gacb  docbas  agus  dud  a  db'ara.cb 
H  liamb  e  nisair  am  mucbadb  gu  bralb. 

llainis  e  'n  traigb,  far  an  do  labbair  e  riu-san  a  can  e  e 
niisnich  ndmr.  O  shuil  gacb  trcun-f  bear  d.loas  a  ,bba  ath 
ai,,  bha  na  .leoir  a  tuitcam  gu  frasacb  agus  cba  robb  r  a 
ehluinntinn  acb  an  osna  tbro.n.  "  Pdlidh  nu  f  batbar ,  m* 
cbairdcan  dilea..  <lcir  Tearlacb,  biodh  agad.bse  «  e«gh 
n.hi-n.acb,  tbeid  sinn  fbatbast  do'n  ar-fbaicb  lo  cbed.; 
ifhidb  agus  olaidb  sin  ann  am  pailliuinibh  an  ll.gb,  agu.  an 
gin  cbithear  a»  ^neis  a  th'  agamsa  do   na  Gaedbcd."     13h« 
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«   "  ^n.  Car  rnu.uill  na  thos.l,    ...ks  tharnuH..,  o  o.na  thr«m 
~c!m  l.'urrau.n  e  cuM.ail    ni    h'f  liai.lo  air  fcin;  h'eiirin,,  ,la 
'.hooM.  tu.tea.n.     Cl.aidh    o  f.in   a;^„s  ccud   da  l..cl,d-|.an. 
mhn.nn  a.r  boni  an  luin-^eas  agus  chuir  ia<l  air  ball  fa  s  .aoil 
Sheas  .ad  a  mach  gu  lairge,  thainig  an  soirhheas  nan  .ih,br|, 
sgaod.adgach    seol  ri    crann;  chunnarr.s  iad  unuh.a  (V-a.' 
gair  a  n.ad,   oadar   Eilean-narn-M,:c   is    Cola;  ^^^^.  n,'a„ 
.rarhaghrian    fodha,  ..hiulainoadh  air   fall-h   a,,  t-.-,,,.,  ,u, 
dhcirt'adh  dr.  na  Stiubhartaich  .,  dhutliai.-h  a  ^ki;.-..;, 
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